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ﬁ// Nota

* Os ecrés desta seccdo sdo do Windows® XP. Os ecras no seu computador podem variar em fungéo do
seu sistema operativo.

* Se 0 seu computador estiver protegido por um firewall e for impossivel imprimir em rede, digitalizar em
rede ou utilizar a aplicagcdo PC Fax, podera ter de configurar as definicées do firewall. Se estiver a utilizar
o Firewall do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as definicdes do Firewall
necessarias ja foram configuradas. Se néo tiver efectuado a instalagéo a partir do CD-ROM, consulte
Definigbes do Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 115 para configurar o Firewall do
Windows®. Se estiver a utilizar outro software de firewall pessoal, consulte o Manual do Utilizador do seu
software ou contacte o fabricante do software.

Utilizar o controlador de impressora Brother

Um controlador de impressora traduz os dados da aplicagado instalada no computador e, utilizando um cédigo
de descricdo de pagina, converte-os num formato susceptivel de ser compreendido pela impressora/
dispositivo multifungdo.

Os controladores adequados encontram-se no CD-ROM fornecido com o aparelho. Instale esses
controladores seguindo o Guia de Instalagdo Rapida. Pode também transferir os controladores mais recentes
a partir do Brother Solutions Center em:

http://solutions.brother.com/



http://solutions.brother.com/

Impressao

Funcionalidades

Este aparelho possui muitas das caracteristicas que pode encontrar numa impressora de jacto de tinta de
alta qualidade.

Resultados excelentes, de alta qualidade

Impressao até 1200 x 6000 ppp em papel plastificado para obter a resolugdo mais alta possivel. (Consulte
Resolugéo na secgao Especificagbes do Manual Basico do Utilizador.) O controlador de impressora suporta
a funcdo N em 1, Imprimir marca de agua, a tecnologia Melhoria da Cor e muitas outras fungdes.

Baixo custo de manutengao

Sempre que necessitar de substituir tinta de uma determinada cor, tera apenas de substituir esse cartucho
individual.

USB
A interface USB possibilita uma comunicacao rapida com o computador.
Ethernet (Para modelos de rede)

A interface Ethernet permite que o seu aparelho comunique com varios computadores ligados numa rede.
Esta funcao esta apenas disponivel nos modelos de rede padrao. (ndo disponivel nos modelos DCP-J315W,
DCP-J515W, MFC-J265W e MFC-J415W)

LAN sem fios (IEEE802.11b/g) (apenas para modelos sem fios)

Esta funcionalidade permite que o seu aparelho comunique com outros dispositivos sem fios através da
norma sem fios IEEE802.11b/g nos modos de Infra-estrutura e Ad-hoc. (Para obter mais informacgdes,
consulte o Manual do Utilizador de Rede.) Esta fungéo esta apenas disponivel nos modelos de rede padréo
sem fios.

Escolher o tipo de papel adequado

Para obter uma impressao de alta qualidade, é importante escolher o tipo de papel adequado. Nao se
esqueca de ler Colocar papel no Manual Basico do Utilizador antes de comprar papel.

Impressao, digitalizacao e envio de faxes em simultaneo

O aparelho permite imprimir dados do computador durante o envio ou a recepgao de faxes na memoria ou
durante a digitalizagdo de um documento para o computador. O envio de faxes ndo é interrompido durante
a impressao através do PC.

No entanto, durante a cépia ou recepgao de faxes directamente para papel, a operacéo de impressao através
do PC é interrompida (pausa) e retomada ap6s a conclusdo da cépia ou da recepgao do fax.

Eliminar dados da memoaria

Se no visor LCD aparecer Restam dados, pode eliminar os dados que ficaram na memoaria da impressora
premindo a tecla Parar/Sair do painel de controlo.



Impressao

Monitor de estado

O utilitario Monitor de estado é uma ferramenta de software configuravel que permite controlar o estado de
um ou mais dispositivos e obter uma notificagdo imediata através de mensagens de erro, tais como falta de
papel, papel encravado ou substituicdo de cartuchos necessaria.

2 Brother Status Monitor 3]

Brather MFC-3000K -
= UsBO1

E T':@fl\l

l:e Pronta

Solucio de problemas

[ visite o website dos Consumiveis Originais |

L.
innobella I [I ﬂ

Pode verificar o estado do dispositivo em qualquer momento clicando duas vezes no icone no tabuleiro de
tarefas ou seleccionando o Status Monitor, que se encontra em Iniciar/Todos os programas/Brother/
MFC-XXXX no seu computador.

Existe também uma ligagdo ao website Consumiveis Originais Brother. Clique no botdo Visite o website
dos Consumiveis Originais para obter mais informagdes sobre consumiveis originais da Brother.

Clique no botao Solugao de problemas para aceder ao website de solugao de problemas.

ﬁ// Nota
Para obter mais informacdes sobre a utilizagao do software Status Monitor, clique com o botao direito do

rato no icone Brother Status Monitor e seleccione Ajuda.
Supervisao do estado do aparelho

Quando o computador arranca, o icone Monitor de estado Brother aparece no tabuleiro de tarefas.
B Um icone verde indica a condigdo de espera normal.

[ —
1w Iniciar

B Um icone amarelo indica um aviso.

[P —
15 Iniciar

B Um icone vermelho indica que ocorreu um erro.
I

15 Iniciar

Existem duas localizagdes onde pode visualizar o Brother Status Monitor no seu computador — no tabuleiro
de tarefas ou no ambiente de trabalho.



Impressao

Desactivar o Monitor de estado

Se pretender desactivar o Monitor de estado, siga estas instrucdes:

“ Clique com o botgo direito do rato no icone ou na janela Brother Status Monitor e clique em
Carregar Monitor de Estado ao Arranque para eliminar o visto.

@ Volte a clicar com o botéo direito do rato e, em seguida, clique em Sair.

ﬁ// Nota

Mesmo que o Monitor de estado esteja desactivado, pode verificar o estado do aparelho em qualquer
altura clicando em Status Monitor no menu Iniciar do computador.
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Definicoes do controlador da impressora

Pode alterar as definicdes da impressora que se seguem quando imprimir a partir do seu computador:
B Tipo de suporte/Qualidade (velocidade)

B Formato do papel

B Disposi¢ao da Pagina

B Definicoes de cor

B Dimensionamento

B Utilizar marca de agua

B Imprimir data e hora

Aceder as definicoes do controlador da impressora

0 Cliqgue em Ficheiro e depois em Imprimir na aplicacgao.

@ Seleccione Brother MFC-XXXX Printer (em que XXXX é o nome do seu modelo) e clique em
Preferéncias.
Aparece a caixa de diadlogo das propriedades da impressora.
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Separador Basico

& Preferéncias de impressao |E|E|
Brother
SolutionsCenter
p— Basica | Avancada
= - @ [[] Papel Secante lenta N
|———— - R
—_—— Tipo de suporte | Papel nomal v | 1
ualidade Mormal v
; / @ Sem Bordas Brancas \
5 T Fomata do papel |A4 v |
Papel nomal Modo d A Matural Mitid
Qualidade : Marmal SELE @ O Nalud - O a -
Ad
210 287 mm
oda de cor - Matural
Ciipias 1 Orientacio (@ Yertical ) Horizontal 2
Dizposigio da Pagina : Mormal
s
[ cor
@ ] Ordem jnversa
Disposigdo da Paaina [Y] | Marmal v |
[ Executar Monitor de estado ] | Predefiricia | 3
Suport; |}
[ SUP0E ] | [ aK ] [ Cancelar ] [ Ajuda l 4
I

0 Seleccione as definicbes para Papel Secante lento, Tipo de suporte e Qualidade (1).
ﬁ// Nota

Seleccione a caixa Papel Secante lento quando imprimir em papel normal no qual a tinta seque
lentamente. Esta definicdo pode tornar o texto um pouco menos legivel.

9 Seleccione Sem Bordas Brancas, Formato do papel, Modo de cor, Orientagao, numero de
Cépias e a ordem das paginas, Ordem inversa, Disposi¢cao da Pagina, Ordem das paginas,
Linha de limite (se pretender alguma) (2).

9 Clique em OK (4) para aplicar as definicdes que escolheu.
Para voltar aos valores predefinidos, clique em Predefini¢ao (3) e, em seguida, em OK (4).

g// Nota
Esta area (5) indica as definigdes actuais.
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Tipo de suporte

Para obter os melhores resultados de impresséo, deve seleccionar o suporte que vai utilizar para imprimir
no controlador. O aparelho imprime de forma diferente consoante o tipo de suporte seleccionado.

® Papel normal

B Papel impressora de tinta

B Papel Fotografico Brother BP71

B Papel Fotografico Brother BP61

B Outro Papel Fotografico

B Transparéncias

Qualidade

A definicdo Qualidade permite seleccionar a resolucéo de impressao. Uma vez que qualidade de impressao
e velocidade estao relacionadas, quanto mais alta for a qualidade, mais tempo demorara a imprimir o
documento. As opgdes de qualidade que estéo disponiveis variam consoante o tipo de suporte seleccionado.
(Consulte Resolugéo na seccao Especificagées do Manual Basico do Utilizador.)

B Maximo

Utilize esta opgao para imprimir imagens com precisao, como fotografias. Esta é a resolugdo mais elevada
e a velocidade mais baixa.

B Fotografia

Utilize esta opgao para imprimir fotografias. Uma vez que os dados de impressao sdo muito maiores do
que os de um documento normal, o tempo de processamento, a duragao da transferéncia dos dados e
os tempos de impressao seréo superiores.

H Fina

Qualidade de impressao superior a do modo Normal e velocidade de impressao superior a do modo
Fotografia.

H Normal
Boa qualidade de impressao com velocidade de impressao normal.
B Rapido Normal

Qualidade de impressao superior a do modo Rapida e velocidade de impressao superior a do modo
Normal.
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B Rapida

O modo de impressao mais rapido e a menor quantidade de tinta utilizada. Utilize esta opgao para imprimir
documentos de grande volume ou documentos para prova.

Tipo de suporte Cor / Escala de cinzentos Selecgao da qualidade de impressao
Papel normal Cor / Escala de cinzentos Réapida, Rapido Normal, Normal, Fina
Papel impressora de tinta Cor / Escala de cinzentos Fina, Fotografia

Papel Fotografico Brother BP71, | Cor/ Escala de cinzentos Fina, Fotografia, Maximo

Papel Fotogréfico Brother BP61
ou Outro Papel Fotogréfico

Transparéncias Cor / Escala de cinzentos Normal, Fina

Nota

As predefinicdes aparecem destacadas a negro.

Formato do papel

A opcao Formato do papel inclui uma vasta selecgdo de formatos de papel normalizados. Se quiser, pode
criar um formato personalizado compreendido entre 88,9 x 127,0 mm (3,5 x 5 pol.) e 215,9 x 355,6 mm
(8,5 x 14 pol.). Pode também optar pela definicdo sem margens para formatos de papel especificos. A partir
da lista pendente, seleccione o Formato do papel que esta a utilizar.

Eormata do papel A4 v

Pode criar um formato personalizado se seleccionar Definido pelo utilizador. Indique valores para
Largura e Altura e insira o nome que pretender para este formato personalizado. Escolha a espessura de
papel adequada para melhorar a qualidade da impressao.

Formato definido pelo utilizador. @

Mome do formata de papel personalizada

v

Largura [889 . 2159 ] 2100
Altura [127.0 . 3B5E ] |297.0
Unidade ) mm () polegadas

Fapel Grosso

Mormal v

QK ][ Cancelar ] [ Ajuda

Para efectuar uma impressdo sem margens

Na lista pendente Formato do papel, seleccione o formato de papel em que pretende imprimir, como, por
exemplo, A4 (Sem Bordas Brancas).
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Modo de cor
A cor é ajustada de modo a obter a correspondéncia de cores o mais proxima possivel com o monitor do
computador.

B Natural: Utilize esta op¢ao para imagens fotograficas. A cor é ajustada de forma a imprimir cores mais
naturais.

B Nitida: Utilize esta opgao para graficos profissionais, como tabelas, graficos e texto. A cor € ajustada de
forma a imprimir cores mais vividas.

Disposicao da Pagina

A opcao Disposicao da Pagina permite-lhe escolher as op¢cées N em 1 ou as opgdes 1 em N. As opgdes
Nem 1imprimem 2, 4, 9 ou 16 paginas de um documento numa 1 folha de papel. As op¢cdes 1 em N aumentam
o formato da impressao e imprimem o documento no modo de impressao de poster.

Ordem das paginas

Quando a op¢ao N em 1 esta seleccionada, é possivel seleccionar Ordem das paginas a partir do menu
pendente.

Linha de limite

Quando imprimir N em 1 com as fungbes de Disposi¢ao da Pagina, pode optar por incluir um rebordo salido,
um rebordo pontilhado ou por n&o ter nenhum rebordo em volta de cada pagina da folha.

Dizpozigio da Pagina (1] 2em1
DOrdem das paginas Ezquerda para direita

Linha de limite Menhuma

Orientacao

A opcao Orientagao selecciona a posigao segundo a qual o documento sera impresso (Vertical ou
Horizontal).

Orientac3a (&) Vertical () Harizantal

Vertical (Vertical) Horizontal (Horizontal)
A& AE
e ==
1) el
R
i

ﬁ// Nota

Se a aplicacao que esta a utilizar tiver uma fungao idéntica a esta, é aconselhavel que utilize a fungao da
aplicagao.
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Coépias
A opcao Cépias define o numero de cépias que serdo impressas (1 a 999).

Agrupar

Se a opgao Agrupar estiver seleccionada, sera impressa uma cépia completa do documento e,
posteriormente, reimpressa de acordo com o numero de cépias que seleccionou. Se a op¢dao Agrupar nao
estiver seleccionada, sera impressa uma pagina para todas as copias seleccionadas e s6 depois sera
impressa a pagina seguinte do documento.

Cdpias 2 s
@ [ ] Agrupar
[] Ordem inversa
Copias 2 s

@ @ [“]idgrupar
[] Ordem inversa

Ordem inversa
A opcao Ordem inversa imprime as paginas do documento pela ordem contraria.

e
b, 8

@ Agrupar
Drdem nverss

..................................

Capiaz 2

1"
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& Preferéncias de impressao ﬁlgl
brother A
SolutionsCenter
p— Basiza || Avangado
[— =
—_—— 61‘ Escalade [ ® Cor )
|——— -
Bl I]‘ () Escala de cingentos
| \_ Definiglies de cor, 1
E
E todo Paupar tinta j_ —2
Papel nomal ﬁensionamenlo (&) Desactivar \
Qualidads : Homal () Bjustar ao formata do papel 3
A4
2100 287 mm
M’nd.n de cor : Matural O Livie [25 - 400 %]
Cépiaz 1
Dizpasicio da Pagina : Marmal \ j
[ cor
[Impress3o de espetho _4
Impress3a inversa
thwlizar marca de dgua T —5
Outras opgfies de impress3o. p— 6
[ Evectar Montor decstadn_ ] I
Suporte.. |
[ ST ] | [ [n]:8 I I[ Cancelar ] [ Ajuda l 8
J

0 Seleccione uma definicdo para Cor / Escala de cinzentos (1).

9 Seleccione Modo Poupar tinta para ajudar a reduzir o consumo de tinta (2). (Para os modelos
DCP-J515W, DCP-J715W e MFC-J615W)

9 Seleccione uma defini¢do para a fungdo Dimensionamento (3).
B Seleccione Desactivar se quiser imprimir o documento como aparece no ecra.

B Seleccione Ajustar ao formato do papel se quiser ampliar ou reduzir o documento para o ajustar
ao formato do papel.

B Seleccione Livre se quiser reduzir o formato.

9 Pode seleccionar op¢des de impressao inversa (4).
B Seleccione Impressao de espelho para inverter os dados da esquerda para a direita.
B Seleccione Impressao inversa para inverter os dados de cima para baixo.

% Nota

Impressao de espelho nao esta disponivel quando selecciona Transparéncias para Tipo de suporte.

@ Pode imprimir um logétipo ou texto no documento como marca de agua (5). Pode escolher uma das
marcas de agua predefinidas ou utilizar um ficheiro de mapa de bits ou um ficheiro de texto criado por
Si.

@ Clique no botdo Outras opg¢oes de impressao para definir mais fungdes da impressora (6).

12
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0 Cliqgue em OK para aplicar as definicdes que escolheu.
Para voltar aos valores predefinidos, clique em Predefini¢ao (7) e, de seguida, em OK (8).

Cor/Escala de cinzentos

Esta opgdo permite que um documento a cores seja impresso a preto e branco utilizando a escala de
cinzentos.

13
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Definigoes de cor

Clique no botao Definigoes de cor para ver as opgdes das definicbes de impresséo avangada.

& Ppreferéncias de impressao

brother o

SolutionsCenter
[ @ Cor ’
[W © Escala de cingentos

DefinigBes da cor

| Bésico

I

Cor / Escala de
cinzentos

IF

l]

Papel narmal
Oualidade : Normal

[1Modo Poupar tinta

Dimensionamento

(%) Desactivar

Ajustar ao formato do papel
Sem Bordas Brancas Dessctivar O : i

44 24

210 297 mm

Madlo de cor - Natural .
Livre [26 - 400 %

Cépias 1 Ol !

Disposigdo da Pagina : Momal
[ cor

Dirnersionamento D esactivar
Impress&o de espelho Desachivar
Impreszdo inversa Desactivar
Marca de dgua Dezactivar

[Timpress3o de espelho
[Timpress3o inversa

] Utiizar marca de dgua COMFIDEMCIAL

Definigiies de marca de agua..

Outras opglies de impiessdo...

l Executar Monitor de estado... ]
[ cupatey I [ oK J [ cancear | Ajuda J

Definigdes de cor. [g

2 a +2
Denzidade da Cor 0 ——1r——
HMivel doz Brancos 0 ——1r——

Brilha 1] f?ﬁ
LContraste 0 f?ﬁ
Wermelhg 1] f?ﬁ
Werde 1] f?ﬁ
Azul 0 ——1r——

@ Impress&o bidireccional
@ [ Methorar a imprezs3o de padries

[ Ok, ] [ Cancelar ] [ Predefinigio ] [ Ajuda
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Melhoria de cor

Esta funcdo analisa a imagem para melhorar a nitidez, o nivel dos brancos e a densidade da cor. Este
processo pode demorar varios minutos consoante o tamanho da imagem e as caracteristicas do computador.

B Densidade da Cor

Ajusta a quantidade total de cores na imagem. Pode aumentar ou diminuir a quantidade de cores de uma
imagem para melhorar uma fotografia desbotada ou com pouca qualidade.

H Nivel dos Brancos

Ajusta o tom das zonas brancas de uma imagem. O tipo de iluminagao, as definicdes da cAmara e outros
factores irdo afectar o aspecto do branco. As zonas brancas de uma fotografia podem estar ligeiramente
cor-de-rosa, amarelas ou de outra cor. Ao ajustar o nivel dos brancos, podera ajustar essas zonas brancas.

H Brilho

Ajusta o brilho de toda a imagem. Para aclarar ou escurecer a imagem, desloque a barra de deslizamento
para a direita ou para a esquerda.

B Contraste

Ajusta o contraste de uma imagem. Isto tornara as zonas escuras mais escuras e as zonas claras mais
claras. Aumente o contraste quando quiser que uma imagem fique mais nitida. Diminua o contraste
quando quiser que uma imagem fique mais suave.

B Vermelho

Aumenta a intensidade de Vermelho na imagem para a tornar mais avermelhada.
H Verde

Aumenta a intensidade de Verde na imagem para a tornar mais esverdeada.
m Azul

Aumenta a intensidade de Azul na imagem para a tornar mais azulada.

Impressao bidireccional

Quando a Impressao bidireccional esta seleccionada, a cabeca de impressao imprime em ambas as
direccdes, o0 que proporciona velocidades de impressao superiores. Quando esta op¢ao nio esta
seleccionada, a cabecga de impressao imprime apenas numa direccédo, o que permite impressdes de
qualidade superior, mas a velocidades mais baixas.

Melhorar a impressao de padroes

Seleccione a opgao Melhorar a impressao de padroes se os preenchimentos e padrdes impressos forem
diferentes de como se apresentam no ecra do seu computador.

15



Impressao

Modo Poupar tinta (Para DCP-J515W, DCP-J715W e MFC-J615W)

Quando selecciona o Modo Poupar tinta, o aparelho imprime as cores mais claras e realca os contornos
das imagens. A quantidade de tinta poupada varia consoante o tipo de documentos que sao impressos.

O Modo Poupar tinta podera fazer com que as impressdes tenham um aspecto diferente daquele visualizado
no monitor do computador.

Modo eco tinta:Desl

: Suscipt LSA

© Donec citae diam pellenteque sem vitus et ala em
luctus semper

e Praesent nulla lacus ultrices quis um toper bine
* Maecenas felis leo posuere quis sagittis pradem
® Pellentesque in dui et sollicitudin dictum etoper

Modo eco tinta:lig

I L g
Suscipt
Adipiscing
Enim
Gt
© Donec citae diam pellenteque sem vitus et ala em
luctus semper
o Praesent nulla lacus ultrices quis um toper bine
© Maecenas felis leo posuere quis sagittis pradem
© Pellentesque in dui et sollicitudin dictum etoper
= i

Utilizar marca de agua

Pode imprimir um logétipo ou texto no documento como marca de agua. Pode escolher uma das marcas de
agua predefinidas ou utilizar um ficheiro de mapa de bits ou um ficheiro de texto criado por si.

Seleccione a caixa de verificagado Utilizar marca de agua e, em seguida, escolha na lista pendente a marca
de agua que pretende utilizar.

16
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Definicoes de marca de agua

Clique no botdo Definicoes de marca de agua para alterar as definicdes da marca de agua.

& Ppreferéncias de impressao

brother

>
I

|

3
iJ

Fapel normal
Qualidads : Nomal

Ad

210 297 mm

Moda de cor: Hatural

Copias 1

Dizposicdo da Pagina : Narmal

[ cor

Marca de agua Activar : COMFI

l Executar Monitor de estado...

Basico | Avangado |

)X
Brother
SolutionsCenter

Cor / Escala de
cinzentos

[] Moda Poupar tinta

Dimensionamento

[ Impress3n de espelho

[ impress3o jnversa

[ @ Cor

[W © Escala de cingentos

DefinicBes de cor

(&) Desactivar
() Bjustar a0 formato do papel

(O Livre [25 - 400 %]

[1oo]

| CONFIDENCIAL v’

Definicfies de marca de dgua.
Outras opgdies de impressio...

[ Suparte..

i3 ] [ cancela || Ajuda J

Pode seleccionar uma marca de agua e alterar o seu tamanho e posi¢do na pagina. Se quiser acrescentar

uma nova marca de agua, clique no botdo Nova e seleccione Usar texto ou Usar ficheiro

de mapa de bits.

Definigdes de marca de dgua

Posigio
[] Centrado automaticamente
2 [-100 - +100]
¥ [-100 - +100]

Angulo  [0-3537]

Transparente

[ Em texto de contamo

Definigdes personalizadas...

3

(@) Usar texto (O Usar ficheiro de mapa de bits

Seleccionar marca de dgua

EEEET— o ]
COPLA

RASCUNHO

Titula (K] |EDNFIDENEIAL |
Texto

Testo |EDNFIDENEIAL |

Tipa de letra |Arial v|

| Fegular w |

_ Estila
o |

T amanho E LCor... -

Mapa de bits

QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda
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Posicao
Utilize esta definicdo se quiser controlar a posicdo da marca de agua na pagina.

Transparente

Seleccione Transparente para imprimir a imagem da marca de dgua em segundo plano no documento. Se
esta fungdo nao estiver seleccionada, a marca de agua sera impressa em primeiro plano no documento.

Em texto de contorno

Seleccione Em texto de contorno se quiser apenas imprimir o contorno da marca de agua.

Titulo
Seleccione CONFIDENCIAL, COPIA ou RASCUNHO como titulo ou insira o titulo que quiser no campo.

Texto

Insira o texto de marca de agua na caixa Texto e, em seguida, seleccione Tipo de letra, Estilo, Tamanho
e Cor.

Mapa de bits

Insira 0 nome do ficheiro e a localizagdo da imagem de mapa de bits na caixa de ficheiro ou clique em
Procurar para encontrar o ficheiro. Pode também definir o Dimensionamento ou a Transparéncia da
imagem.

Definigbes personalizadas

Pode imprimir a marca de agua numa das seguintes formas:

Definigoes personalizadas g]

Imprimir marca de gua

(O Apenas na piimeira pagina
(O A partir da segunda pagina

O Personalizar

Ok, ] [ Cancelar ] [ Predefinigio ] [ Ajuda

B Em todas as paginas
B Apenas na primeira pagina
B A partir da segunda pagina

B Personalizar
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Outras opgoes de impressao

Clique no botao Outras opgoes de impressao para definir mais fungcdes da impressora:

& Preferéncias de impressao |E‘ El

Brother
SolutionsCenter

| Bésicn || Avancads |

Cor /Escalade [ @ Cor

cinzentos 8
[W © Escala de cirzentos

3

[1Modo Poupar tinta

Papel normal Dimensionamento (%) Desactivar
Oualidads : Momal O Ajustar 2o formato do papel

Ad
210% 297 mm

Modo de cor : Matural <
Li 25 - 400 %

Cépias 1 Oive y

Disposigdo da Pagina : Momal l:l

[ cor

[Timpress3o de espelho
[Timpress3o inversa

[ Utilizar marca de agua

Definigiies de marca de agua.. ,
Outras opglies de impiessdo...

l Executar Monitor de estado... ]

[ Suparte.. l [

oK J [ cancear | Ajuda J

g// Nota
O ecra apresentado nesta secc¢ao podera variar em funcéo do seu aparelho.
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Imprimir data e hora

Quando a funcédo Imprimir data e hora esta activada, a data e a hora sao impressas no documento com
base no reldgio de sistema do computador.

QOutras opgdes de impressao g|

Fung&o da impressora
Data & hara

Imnprirnir data e hora

Ajuda & Gaveta de Papel de Foto

_______________________________ Data Seq., 15.Jan de 2005 b
Alterar modo de transferéncia de dados Hora 13:453:43 v
_ E);ﬁ_ni_c:ﬁ;d_e_c_o,_ ;\,;;;a_d;s_ ____________ Tipo de letra _30 de letra...
Ordem de impress3o () Esguerda O Centro (¥ Dirsita
O Superior (&) Inferior

(&) Transparente

O Opaco
[ QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]

Seleccione a caixa de verificacdo Imprimir data e hora para alterar a Data, a Hora, o Tipo de letra e a
posicdo. Para incluir um modo com a Data e a Hora, seleccione Opaco. Se seleccionar Opaco, pode clicar
no botdo Cor preta para mudar a cor do modo da Data e da Hora.

ﬁ// Nota

As caixas de seleccao apresentam o formato de Data e Hora que sera impresso. A Data e a Hora
impressas no documento sdo extraidas automaticamente a partir das definicdes do computador.
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Ajuda a Gaveta de Papel de Foto (Para DCP-J515W, DCP-J715W e MFC-J615W)

Defina a Ajuda a Gaveta de Papel de Foto para Activar para ver instrugdes de ajuda sobre como utilizar
a gaveta do papel fotografico quando selecciona papel Foto, Foto L ou Postal 1.

QOutras opgdes de impressao

Fung&o da impressora

Imnprirnir data e hora

Ajuda & Gaveta de Papel de Fata

Alterar modo de transferéncia de dados

Ajuda & Gaveta de Papel de Foto
(3) Activar
() Desactivar
QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]
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Alterar modo de transferéncia de dados
A fungao Alterar modo de transferéncia de dados permite seleccionar o modo de transferéncia dos dados
de impressao para melhorar a qualidade ou a velocidade de impresséo.
B Definicao recomendada
Seleccione Definigao recomendada para uma utilizagao geral.
B Qualidade de impressao melhorada

Seleccione Qualidade de impressao melhorada para uma qualidade de impressao superior. A
velocidade de impressdo pode diminuir ligeiramente, dependendo dos dados de impresséo.

B Velocidade de impressao melhorada
Seleccione Velocidade de impressao melhorada para uma velocidade de impressao superior.

QOutras opgdes de impressao g|

Fung&o da impressora
Alterar modo de transferéncia de dados

Imnprirnir data e hora

(%) Definigao recomendada
() Qualidade de impress3o melhorada

() Welocidade de impress3o melhorada

QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]
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Definigcoes de cor avangadas
Pode definir Meio-tom e Correspondéncia com Monitor para um maior ajuste da cor.
B Meio-tom

O aparelho pode utilizar dois métodos (Difusao ou Dither) para dispor os pontos de modo a expressar
meios-tons. Existem alguns padrbes predefinidos que pode seleccionar para utilizar no documento.

* Difusao
Os pontos sao colocados aleatoriamente para criar os meios-tons. Utilize esta opgéo para imprimir
fotografias com sombras delicadas e graficos.

* Dither

Os pontos s&o dispostos segundo um padrao predefinido para formar os meios-tons. Utilize esta opcao
para imprimir graficos que tenham limites de cor definidos ou para imprimir tabelas.

B Correspondéncia com Monitor

A cor é ajustada de modo a obter a correspondéncia de cores o mais proxima possivel com o monitor do
computador.

QOutras opgdes de impressao g|

Fung&o da impressora
Definigtie: de cor avangadas

Imnprirnir data e hora

Meio-tam
(=) Difuz&o
O Dither

@ Corespondéncia com Monitor

QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]
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Ordem de impressao
Pode seleccionar Imprimir todas as paginas, Imprimir paginas impar ou Imprimir paginas par.

Outras opgoes de impressao g]

Fung&o da impressora
Ordem de imprezz&o
Imnprirnir data e hora
------------------------------- (&) Imnprimir bodas s paginas

) Imprimir paginas impar

Alterar moda de ransferéncia de dados (O Impririr paginas par

Definigies de cor avangadas

QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]

B Imprimir todas as paginas

Permite imprimir todas as paginas.
B Imprimir paginas impar

Permite imprimir apenas as paginas com numeragao impar.
B Imprimir paginas par

Permite imprimir apenas as paginas com numeragao par.

ﬁ// Nota

* A velocidade de impressao das definicdes Imprimir paginas impar e Imprimir paginas par é mais
reduzida do que a das outras definicbes do controlador da impressora.

* Quando seleccionar as definicdes Imprimir paginas impar e Imprimir paginas par, podera ver uma
mensagem de erro de impressao no seu computador, uma vez que o aparelho para durante o processo
de impressao. A mensagem de erro desaparecera depois de o aparelho reiniciar a impressao.

As definicbes Imprimir paginas impar e Imprimir paginas par suportam apenas A4 para
Formato do papel e Papel normal para Tipo de suporte.

Pode imprimir varias copias em formato agrupado. Escolha o numero de cépias pretendido e seleccione
Agrupar no separador Basico.

Se as defini¢des Imprimir paginas impar e Imprimir paginas par aparecerem a cinzento, volte ao
separador Basico e Avancgado e, em seguida, clique em Predefinicao.
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Imprimir em ambos os lados do papel

As instrugdes seguintes mostram como pode imprimir em ambos os lados do papel utilizando as definicbes
Imprimir paginas impar e Imprimir paginas par.

Se quiser imprimirum documento de 10 paginas em 5 folhas de papel, tem de definir as op¢des do controlador
da impressora para imprimir primeiro todas as paginas com numeragao impar pela ordem inversa (pagina 9,
7,5, 3, 1) e, em seguida, imprimir as paginas com numeragao par pela ordem normal (pagina 2, 4, 6, 8, 10).

No controlador da impressora, abra o separador Basico e seleccione Ordem inversa.
Seleccione o separador Avangado e clique em Outras opgoes de impressao.

Seleccione Ordem de impressao e seleccione Imprimir paginas impar.
Cliqgue em OK.

Depois de o aparelho imprimir as paginas com numeragao impar, retire as paginas impressas da gaveta
de saida do papel.
Antes de avancar para o préximo passo, certifique-se de que as paginas impressas estdo secas.

Esvazie a gaveta do papel. Nao coloque as paginas impressas por cima de uma pilha de papel ndo
impresso.

@ @& © 000

Verifique se as paginas estdo completamente lisas antes de as colocar na gaveta do papel, com o lado
a imprimir (lado em branco) voltado para baixo e com a primeira pagina a frente.

Orientagao do papel
Vertical Horizontal

0 No controlador da impressora, abra o separador Basico e anule a seleccdo de Ordem inversa.
@ Seleccione o separador Avangado e clique em Outras opgoes de impressao.

@ Seleccione Ordem de impressao e seleccione Imprimir paginas par.
Cliqgue em OK.

@ O aparelho imprimira todas as paginas com numeragéo par no outro lado do papel.
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Orientagoes para imprimir em ambos os lados do papel

B Se o papel for fino, pode ficar amarrotado.

B Se o papel estiver enrolado, alise-o e volte a coloca-lo na gaveta do papel.

B Se o papel nao for alimentado correctamente, pode estar enrolado. Retire o papel e alise-o.
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Suporte

A janela Suporte apresenta a versado do controlador e informagdes sobre definigdes. Existem também
ligacdes para o Brother Solutions Center e 0 Website dos Consumiveis Originais.

Clique no botdo Suporte para visualizar a janela Suporte:

& Ppreferéncias de impressao |E‘ El

Brother
SolutionsCenter

Basico | Avangarn |
= () [ Papel Secante fento
=_— Tipo de suporte | Papel normal ~ |
Qualidads [Momal ¥
L = (D) [ Sem Bordas Brancas
Formato do papel |A4 v |
E:paitl:lzzrsmal“durmal Mada de cor D Naﬁurl (O Nitida

Ad
210% 297 mm
Modo de cor : Matural

Cépias 1 Orientagia ® Vertical O Horizontal

Disposigdo da Pagina : Momal
-
lE‘ Cor @ Agrupar
[[] Ordem inversa

Disposigio da Péginaly) | Homl v

l Executar Monitor de estado... ] ’ Predefinic 3o
1 |

I[ Suparte..
L

| ( oK J [ cawela ][ Ajuda J

Suporte r5_<

Controlador da impressora

brother R

20 20 2000

Brother
Solutions Center :

Braother Solutions Center. ..

Ligue-se directamente ao site Brother Solutions Center para obter informagfies actualizadas sobre
controladores de impressora, manuais de utiizador, dados oficiais e outra documentag3o dizponivel
para a impresora Brather.

In@lh

‘wiebsite dos Consumiveis Qriginais...

Fara obter melhor qualidade nos resultados utilize consumiveis originais da Brother, Vizsite o nossa
webszite para obter ulteriores informagtes.

9 BROTHER
~# CREATIVECENTER

Brather CreativeCenter...

L

Uma zolugdo em linha gratiz e facil para criar e imprimir projectos de fotos profissionaizs. Esta aplicag3o
de facil utiizagdo permite-lhe criar cartdes de boas-festas, calendarios, brochuras e outros projectos
criativos para uso doméstico ou de negdcios, incluindo as suas proprias fotos e notas pessoais.

@ 15993 - 20 Brather Industries Ltd.

Werificar definiges... Todos os direitos reservados.
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B Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center € um website que contém informacgdes sobre o seu produto Brother, incluindo
FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador, actualizagdes de controladores e sugestdes para
utilizar o aparelho.

B Website dos Consumiveis Originais
O Website dos Consumiveis Originais contém informacdes sobre consumiveis originais da Brother.
B Brother CreativeCenter

O Brother CreativeCenter é um website GRATUITO onde tem acesso a muitas ideias e recursos para
utilizacdo pessoal e profissional.

B Verificar definicoes
Pode controlar as definigdes actuais do controlador.
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Utilizar o FaceFilter Studio da REALLUSION para a impressao
de fotografias

O FaceFilter Studio é uma aplicagao de facil utilizagdo para a impressao de fotografias sem margens. O
FaceFilter Studio permite ainda editar dados fotograficos. Pode acrescentar efeitos nas fotografias, como,
por exemplo, reducao de olhos vermelhos ou melhoramento dos tons de pele.

FacefFilter Studio

Brother Edition

i-—--',f
—

REALLUSICOMN

& FaceFilter Studio 00600
h - [t § Passo Seguinte o
o =¥

Sample6.jpg 17042272 Pixels  Resolugdo: 72, 72 ( 19%)

Para utilizar o FaceFilter Studio, tera de instalar a aplicagao FaceFilter Studio a partir do CD-ROM fornecido
com o seu aparelho. Instale o FaceFilter Studio e transfira a Ajuda do FaceFilter Studio seguindo as instru¢des
do Guia de Instalagdo Répida.

Pode iniciar o FaceFilter Studio clicando em Iniciar/Todos os programas/Reallusion/FaceFilter Studio/
FaceFilter Studio. Pode também iniciar o FaceFilter Studio clicando duas vezes no atalho situado no
ambiente de trabalho ou clicando no botéo FaceFilter Studio no ControlCenter3. (Consulte
PHOTOCAPTURE na pagina 76.)

ﬁ// Nota

Se o seu aparelho Brother ndo estiver activado, ou ligado ao computador, o FaceFilter Studio abre com
fungdes limitadas. Nao podera utilizar a fungdo Imprimir.

Este capitulo apenas introduz as fung¢des basicas do software. Para obter mais informacgdes, consulte a Ajuda
do FaceFilter Studio.

Para ver a Ajuda completa do FaceFilter Studio, clique em Iniciar, seleccione Todos os programas/
Reallusion/FaceFilter Studio e clique em FaceFilter Studio Ajuda no computador.
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Iniciar o FaceFilter Studio com o aparelho Brother activado

ﬂ Quando executa o FaceFilter Studio pela primeira vez, se o aparelho Brother estiver activado e ligado

ao computador, o FaceFilter Studio detecta o aparelho Brother e aparece este ecra.

—

=
|

~
FacefFilter Studio

Brother Edition

FaceFilter Studio Brother Edition
para Windows 2000, XP e Vista.

Copyright (C) 2000-2006
Reallusion Inc., Todos os direitos

* reservados,

www reallusion.com

g MNa prdxima vez, ndo
Continuar | mostrar

9 Depois de clicar em Continuar no passo @), este ecra aparece. O FaceFilter Studio esta pronto a ser

utilizado com todas as funcionalidades.
® FacefFilter Studio 090600

Passo Sequinte °

W Use Mover, Rodar &
Escalar para encher
a zona delimitada
do rosto que deseja
editar,

Sample6.jpg 17042272 Pixels  Resolugdo: 72, 72 ( 19%)
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Iniciar o FaceFilter Studio com o aparelho Brother desactivado

0 Quando executa o FaceFilter Studio pela primeira vez, se o aparelho Brother estiver desactivado ou
desligado do computador, este ecra aparece.

Y =
FacefFilter Studio
Brother Edition
- FaceFilter Studio Brother Edition

Esta & a edigio limitada do FaceFilter
Studio. Ligue a impressora Brother
R para obter a versdo completa, ou

seleccione 'Continuar' para utilizar esta
versio,

Continuar

@ Cliqgue em Detectar no passo @ € aparecera este ecra.
Active o aparelho Brother, certifique-se de que esta ligado ao computador e, em seguida, clique em

Sim.
Reallusion
9 Ligue o seu aparelho da Brother.
-3
Conkinuar?

0 Se o FaceFilter Studio nao detectar o aparelho Brother, aparece este ecra.
Certifique-se de que o aparelho Brother esta ligado e clique em Repetir.

Reallusion

2

Mo € possivel localizar um aparelho da Erother,

Tentar de nowo? Cancelar?

Se o FaceFilter Studio continuar a nao detectar o aparelho Brother no passo @, clique em Cancelar.

@ Se clicar em Cancelar no passo @, aparece este ecra.

FaceFilter Studio

Dbrigado por instalar o FaceFilter Studio Limited Edition. & edicdo limitada do FaceFilter
Studio limita o tamanho da imagem a 1280 pizels ® 960 pikels,

%.

31



Impressao

@ Depois de clicar no visto no passo @, o FaceFilter Studio ir4 abrir com funcionalidades limitadas. O
icone Imprimir situado no menu superior aparece a cinzento e nao podera utilizar a fungéo Imprimir.

® FacefFilter Studio 090600
=
; " - ‘Q Passo Sequinte °

Seleccionar Imagem

W Use Mover, Rodar &
Escalar para encher
a zona delimitada
do rosto que deseja
editar,

Sample2.jpg 9602960 Pixels  Resolucdo: 96, 96 ( 45%)

ﬁ// Nota

* Quando o FaceFilter Studio abre com funcionalidades limitadas, o ficheiro de imagem é guardado com

uma marca de agua.

¢ Para iniciar o FaceFilter Studio com todas as funcionalidades, consulte /niciar o FaceFilter Studio com o

aparelho Brother activado na pagina 30.

Imprimir uma imagem

ﬂ Clique no icone Abrir para seleccionar o ficheiro de imagem.

FaceFilter Studio 006009

Sampletiipn  1704x2272 Pixels Resoluglor 72, 72( 19%)
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9 Clique no icone Imprimir situado na barra de menus superior para ir para o ecra de impressao.

FaceFilter Studio

0060

passo seguirt @)

9 Clique no icone Imprimir situado a esquerda para abrir a caixa de dialogo das definicdes de impressao.

FaceFilter Studio

= &

0060

| I

@ Seleccione Tamanho do Papel, Origem do Papel, Orientagédo, nimero de Cépias, Escala e

Area de Impressao.

Imprimir

8 Tamanho do Papel:  [A4(Sem bordas brancas)f¥)
» Origem do

= Orientagfo: ® Escala:

(8) Retrate

() Paisage

® Cipias:

Papel: SelacgBo sutomatica  [W)

() bas.
m () Adequar i Pagina

(8) Fotoarafia d= Pdains
Intsira

1 ™ u drea de Impressdo:

() Tudo

Area Seleccionada

ﬁ// Nota

Se quiser imprimir uma fotografia sem margens, seleccione Fotografia de Pagina Inteira em Escala e

papel sem margens em Tamanho do Papel.
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@ Clique em Configuragao da Impressao e seleccione o aparelho Brother. Clique em OK.

Configuracdo da Impressao E]g]

Impreszora
FPropriedades

Home:

Estado:  Preparada

Tipo: Brother MFC-$X¥KH Printer
Onde: useom

Comentarios;  MFC-HEHEK

(] 8 | Cancelar

ﬁ// Nota

Se quiser utilizar papel papel fotografico, clique em Propriedades e configure Tipo de suporte e
Qualidade na caixa de diadlogo do controlador da impressora.

@ Clique em Imprimir na caixa de dialogo das definicées de impressao; a fotografia sera impressa.

Retrato Inteligente

A funcao Retrato Inteligente detecta rostos na fotografia e ajusta automaticamente o brilho do tom de pele.

0 Abra o ficheiro de imagem.
9 Clique no icone Retrato Inteligente para que os rostos sejam detectados automaticamente.

9 Pode alterar o Ajuste da luminosidade arrastando a barra de deslizamento.

@ Clique em OK.

Reducgao de Olhos Vermelhos

A funcdo Redugao de Olhos Vermelhos permite reduzir os olhos vermelhos na fotografia.

0 Abra o ficheiro de imagem.

9 Clique no icone Redugéao de Olhos Vermelhos @ para reduzir automaticamente os olhos

vermelhos.

9 A funcdo Detecgcdao Automatica de Olhos Vermelhos encontra todos os olhos vermelhos da imagem
e assinala-os com caixas a tracejado. Pode utilizar a barra de deslizamento Limiar dos Olhos
Vermelhos para ajustar a cor das areas assinaladas.

@ Clique em OK.
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Imprimir Lista de Expressoes

O FaceFilter Studio permite alterar uma expressao facial através da aplicacdo de um modelo de expresséao
ou através de ajuste manual. No passo Seleccionar Expressao, pode pré-visualizar ou imprimir a lista de
expressodes da sua preferéncia.

Imprimir Lista de Expressies

Antevis&o (1/2)

|2t L]
= Origem do Papel: |Selecedo automatica E
m Disposicdo: 2 W%z

m Tamanho do Papel:

= Orientagdo: m Escala:
|#) Retrato Des,
|_) Paisagem Adequar & Pagina

Fotagrafia de Pagina

= Cépias: (1 |F Irtsira

Mostrar Mome da Expressdo

Reforgo da Expresséo

@r ‘ 6__;3 Cancelar Configuragdo da Impresséo..,

Desinstalar o FaceFilter Studio

Para desinstalar o FaceFilter Studio, seleccione Iniciar/Todos os programas/Reallusion/
FaceFilter Studio/Desinstalar o FaceFilter Studio.
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As operacdes de digitalizagao e os controladores utilizados diferem consoante o sistema operativo. O
aparelho utiliza um controlador compativel com TWAIN para digitalizar documentos a partir das suas
aplicacoes.
® (Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7)
Encontram-se instalados dois controladores de digitalizador. Um controlador de digitalizador compativel
com TWAIN (consulte Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN na pagina 36) e um
controlador Windows® Imaging Acquisition (WIA) (consulte Digitalizar um documento utilizando o
controlador WIA (Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7) na pagina 43).

Os utilizadores de Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7 podem seleccionar qualquer um dos
controladores quando digitalizarem documentos.

ﬁ// Nota

e Para ScanSoft™ PaperPort™11SE, consulte Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™11SE com OCR da
NUANCE™ (n&o disponivel nos modelos DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W, MFC-J220 e
MFC-J265W) na pagina 52.

* Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir digitalizar em rede, podera ter de
configurar as definicdes do firewall para permitir a comunicacgéo através das portas numero 54925 e 137.

Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as
definicbes do Firewall necessarias ja foram configuradas. Para mais informagdes, consulte Definigbes do
Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 115.

Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN

O software Brother MFL-Pro Suite inclui um controlador do digitalizador compativel com TWAIN. Os
controladores TWAIN satisfazem os requisitos do protocolo universal standard de comunicagdes entre
digitalizadores e aplicagdes. Isto significa que n&o s pode digitalizar imagens directamente para o
PaperPort™11SE que a Brother incluiu no aparelho, mas também pode digitalizar imagens directamente
para centenas de outras aplicagdes de software que suportem a digitalizacdo TWAIN. Estas aplicacées
incluem programas populares, como o Adobe® Photoshop®, Adobe® PageMaker®, CoreDRAW® e muitos
outros.

Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas através das quais pode digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF
(alimentador automatico de documentos) ou o vidro do digitalizador.

“ Coloque o documento.

@ Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™11SE que foi instalado durante
a instalacdo do MFL-Pro Suite.
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ﬁ// Nota

¢ Dependendo do modelo, o ScanSoft™ PaperPort™11SE pode nao estar incluido. Se assim for, utilize
outras aplicagdes de software que suportem a digitalizacéo.

* As instrugdes para digitalizagcdo neste manual destinam-se apenas ao ScanSoft™ PaperPort™11SE. Os
passos para a digitalizacdo podem variar se utilizar outras aplicagdes de software.

© 0®© 0606 o

Clique em Arquivo e, em seguida, em Digitalizar ou obter foto. Também pode clicar no botéo
Digitalizar ou obter foto.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece do lado esquerdo do ecra.

Clique no botao Seleccionar.

Seleccione TWAIN: TW-Brother MFC-XXXX ou TWAIN: TW-Brother MFC-XXXX LAN na lista
Scanners disponiveis.
(Em que XXXX é o nome do seu modelo.)

Seleccione Exibir caixa de dialogo do scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

Clique em Digitalizar.

Surge a caixa de dialogo Instalagao do Digitalizador:

Se necessario, ajuste as definicdes seguintes na caixa de dialogo Instalagdo do Digitalizador:
W Digitalizar (Tipo de imagem) (1)

B Resolugao (2)

B Tipo de Conversao (3)

B Reduz Ruido (4)

M Brilho (5)

H Contraste (6)

B Formato do Documento (7)

Instalagéo do Digitalizador TW-Brother MFC-XXXX - 3.X- E|

Pré-Digitalizar

|
| Largura: 210,0mm
| 2480 pixéis
| Alura:  291,0mm
3437 pixeis

Iniciar

2 ES0lUCAD : :
‘ 300 % 300 dpi - | | Tamanho dos Dados:
d 1 24,3MB
1
ipo de Conversdo i | = mm
f mr
| | € polegadas
| |
4 —( [ Reduzruio ) ! |
| |
f |
5 _‘ ‘‘‘‘‘ ,— 1 e
|
|

|
GITE (s ) W =) | 1 Ajuda

7 l A4 2102 297 mm (8.3 x 11, ¥ |
| Pré-definigio
|
|

Cancelar

_____________________________________

'

37



Digitalizacéo

@ Clique em Iniciar.
Quando concluir a digitalizac¢ao, clique em Cancelar para voltar para a janela do PaperPort™11SE.

Nota

Depois de seleccionar um formato de documento, pode ajustar a area de digitalizagao clicando com o
botdo esquerdo do rato e arrastando-o. Isto é necessario quando pretender recortar uma imagem para
digitalizacéo.

Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar

Pode pré-visualizar a imagem e cortar partes ndo desejadas antes de a digitalizar utilizando o botédo
Pré-Digitalizar. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique no botéo Iniciar na caixa de diadlogo
Instalacdo do Digitalizador para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 36.

9 Escolha as definigbes para Digitalizar (Tipo de imagem), Resolugao, Tipo de Conversao, Brilho,
Contraste e Formato do Documento, conforme necessario.

9 Clique em Pré-Digitalizar. ]
A imagem completa é digitalizada no computador e aparece na Area de Digitalizagédo (1) da caixa de
dialogo Instalag&o do Digitalizador.

Instalagdo do Digitalizador TW-Brother MFC-XXXX - 3.X- gl

Digitalizar:
{* Fato 1 k Pré-Digitalizar
h i
i ' i
ey h | Largura: 210,0mm
" Texto 1 | 480 pixdis
b | akara: 291,0mm
Rzl E 1 3437 pixéis
300 3 300 dpi - 1 | Tamanho dos Dados:
b 1 24,3 MB
Tipn de Convers&o ‘ ] & mm
Cor 24-bits - 1 1 O polegadas
h |
b |
™ Reduz Ruida 1 k | 1 1
] Iniciar
b |
A B ] |
1 |
Farmato da Documenta b i Ajuda
Ad 2100 297 mm (8.3 % 11, * 1 b
4 Pré-definigio
_____________________________________ Cancelar
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e Mantenha premido o botao esquerdo do rato e arraste-o sobre a porgédo que pretende digitalizar.

1 Area de digitalizagao
ﬁ// Nota

Pode ampliar a imagem usando o icone G‘l e pode usar o icone Q para repor o tamanho original
da imagem.

@ Coloque novamente o documento.

ﬁ// Nota
Ignore este passo se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @.

@ Clique em Iniciar.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™11SE (ou na janela
da aplicagéo).

0 Na janela do PaperPort™11SE, use as opg¢des disponiveis para melhorar a imagem.

Definigcoes na caixa de dialogo Instalagao do Digitalizador

Digitalizar (Tipo de imagem)

Escolha o tipo de imagem de saida entre Foto, Web ou Texto. A Resolug¢ao e o Tipo de Conversao serdo
alterados automaticamente de acordo com cada uma das predefini¢des.

As predefinicdes estdo indicadas na tabela abaixo:

Digitalizar (Tipo de imagem) Resolugéao Tipo de Conversao

Foto Utilize esta opgao para digitalizar fotografias 300 x 300 dpi Cor 24-bits

Web Utilize esta opgao para anexar a imagem 100 x 100 dpi Cor 24-bits
digitalizada a paginas da Web

Texto Utilize esta opgao para digitalizar documentos de | 200 x 200 dpi Preto e Branco
texto
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Resolugao

Pode escolher a resoluc¢ao da digitalizagéo a partir da lista pendente Resolug¢ao. Resolu¢des mais elevadas
requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade de imagem.
A seguinte tabela indica as resolugdes que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolugao Preto e Branco/ 256 Cores Cinzento Verdadeiro/
Cinzento (Difusao Erro) Cor 24-bits
100 x 100 dpi Sim Sim Sim
150 x 150 dpi Sim Sim Sim
200 x 200 dpi Sim Sim Sim
300 x 300 dpi Sim Sim Sim
400 x 400 dpi Sim Sim Sim
600 x 600 dpi Sim Sim Sim
1200 x 1200 dpi Sim Nao Sim
2400 x 2400 dpi Sim Nao Sim
4800 x 4800 dpi Sim Nao Sim
9600 x 9600 dpi Sim Nao Sim
19200 x 19200 dpi Sim Nao Sim

Tipo de Conversao
B Preto e Branco

Utilize para texto ou desenho.
B Cinzento (Difusao Erro)

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusdo de Erro € um método usado para criar imagens simuladas
em tons de cinzento, sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sdo colocados num
determinado padrao para conferir um aspecto cinzento.)

B Cinzento Verdadeiro

Utilize para fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.
M 256 Cores

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
B Cor 24-bits

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Apesar de a utilizacdo de Cor 24-bits criar uma imagem com uma reprodugédo mais precisa das cores, 0
tamanho do ficheiro de imagem sera aproximadamente trés vezes maior do que o de um ficheiro criado
com a opgao 256 Cores. Exige mais memadria e um maior tempo de transferéncia.

Reduz Ruido

Com esta definicdo, pode melhorar e optimizar a qualidade das imagens digitalizadas. A definigdo
Reduz Ruido esta disponivel quando utilizar Cor 24-bits e resolugdes de digitalizagdo de 300 x 300 ppp,
400 x 400 ppp ou 600 x 600 ppp.
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Brilho

Ajuste esta definicao (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido € 0, o que representa uma
média e, normalmente, é indicado para a maioria das imagens.

Pode ajustar o nivel de Brilho arrastando a barra de deslizamento para a direita ou esquerda para tornar a
imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel.

Se a imagem digitalizada estiver demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais baixo e digitalize de novo
o documento. Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais alto e digitalize
novamente o documento.

ﬁ// Nota

A definicdo Brilho sé esta disponivel quando definir o Tipo de Conversao como Preto e Branco,
Cinzento (Difusao Erro) ou Cinzento Verdadeiro.

Contraste

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste deslocando a barra de deslizamento para a direita ou para
a esquerda. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto uma diminuigao
revela mais detalhes nas areas cinzentas. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o
Contraste.

% Nota

A definigdo Contraste so esta disponivel quando definir o Tipo de Conversao como Cinzento (Difusao
Erro) ou Cinzento Verdadeiro.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagéo
grafica, experimente definicbes diferentes para Resolugao, Tipo de Conversao, Brilho e Contraste para
verificar qual a definigdo que melhor se adapta as suas necessidades.

Formato do Documento

Escolha um dos seguintes formatos:

B A4 210 x 297 mm (8.3 x 11.7 pol.)

m JIS B5 182 x 257 mm (7.2 x 10.1 pol.)

B |etter 215.9 x279.4 mm (8 1/2 x 11 pol.)

B Legal 215.9 x 355.6 mm (8 1/2 x 14 pol.)
(Disponivel nos modelos com ADF)

H A5 148 x 210 mm (5.8 x 8.3 pol.)

B Executive 184.1 x 266.7 mm (7 1/4 x 10 1/2 pol.)

B Cartdo 90 x 60 mm (3.5 x 2.4 pol.)

Para digitalizar cartdes-de-visita, seleccione o formato Cartao e, em seguida, coloque o cartdo com a face
para baixo na parte superior esquerda do vidro do digitalizador.

B Fotografia 1 10 x 15 cm (4 x 6 pol.)
B Fotografia 2 127 x 203.2 mm (5 x 8 pol.)
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B Fotografia L 89 x 127 mm (3.5 x 5 pol.)

B Fotografia 2L 13 x 18 cm (5 x 7 pol.)

B Postal 1 100 x 148 mm (3.9 x 5.8 pol.)

B Postal 2 (Duplo) 148 x 200 mm (5.8 x 7.9 pol.)

B Personalizado

Se escolher Personalizado como formato, surge a caixa de didlogo Formato de Documento
Personalizado.

Formato de Documento Personalizado @

Mome do Formato de Documento Personalizado
v
Largura [ 89 - 215391 |210
Alwa [ 89 -35565] |297

Unidade & mm (O polegadas

Pode escolher “mm” ou “polegadas” como unidade para Largura e Altura.
ﬁ// Nota

Pode visualizar o verdadeiro formato do papel escolhido no ecra.

Fré-Drigitalizar

Largura: 204.5 mm

2416 pixéiz

Altura: 291.0 mm
3437 pixéiz
Tamanho doz Dados:
237 MB

» Largura: mostra a largura da area de digitalizagao.
» Altura: mostra a altura da area de digitalizacao.

* Tamanho dos Dados: mostra o tamanho aproximado dos dados em formato de mapa de bits. O
tamanho varia consoante o tipo de ficheiro, a resolugcédo e o numero de cores utilizadas.
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Digitalizar um documento utilizando o controlador WIA
(Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7)

Compativel com WIA

No Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7, pode seleccionar o Windows® Imaging Acquisition (WIA)
quando digitalizar imagens. Pode digitalizar imagens directamente para o PaperPort™11SE que a Brother
incluiu no aparelho ou também pode digitalizar imagens directamente para qualquer outra aplicagdo que
suporte a digitalizacdo WIA ou TWAIN.

Digitalizar um documento para o PC
Existem duas formas de digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tem
de digitalizar utilizando o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o vidro
do digitalizador na pagina 45.)

0 Coloque o documento.

@ Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™11SE que foi instalado durante
a instalacdo do MFL-Pro Suite.

Nota

* Dependendo do modelo, o ScanSoft™ PaperPort™11SE pode nao estar incluido. Se assim for, utilize
outras aplicagdes de software que suportem a digitalizacéo.

* As instrucbes de digitalizagdo deste guia s&o baseadas no ScanSoft™ PaperPort™11SE. O processo
varia quando a digitalizacao é efectuada a partir de outras aplicagdes.

6 Clique em Ficheiro e, em seguida, em Digitalizar ou obter foto. Também pode clicar no botéo
Digitalizar ou obter foto.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece do lado esquerdo do ecra.

ﬂ Clique no botdo Seleccionar.

6 Seleccione WIA:Brother MFC-XXXX ou WIA:Brother MFC-XXXX LAN na lista Scanners
disponiveis. (Em que XXXX é o nome do seu modelo.)

ﬁ// Nota
Se seleccionar TW-Brother MFC-XXXX, o controlador TWAIN sera iniciado.

@ Seleccione Exibir caixa de dialogo do scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

0 Clique em Digitalizar.
Surge a caixa de dialogo Digitalizar.
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@ Se necessario, ajuste as definicdes seguintes na caixa de didlogo Instalagédo do Digitalizador:

= Digitalizar utilizando Brother MFC- 330X

O que pretende digitalizar?

Origem do papel
1 _‘ Alimentador de documnentos V)

Seleccions uma opgdo abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar,

| il | (O Imagem em tons de cinzenta
| %{ () Tewto ou desenho a preto e branco

3 ambém pode:
I\ Adistar & qualidads da imagem digitalizada

4 — (lamanho da pagina: | A4 210« 237 mm (2.3 v) IEré-visuaIizar I [ Digitalizar ] l Cancelar

1 Origem do papel

2 Tipo de imagem

3 Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
4 Tamanho da pagina

@ Seleccione Alimentador de documentos ou Flatbed na lista pendente Origem do papel (1).

g// Nota

Se o aparelho néo tiver alimentador automatico de documentos (ADF), ndo pode seleccionar Alimentador
de documentos.

@ Escolha o tipo de imagem (2).
@ Escolha o Tamanho da pagina na lista pendente (4).

@ Se quiser alterar algumas definicdes avangadas, clique em Ajustar a qualidade
da imagem digitalizada (3). Pode seleccionar Brilho, Contraste, Resolugédo e Tipo de imagem em
Propriedades avancgadas. Clique em OK depois de ter escolhido as defini¢cdes.

Propriedades avancadas E] g|

Propriedades avangadas
Aszpecto
Brilha:
J a
LContraste:
J a
Resolugao [PPF): Tipo de imagem:
100 % | | Imagem a cores b
Ok ] [ Cancelar ]
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g// Nota
Por predefinigédo, a resolucéo do digitalizador pode ser definida para um maximo de 1200 ppp.

Se quiser digitalizar com resolugdes superiores, use as utilidades do digitalizador. (Consulte
utilidades do digitalizador na pagina 46.)

@ Clique no botéo Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizacdo do documento.

Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o vidro do digitalizador

O botéo Pré-visualizar é utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
seccoes ndo desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagdo, clique no botao
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 43.
@ Escolha Flatbed na lista pendente Origem do papel (1).

ﬁ// Nota

Se o aparelho néo tiver alimentador automatico de documentos (ADF), ndo € necessario especificar a
Origem do papel.

= Digitalizar utilizando Brother, MFC- 333¢X

O que pretende digitalizar? | @— |
Drigern do papel I :

Flatbed v ) i

Seleccione uma opgdo abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

\

(O Texto ou desenho a preto & branco
O Definiglies personalizadas /

ambeém pode;
Ajustar a qualidade da imagern digitalizada

[Eré-visualizar” Digitalizar H Cancelar ]

1 Origem do papel
2 Tipo de imagem
3 Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
4 Area de digitalizagao
0 Escolha o tipo de imagem (2).

@ Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e é apresentada na area de digitalizagéo (4).
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@ Mantenha premido o botao esquerdo do rato e arraste-o sobre a porgédo que pretende digitalizar.

______ ; : o ‘|i

@ Se necessitar de alterar definicdes avancadas, clique em Ajustar a qualidade
da imagem digitalizada (3). Pode seleccionar Brilho, Contraste, Resolugédo e Tipo de imagem em
Propriedades avancgadas. Clique em OK depois de ter escolhido as defini¢cdes.

Propriedades avancadas E| g|

Propriedades avangadas

Aszpecto

Brilha:

J a
i LContraste:
J a
Resolugao [PPF): Tipo de imagem:
100 % | | Imagem a cores b

[ Ok H Cancelar ]

0 Clique no bot&o Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizacdo do documento.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™11SE (ou na janela
da aplicagéo).

utilidades do digitalizador

As utilidades do digitalizador sdo usadas para configurar o controlador do digitalizador WIA para
resolugdes superiores a 1200 ppp e para alterar a definicio Max tamanho de digitalizacao.

(Apenas para utilizadores de Windows® XP) Se quiser definir o tamanho Legal como o tamanho predefinido,
seleccione Legal na caixa de dialogo das utilidades do digitalizador. Tem de reiniciar o computador para que
as novas definicoes se tornem validas.

% Nota

Se digitalizar o documento com uma resolugao superior a 1200 ppp, o tamanho do ficheiro pode ser muito
grande. Certifique-se de que dispde de memodria suficiente e de que tem espaco suficiente no disco rigido
para o tamanho do ficheiro que esta a tentar digitalizar. Se ndo houver memaria suficiente ou espago no
disco rigido, o seu computador pode bloquear-se, podendo perder o ficheiro.
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B Executar o utilitario

Pode executar o utilitario clicando na opgéao utilidades do digitalizador situada no menu Iniciar/
Todos os programas/Brother/MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu modelo)/Configuragoes
do Digitalizador/utilidades do digitalizador.

Os ecras do seu computador podem variar consoante o seu sistema operativo ou o modelo do aparelho.

= utilidades do digitalizador

Equipamenta WA [Brather MEC-xx |

M&x resolugio
" B00x600 (+ 1200x1200 " 2400x2400
" 4500x4500 " 9600x9600 " 19200x19200

M&x tamanho de digitalizagdo

+ Adfletter " Legal

Cancelar

% Nota

(Windows Vista® e Windows® 7)
Quando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, faca o seguidamente indicado.
» Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Permitir ou Sim.

Centrolo de Conta de Utilizador ==

‘\U Um programa ndo identificado pretende aceder ao computador

Mio execute o programa a menos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente.

ﬂ i BrScUtilexe
L Editor Nao Identificado

< Cancelar
Nio conhego 2 origem nem o propésito deste programa.

¥ Permitir
Cenfio neste programa, Conhego a sua erigem ou utilizei-o anteriormente,

v/ Detalhes

@ Controle de Conta de Utilizador sjuda & impedir as alterzges nio auterizadas no
computador.

* Para utilizadores que nao possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe de
administrador e clique em OK ou Sim.

Contrelo de Conta de Utilizader ==

I\!/ﬂ Um programa néo identificado pretende aceder ao computador

N#o execute o programa a menos que conhega 3 sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente.

—_Ii T BrscUtilexe
LS Editer Nio Identificado

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador &, em sequids, clique em
OK.

M o

¥ Detalhes Cancelar |

0 Controlo de Conta de Utilizador gjuda  impedir 25 alteraées ndo autorizadas no
computador,
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Digitalizar um documento com o controlador WIA
(utilizadores do Windows Photo Gallery e do Windows Fax e
Scan)

Digitalizar um documento para o PC
Existem duas formas de digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tem
de digitalizar utilizando o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o vidro
do digitalizador na pagina 50.)

0 Coloque o documento.
@ Abra a aplicagao de software para digitalizar o documento.

6 Efectue uma das seguintes acgoes:
B (Windows Photo Gallery)
Clique em Ficheiro e, em seguida, em Importar da Camara ou Scanner.
B (Windows Fax e Scan)
Cligue em Ficheiro, Novo e, em seguida, em Digitalizar.

ﬂ Seleccione o digitalizador que pretende utilizar.

@ Cliqgue em Importar.
Surge a caixa de dialogo Digitalizar.

48



Digitalizacéo

@ Se necessario, ajuste as definigbes seguintes na caixa de dialogo Digitalizador:

MNiova Digitalizacdo @

Scanner: Brother MFC-3G00{ Alterar..,

1 —@en‘il: [Fotos (predefinido) -)
2 —Qercédigo-v’onte: |Alimentador(Digita\izarumIado) 'D

3 —Gamanhn do papel: (24210 207 mm (8.3 x 117 polegar )

4 (Furmatu de Cor |Cur 'D
5 —ipo deficheira: [P gmagem JPEQ) -D
6 —Gem\u;an PPP): 200 2 )
7 —Gummus\dade: 0 0 )
8 —Gnntraste: 1L} 1] )

Pré-visualizar ou digitalizar comao ficheiros

separados

Ver como digitslizar uma imagem Pré-visualizar | [ Digitalizar l ‘ Cancelar

Perfil

Ver cédigo-fonte
Tamanho do papel
Formato de Cor
Tipo de ficheiro
Resolugao
Luminosidade

N OO A ODN -

8 Contraste

g// Nota
Por predefinigéo, a resolucao do digitalizador pode ser definida para um maximo de 1200 ppp.

Se quiser digitalizar com resolugdes superiores, use as utilidades do digitalizador. (Consulte
utilidades do digitalizador na pagina 46.)

0 Clique no bot&o Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizacdo do documento.
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Pré-digitalizar e cortar uma parte utilizando o vidro do digitalizador

O botéo Pré-visualizar é utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
seccoes ndo desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagdo, clique no botao
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 48.
9 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do digitalizador.

6 Escolha Flatbed na lista pendente Ver cédigo-fonte. Se necessario, ajuste as definicbes seguintes na
caixa de dialogo Digitalizador.

Mova Digitalizagdo @
Scanner: Brother MFC- 300 | Alterar.. |
1 —Gerf\\: [Fotos (Predefinido) -
2 _Gsr cadigo-fonte: ‘Flathed 'J,
Tamanho do papel:
~
3 (Eormato de Cor: ‘CDI’ 'J/ — 8
4 —————\
Tipo de ficheiro: [1PG Imagem IPEG) -
— N
5 Resolucio (PPP): 200 D
~
6 —Q nnnnnnn dade: [t LD
~
7 Cantraste: i} Ly
Pré-visualizar ou digitalizar como ficheiros
separados
Wer como digitalizar uma imagem Pré-visualizar | [ Digitalizar ] ‘ Cancelar

Perfil

Ver cédigo-fonte
Formato de Cor
Tipo de ficheiro
Resolucao
Luminosidade

N OO g, ODN -

Contraste
8 Area de digitalizagao

% Nota

Se o aparelho n&o tiver alimentador automatico de documentos (ADF), ndo é necessario especificar
Ver cédigo-fonte.

@ Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e é apresentada na area de digitalizagéo (8).
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@ Mantenha premido o botao esquerdo do rato e arraste-o sobre a porgédo que pretende digitalizar.

@ Clique no botao Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizagédo do documento.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicagao.
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Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™11SE com OCR da
NUANCE™ (nao disponivel nos modelos DCP-J125,
DCP-J315W, DCP-J515W, MFC-J220 e MFC-J265W)

Nota

O ScanSoft™ PaperPort™11SE é apenas compativel com Windows® 2000 (SP4 ou superior) ou XP (SP2
ou superior), XP Professional x64 Edition, Windows Vista® e Windows® 7.

O ScanSoft™ PaperPort™11SE da Brother é uma aplicagdo de gestdo de documentos. Pode utilizar o
PaperPort™11SE para visualizar documentos digitalizados.

O PaperPort™11SE possui um sistema de organizacao de ficheiros sofisticado e de facil utilizagado que o vai
ajudar a organizar os seus graficos e documentos de texto. Permite-lhe misturar ou ‘empilhar’ documentos
de diferentes formatos para impressao, envio de fax ou arquivo.

= < L (2 @ Fiz = @

Este capitulo apenas introduz as fungdes basicas do software. Para obter mais informacgdes, consulte o
Manual de introdugao do ScanSoft™. Para ver o Manual de introdugao do ScanSoft™ PaperPort™11SE,
seleccione Ajuda na barra de menu do PaperPort™11SE e clique em Manual de introdug¢ao. Quando
instalar o MFL-Pro Suite, o ScanSoft™ PaperPort™11SE da Brother instala-se automaticamente. Pode
aceder ao ScanSoft™ PaperPort™11SE através do grupo de programas ScanSoft™ PaperPort™11SE, que
se encontra em Iniciar/Todos os programas/ScanSoft PaperPort 11 no seu computador.
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Visualizar itens

O ScanSoft™ PaperPort™11SE proporciona varias formas de visualizar itens:

A vista Area de trabalho apresenta o item na pasta escolhida com uma miniatura (um pequeno grafico que
mostra cada item num ambiente de trabalho ou numa pasta) ou com um icone.

Pode visualizar tanto itens PaperPort™11SE (ficheiros MAX) como nao-PaperPort™11SE (ficheiros criados
com outras aplicacdes).

Todos os ficheiros graficos (ficheiros *.max e outros do PaperPort™11SE) s&o apresentados e incluem um
icone que indica a aplicacao a qual o tipo de ficheiro especifico esta associado ou com a qual foi criado. Os
ficheiros ndo graficos sado indicados por uma miniatura rectangular e ndo sdo apresentados como imagens.

= <3 Y Ef @ o @

pastai Amostras (3 tens) Ponta branco: __Ponto preto:

O Modo de exibi¢ao de pagina apresenta um grande plano de uma Unica pagina. Pode abrir um item
PaperPort™11SE clicando duas vezes no respectivo icone ou na miniatura na vista Area de trabalho.

Desde que possua a aplicagdo adequada no computador para a visualizagao, também pode abrir um item
nao PaperPort™11SE clicando duas vezes no mesmo.

PaperPort SE

= Manual de Introdugdo ao PaperPort

T 5
Guia do Usuério_pdF (Ficheiro FDF) Ponto branco: __ ponto preto: M | _ 1502 x 1500 200 DPL, 24-bit cor 1de30 65%
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Organizar itens nas pastas

O PaperPort™11SE possui um sistema de organizagéo de facil utilizagdo para organizar os seus itens. O
sistema de organizagao € constituido pelas pastas e pelos itens escolhidos para visualizagdo na vista
Area de trabalho. Os itens podem ser PaperPort™11SE ou nao-PaperPort™11SE:

B As pastas estdo organizadas numa estrutura em ‘arvore’ na Vista de Pastas. Utilize esta seccdo para
escolher as pastas e visualizar os respectivos itens na vista Area de trabalho.

B Pode simplesmente arrastar e largar um item numa pasta. Quando a pasta estiver realgada, liberte o botao
do rato e o item é armazenado nessa pasta.

B As pastas podem ser ‘aninhadas’—ou seja, armazenadas noutras pastas.

B Quando clica duas vezes numa pasta, o respectivo conteudo (tanto ficheiros MAX do PaperPort™11SE
como ficheiros ndo-PaperPort™11SE) € apresentado no Ambiente de Trabalho.

B Também pode utilizar o Explorador do Windows® para gerir as pastas e os itens apresentados na vista
Area de trabalho.

Ligacoes rapidas para outras aplicagoes
O ScanSoft™ PaperPort™11SE reconhece automaticamente muitas outras aplicagdes no computador e cria
as respectivas ‘ligacdes de trabalho’.

A barra existente na parte inferior do ambiente de trabalho do PaperPort™11SE mostra os programas que
pode utilizar com o PaperPort™11SE.

2 B®B ¥V & H M 2 B B & & @

Para enviar um item do PaperPort™11SE para outro programa, basta arrastar o item do ambiente de trabalho
do PaperPort™11SE e larga-lo no icone do programa na barra Enviar. O PaperPort™11SE converte
automaticamente o item para o formato pretendido.

Se o PaperPort™11SE nao reconhecer automaticamente uma das aplicacbes no computador, pode criar um
atalho manualmente usando o comando Novo link de programa.

O ScanSoft™ PaperPort™11SE com OCR permite converter texto de imagem
em texto que pode editar

O ScanSoft™ PaperPort™11SE consegue converter rapidamente uma imagem de um documento de texto
em texto que pode editar numa aplicagdo de processamento de texto.

O PaperPort™11SE utiliza o software de reconhecimento éptico de caracteres (OCR) fornecido com o
PaperPort™11SE. O PaperPort™11SE pode utilizar a aplicagdo de OCR que preferir, se ja estiver instalada
no PC. Pode converter o item na totalidade ou, usando o comando Copiar Texto, pode escolher uma parte
do texto a converter.

Se arrastar um item para um icone do processador de texto, inicia a aplicagcdo de OCR incorporada no
PaperPort™11SE ou pode usar a sua propria aplicagao de OCR.

2 B®B ¥V & H M 2 B B & & @

54



Digitalizagéo

Importar itens de outras aplicagoes

Para além de digitalizar itens, pode importar itens para o PaperPort™11SE de varias maneiras e converté-los

para ficheiros PaperPort™11SE (MAX) de diversas formas:

B Imprimir para a vista Area de trabalho a partir de outra aplicagdo, como o Microsoft® Excel®.

B Importar ficheiros guardados noutros formatos, tais como Windows® Bitmap (BMP) ou Tagged Image File

Format (TIFF).

Exportar itens para outros formatos

Pode exportar ou guardar itens PaperPort™11SE em varios formatos de ficheiro comuns, tais como BMP,

JPEG, TIFF ou PDF.

Exportar um ficheiro de imagem

ﬂ Clique em Arquivo e, de seguida, em Salvar como na janela do PaperPort™11SE.
Surge a caixa de dialogo Guardar ‘XXXXX’ como.

9 Escolha a unidade e a pasta onde deseja guardar o ficheiro.
9 Introduza o nome do novo ficheiro e escolha o tipo de ficheiro.

9 Clique em Guardar para guardar o ficheiro ou em Cancelar para voltar ao PaperPort™11SE sem o
guardar.

Desinstalar o ScanSoft™ PaperPort™11SE com OCR

(Windows® 2000 Professional)
0 Clique no botéo Iniciar, Definigoes, Painel de Controlo e em Adicionar/remover programas.

@ Seleccione ScanSoft PaperPort 11 na lista e clique em Alterar ou Remover.

(Windows® XP)

ﬂ Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Adicionar ou remover programas e clique no icone
Alterar ou remover programas.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort 11 na lista e clique em Alterar ou Remover.
(Windows Vista® e Windows® 7)
0 Clique no botéo 6 Painel de Controlo, Programas e Programas e Funcionalidades.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort 11 na lista e clique em Desinstalar.
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ﬁ// Nota

* As fungdes disponiveis no ControlCenter3 podem variar dependendo do niumero do modelo do seu
aparelho.

* Se o0 seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir utilizar fun¢des do ControlCenter3,

podera ter de configurar as definicdes do firewall. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver
instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as definicées do Firewall necessarias ja foram
configuradas. Para mais informagdes, consulte Definigcbes do Firewall (para utilizadores de rede)

na pagina 115.

Utilizar o ControlCenter3

O ControlCenter3 é um utilitario de software que lhe permite aceder rapida e facilmente as aplicagdes
utilizadas mais frequentemente. A utilizacdo do ControlCenter3 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas. O ControlCenter3 executa as seguintes operacgdes:

Digitalizagao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicacao grafica a sua escolha. (1)

Acesso as definicbes de Digitalizagao Personalizada. Os botdes de Digitalizagdo Personalizada
permitem-lhe configurar um botdo para poder utilizar a aplicagdo do modo que pretender. (2)

Acesso as fungbes avangadas do PhotoCapture Center™. (3)

Acesso as caracteristicas de Cépia disponiveis através do seu computador. (4)
Acesso as aplicagdes ‘PC-FAX’ disponiveis no seu aparelho. (5)

Acesso as definicdes disponiveis para configurar o seu aparelho. (6)

Pode escolher o aparelho que ira ligar com o ControlCenter3 a partir da lista pendente Modelo. (7)

O00000 ©Q

Também pode abrir a janela de configuragao de cada fungéo, a Ajuda ControlCenter e uma ligacao
ao Brother Solutions Center clicando no botdo Configuragao. (8)
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Moderno
4 R
7 '—Cuntrol'Eerm-Lm@o WIF - 300K )( Configuragiio Hs —38
1 2 — @ DhaNZ Seleccione das Opgdes de
’ Digitalizagao, Imagem, OCR, E-
= PHOTOCAPTURE mail ou Ficheito ou configure 0%
3 L aparelhos definigdo datecla . Personalizada
"Digitalizar" e predefinigdes. ‘!
4 ?j copia Imagem
PC-FAX S
5 & P
CONFIGURACGES DO o
6 ——— DISPOSITIVO

Ficheiro

Classico

cz ControlCenter3

0 | MFC- X0 v

1 —t DIGITALIZAGAO

Configuragio

Seleccione das Opglies de Digitalizagio, Imagem, OCR, E-mail ou Ficheiro ou configure o aparelhos
definigio da tecla "Digtalizar e predefinictes

3 [2) @

4 — Imagem OCR E-mail Ficheiro

2 DIGITALIZAGAO
BN PERSOHALIZADA

S

I = PHOTOCAPTURE

5 PC-FAX

CONFIGURACOES DO
6 _ DISPOSITIVO

Control Center 3

ﬁ// Nota

» Para poder escolher outro modelo ligado da lista pendente Modelo, tem de ter o software MFL-Pro Suite
instalado no PC para esse modelo.

* Para utilizar a interface do utilizador moderna, tem de instalar o Adobe® Flash® Player 8 ou superior. Se
no tiver o Flash® Player 8 ou superior, sera avisado para que possa transferir a ultima versdo do
Flash® Player.
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Comutar a interface do utilizador

Pode escolher a interface do utilizador Moderna ou Classica para o ControlCenter3.

0 Para mudar a interface do utilizador, clique no botdo Configuragao e seleccione CONFIGURAGAO e
depois SKIN SELECT.

9 Da caixa de didlogo SKIN SELECT, pode escolher a interface do utilizador que preferir.

Skin Type

Pode alterar o aspecta do
ControlCenter alkerando o skin
bype,

Ok ] [ Cancelar

Desactivar a funcao de Carregamento Automatico

Assim que tiver iniciado o ControlCenter3 a partir do menu Iniciar, o icone aparecera no tabuleiro de tarefas.
Pode abrir a janela do ControlCenter3 clicando duas vezes no icone @

Se ndo quiser que o ControlCenter3 se execute automaticamente de cada vez que inicia o computador:

= w256 6

0 Clique com o bot&o direito do rato no icone ControlCenter3 no tabuleiro de tarefas
seleccione Preferéncias.
Surge a janela de preferéncias do ControlCenter3.

9 Anule a selecgéo de Iniciar o ControlCenter ao arranque do computador.

9 Clique em OK para fechar a janela.

Preferéncia ControlCenter3

Iniciar o ControlCenter a0 arrangue do computador

DAbrir a janels principal ao arrangue do ControlCerter:

Mostrar o ecrd de inicio &0 srrangue do ControlCenter
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DIGITALIZAGAO

Existem quatro op¢des de digitalizagdo: as aplicagbes Digitalizagao para Imagem, Digitalizagao
para OCR, Digitalizagao para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.

B Imagem (Predefinigdo: Microsoft® Paint)

Permite-lhe digitalizar uma péagina directamente para qualquer aplicagcéo de visualizagao/edi¢ao de
graficos. Pode escolher a aplicagdo de destino, como o Microsoft® Paint, Corel® Paint Shop Pro®,
Adobe® Photoshop®, ou qualquer outro tipo de aplicagéo de edi¢do de imagem instalada no computador.

B OCR (Predefinigdo: Microsoft® Notepad) (ndo disponivel nos modelos DCP-J125, DCP-J315W,
DCP-J515W, MFC-J220 e MFC-J265W)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicagdo de OCR e
colocar o texto (ndo um grafico) numa aplicacéo de processamento de texto. Pode escolher a aplicagéo
de processamento de texto a utilizar, como o Bloco de notas Microsoft®, Microsoft® Word, Corel®
WordPerfect® ou qualquer outra aplicagdo de processamento de texto instalada no computador.

B E-mail (Predefinicdo: o seu software de E-mail predefinido)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento directamente para uma aplicagao de E-mail como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugdo do anexo.

H Ficheiro

Permite-lhe digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de
ficheiro e a pasta de destino.

O ControlCenter3 permite-lhe configurar a tecla fisica DIGITALIZAR no aparelho e o botdo do software
ControlCenter3 para cada fung¢ao de digitalizagdo. Para configurar a tecla fisica DIGITALIZAR no aparelho,
seleccione o separador Botao do Aparelho no menu de configuragdo de cada um dos botbes
DIGITALIZAGAO. Para configurar o bot&o do software do ControlCenter3, seleccione o separador Botéo
do Software no menu de configuragdo de cada um dos botées DIGITALIZAGAO.
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g// Nota

Pode configurar a tecla DIGITALIZAR do aparelho para cada botdo do ControlCenter3 no separador
Botao do Aparelho. Para alterar as definicbes da tecla DIGITALIZAR do aparelho, clique com o botao
direito do rato em cada um dos botdes do ControlCenter3, clique em Configuragdo ControlCenter e no
separador Botao do Aparelho.

Control Center 3 |Modelo wrc-o000 - Configuragio ®

@ G Seleccione das Opgles de
Digitalizagdo, Imagerm, OCR, E-
~ PHOTOCAPTURE mail ou Ficheiro ou configure os
{ 9l aparelhos definigdo datecla Personalizada
"Digitalizar' e predefinigdes.
== COPIA Imagem
=7 PC-FAX

\.»"':.} CUNFIGURA(,‘&ES Do
L5 DISPOSITIVO

Ficheiro

E-mail

Tipo de Ficheiro

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros quando guardar numa pasta.
B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

B XML Paper Specification (*.xps)

ﬁ// Nota

« O formato XML Paper Specification esta disponivel para Windows Vista® e Windows® 7 ou quando forem
utilizadas aplicagdes que suportem ficheiros XML Paper Specification.

* A opcdo PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagdo para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e
Digitaliza¢ao para Ficheiro.

» Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.
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Corte Auto (para DCP-J515W, DCP-J715W e MFC-J615W)

Pode digitalizar varios documentos colocados no vidro do digitalizador se seleccionar a caixa de verificagdo
Corte Auto na caixa de didlogo Configuragao ControlCenter. Quando selecciona Corte Auto, o aparelho
ird digitalizar cada documento e criar ficheiros separados. Por exemplo, se colocar trés documentos no vidro
do digitalizador, o aparelho ira digitalizar e criar trés ficheiros separados. Se quiser criar um ficheiro de trés
paginas, seleccione TIFF Multi-Page, PDF ou XML Paper Specification para o Tipo de Ficheiro.

A
fil5] 1
P

|
2

1 10 mm ou superior
2 20 mm ou superior (inferior)

Orientagoes para o Corte Auto

B Esta definicdo so esta disponivel para documentos que sejam rectangulares ou quadrados.

B Se o documento for demasiado comprido ou largo, esta definigdo ndo funciona correctamente.
B Quando utilizar esta definicdo, tem de utilizar o vidro do digitalizador.

B Tem de colocar os documentos afastados das extremidades do vidro do digitalizador conforme indicado
na ilustracao.

B Tem de afastar os documentos pelo menos 10 mm uns dos outros.

B Corte Auto ajusta a inclinacdo do documento no vidro do digitalizador, mas se o documento estiver
inclinado mais de 10 graus, esta definicdo nao funciona.

B A funcdo Corte Auto esta disponivel para um maximo de 16 documentos consoante o tamanho dos
documentos.

B Se seleccionar Corte Auto, ndo pode seleccionar Visualizar a Interface do Scanner e
Formato do Documento.
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Imagem (exemplo: Microsoft® Paint)

A funcéo Digitalizagdo para Imagem permite digitalizar uma imagem directamente para a sua aplicagcao
grafica para editar a imagem. Para alterar as predefini¢cdes, clique com o botéo direito do rato no botao
Imagem, clique em Configuragao ControlCenter e clique no separador Botdao do Software.

[ DIGITALIZAGAO ] Imagem - Configuracao ControlCenter3 EI

Eotdo do Aparelho

Aplicasio do Destino

Microsaft Paint 3
Tipo de Ficheira
Windaws Bitmap [".bmp) v 2|

[ Wisualiza a Interface do Seanner

Fesalugdo

300 % 300 dpi v

Tipo de Digitalizacio EN
Cor 24-bits v

Rueln de Paanms IR

Ad 210 297 mm (2.3 % 11.7 pol) v
[[] Corte Auto

Restaurar Predefiniglies

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagao Visualiza a Interface do Scanner.

Se necessario, modifique as outras definigdes.

Para alterar a aplicacdo de destino, escolha a aplicagao adequada na lista pendente
Aplicagao do Destino. Pode adicionar uma aplicagao a lista clicando no botao Adicionar.

Adicdo da Digitalizagao para Aplicacdo de Imagem g]

Se desejar modificar a sua aplicagdo para " Digitalizagdo para Imagem”,
especifigue o Nome da Aplicacdo, a Localizagdo da Aplicagdo e o Tipo de
Ficheira.

Em seguida, Faga clique sobre o botdo “Adicionar” para adicionar a sua
aplicacdo.,

Mome da Aplicagio

Localizagio da Aplicagdo

E

‘Windows Bitmap (*.bmp) w

Tipo de Ficheiro

Adicionar ] [ Cancelar
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Introduza o Nome da Aplicacao (até 30 caracteres) e a Localizagado da Aplicagao. Também pode encontrar
a localizagéo da aplicagao clicando no icone 'T;:ﬂl. Seleccione o Tipo de Ficheiro na lista pendente.

Pode eliminar a aplicacdo que adicionou clicando no botdo Eliminar no separador Botao do Software.

Eliminagdo da Digitalizagdo para Aplicacao da Imagem g|

Se desejar eliminar a aplicagdo registada de "Digitalizacio para Imagem”,
seleccione a sua aplicagdo de "Mome da Aplicagdo”,

Em seguida, faga clique sobre o botdo “Eliminar” para eliminar a sua
aplicacdo.,

Mome da Aplicagdo

My original picture:

Localizagdo da Aplicagdo
E:WIMDCWS sy stem32imspaint .exe

Tipo de Ficheiro
‘Windows Bitmap (*.bmp)

Eliminar ] [ Cancelar

ﬁ// Nota

Esta fungcado também esta disponivel para Digitalizagdo para E-mail e Digitalizacdo para OCR. Esta janela
pode variar dependendo da funcéo.

Se seleccionar PDF Seguro na lista Tipo de Ficheiro, clique no icone Tf | para abrir a caixa de dialogo

Definir Palavra-passe PDF. Introduza a palavra-passe nas caixas Palavra-passe e
Reinserir Palavra-passe e clique em OK. Depois de a palavra-passe estar guardada, sera automaticamente
guardada juntamente com o documento da préxima vez que digitalizar para um PDF Seguro. Se pretender

altera-la, clique no icone Tf |e configure a nova palavra-passe.

Definir Palavra-passe PDF

Palavra-passe : ssssssssns
Reinserir Palavra-passe ssssssnsse
K l ’ Cancelar

ﬁ// Nota
A opcao PDF Seguro também esta disponivel para Digitalizagdo para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.
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OCR (Programa de processamento de texto) (nao disponivel nos modelos
DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W, MFC-J220 e MFC-J265W)

A Digitalizagao para OCR digitaliza um documento e converte-o em texto. Este texto pode ser editado com

0 seu processador de texto favorito.

Para configurar a Digitalizagao para OCR, clique com o bot&o direito do rato no botdo OCR, clique em
Configuragao ControlCenter e clique no separador Botao do Software.

[ DIGITALIZAGAO ] OCR - Configuragio ControlCenter3 3]

Software do OCR
PaperPort OCR v
Idioma OCR

Portugugs v

[ Wisualiza a Interface do Seanner
Resalugéo
300 % 300 dpi v

Tipo de Digitalizag8o y) 50
Preto & Branco v
Formato do Documento IR
Ad 210 297 mm (2.3 % 11.7 pol) v
[[] Corte Auta

Para alterar a aplicagdo de processamento de texto, escolha a aplicagado de processamento de texto de
destino na lista pendente Aplicagao do Destino. Pode adicionar uma aplicacdo a lista clicando no botéao
Adicionar. Para eliminar uma aplicacdo, clique no botdo Eliminar no separador Botao do Software.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagao Visualiza a Interface do Scanner.

Também é possivel configurar outras definicdes para Digitalizagao para OCR.
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E-mail

A Digitalizagao para E-mail permite-lhe digitalizar um documento para a sua aplicagdo de E-mail
predefinida, de maneira a poder enviar uma tarefa digitalizada como anexo. Para alterar a aplicacao
predefinida de E-mail ou do tipo de ficheiro do anexo, clique com o bot&o direito do rato no botdo E-mail,
cliqgue em Configuragao ControlCenter e clique no separador Botao do Software.

[ DIGITALIZAGAO ] E-mail - Configuragio ContralCenter3 3]
Botfo do Software | Botdo do Aparehe
Aplicacio do E-mail
Microsoft Dutlook Express & v
Tipo de Ficheio Tamanha do ficheir
= Pequeno Grande
JFEG ["jps] 7 %l 3
[¥isualizs a Interace do Seamner
Resolugio
- |
200« 200 dpi v
Tipo de Digitalizacio
Cor 24-bits v
Rueln de Paanms IR

A4 210 % 237 mm (8.3 x 1.7 pol ] v

[[] Corte Auto

Restaurar Predefiniglies

Para alterar a aplicagdo de E-mail, escolha a sua aplicagao de E-mail preferida na lista pendente

Aplicacdo do E-mail. Pode adicionar uma aplicagao a lista clicando no botdo Adicionar !. Para eliminar
uma aplicacgao, clique no botdo Eliminar.

1 Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter3, aparecera uma lista predefinida das aplicagdes de E-mail compativeis na lista pendente. Se

tiver problemas ao utilizar uma aplicagéo personalizada com o ControlCenter3, tem de escolher uma aplicagao da lista.
Também pode alterar as outras definigdes utilizadas para criar anexos de ficheiros.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagao Visualiza a Interface do Scanner.
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Ficheiro

O botao Digitalizagao para Ficheiro permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta do seu disco rigido
num dos tipos de ficheiro mostrados na lista de anexos de ficheiro. Para configurar o tipo de ficheiro, a pasta

e o nome do ficheiro, clique com o botéo direito do rato no botédo Ficheiro, clique em Configuragéao

ControlCenter e clique no separador Botao do Software.

[ DIGITALIZACAO ] Ficheiro - Configuracao ControlCenter3 @

Bot3odo Software | Botdo do Aparelho

Nome do Ficheita [Datal  (Nimero) ) .
o T e D\éz\fﬁuhzaamnelaﬁuardav

Tipo de Ficheiro Tamanho do ficheira
. Pequeno Grande
JPEG ("ipg) - J

3

Pasta de Desting
C:\Documents and Settings\User\0s meus document | 3] [7] Visuasiea Pasta

[ Wisualiza a Interface do Scanner

Resalug3o

" [

300+ 300 dpi v

Tipo de Digitalizaso

Cor 24-+its v

Formata do Documento IR
Ad 210 297 mm (2.3 % 11.7 pol) v

[[] Corte Auto
Restaurar Predefinicfies

Pode alterar o Nome do Ficheiro. Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento (até
100 caracteres) na caixa Nome do Ficheiro. O nome do ficheiro sera o nome de ficheiro que tiver registado,
a data actual e o numero sequencial.

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada da lista pendente Tipo de Ficheiro. Pode guardar o

ficheiro na pasta predefinida mostrada na Pasta de Destino ou escolher a sua pasta preferida clicando no

icone ‘.

Para visualizar onde a imagem digitalizada foi guardada uma vez terminada a digitalizagao, seleccione a

caixa de verificacao Visualiza Pasta. Para poder especificar o destino da imagem digitalizada sempre que
digitalizar, seleccione a caixa Visualiza a janela Guardar Como.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,

seleccione a caixa de verificagao Visualiza a Interface do Scanner.
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DIGITALIZACAO PERSONALIZADA

A opgéo DIGITALIZAGCAO PERSONALIZADA permite-lhe criar opgdes de digitalizagdo personalizadas.
Na interface Moderna, coloque o ponteiro do rato sobre a € e clique em Personalizada.

Para personalizar um botao, clique com o bot&o direito do rato sobre o botao apropriado e clique em
Configuragcao ControlCenter. Existem quatro opc¢des: Digitalizagao para Imagem, Digitalizagcao
para OCR, Digitalizagao para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.

B Digitalizagao para Imagem

Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagao/edigdo de
imagens. Pode escolher qualquer aplicacédo de edi¢cdo de imagens no computador.

B Digitalizagao para OCR (n&o disponivel nos modelos DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W, MFC-J220
e MFC-J265W)

Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Também pode escolher a aplicagao de
destino para o texto editavel.

B Digitalizagao para E-mail

Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Também pode escolher o tipo de anexos
de ficheiros e criar uma lista de envio rapido de enderecos de E-mail a partir do seu livro de enderecos
de E-mail.

H Digitalizagao para Ficheiro

Permite-lhe guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta num disco rigido local ou de rede. Pode
também escolher o tipo de ficheiro a usar.

Moderno
Control Center 3 |Medelo [Fc-oe - Configuragio @

@ (=T LR ) Digitalizagdo personalizada
oferece 4 hotdes de Digitalizagdo
. PHOTOCAPTURE adicionais cujo nome pode ser
[ ]| mudado e persanal. pi digitalizar Confi
= Pl qualguer aplicagén Fraddinidas

. COPIA Personalizada1
= PC-FAX

5 CONFIGURACGES DO
57 DISPOSITIVO

| Personalizada2

Personalizada4

Personalizada3
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Classico

Digitalizagéo personalizada oferece 4 botdes de Digitalizagéo adicionais cujo nome pode ser mudada e

1 personal. pf digitalizar pf qualguer aplicagéo.
: e —
=2 \ i—a

‘ B ‘ ‘ 2] | @ ‘

HCTALZACAD —
PERSONALIZADA

DISPOSITIVO

Control Center 3

Tipo de Ficheiro

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros quando guardar numa pasta.
B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

B XML Paper Specification (*.xps)

% Nota

« O formato XML Paper Specification esta disponivel para Windows Vista® e Windows® 7 ou quando forem
utilizadas aplicagdes que suportem ficheiros XML Paper Specification.

* A opcdo PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagao para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e
Digitaliza¢ao para Ficheiro.

» Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

Corte Auto (para DCP-J515W, DCP-J715W e MFC-J615W)

Pode digitalizar varios documentos colocados no vidro do digitalizador. Se quiser utilizar o Corte Auto,
consulte Corte Auto (para DCP-J515W, DCP-J715W e MFC-J615W) na pagina 61.
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Personalizar um botao definido pelo utilizador

Para personalizar um botao, clique com o botao direito do rato e, em seguida, clique no botdo Configuragcao
ControlCenter para ver a janela de configuragéo.

Digitalizagao para Imagem
B Separador Geral

Para criar o nome do botdo, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres). Escolha o tipo de digitalizagdo no campo Ac¢ao de Digitalizagao.

[ DIGITALIZACAO PERSONALIZADA ] Personalizadal - Configuragdo Contro... E]

[ THersl | Configuraghes

Introduza um nome para o Botdo Personalizado

Personalizadat

Acgdo de Dighalizagto

@ Digiaizaga para Imagem
O Digtaizago pars OCR
O Digitaizaga para E-mail
O Digtaizaga para Ficheira
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B Separador Configuragoes

Seleccione as definicbes para Aplicagao do Destino, Tipo de Ficheiro, Resolugao,
Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e
Contraste.

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA ] Personalizadal - Configuracio Contro. .. El

Geral Configuiagles

Aplicasio do Destino

Microsaft Paint 3
Tipo de Ficheira
Windaws Bitmap [".bmp) v 2|
[ Wisusliza a Interface do Scanner
Resoluca
[
300 % 300 dpi v
Tipo de Digitalizag 8o
Cor 24-bits v
g IR
A4 210 % 297 mm 2.3 11.7 pol ) v

[[] Corte Auto

Restaurar Predefiniglies

Se seleccionar PDF Seguro na lista Tipo de Ficheiro, clique no icone Tf | para abrir a caixa de dialogo

Definir Palavra-passe PDF. Introduza a palavra-passe nas caixas Palavra-passe e
Reinserir Palavra-passe e clique em OK. Depois de a palavra-passe estar guardada, sera automaticamente
guardada juntamente com o documento da préxima vez que digitalizar para um PDF Seguro. Se pretender

altera-la, clique no icone Tf |e configure a nova palavra-passe.

Definir Palavra-passe PDF

Palavra-passe : ssssssssns
Reinserir Palavra-passe ssssssnsse
K l ’ Cancelar

ﬁ// Nota
A opcao PDF Seguro também esta disponivel para Digitalizagdo para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.
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Digitalizagdao para OCR (nao disponivel nos modelos DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W,
MFC-J220 e MFC-J265W)

B Separador Geral

Para criar o nome do botao, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizagdo no campo Ac¢ao de Digitalizagao.

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA ] Personalizada? - Configuracio Contro. .. EI

Gedl ™ Configuagdes

Introduza um nome para o Botio Personalizado

Personalizada?

Acgdo de DigitalizagZo

O Digializagso para Imagem
@® Digtalizagdo para OCF
) Digtalizagso para E-mail

) Digtalizasso para Ficheio
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B Separador Configuragoes

Seleccione as definigdes para Aplicagcao do Destino, Tipo de Ficheiro, Software do OCR, Idioma OCR,
Resolucgao, Tipo de Digitalizagdao, Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner,
Brilho e Contraste.

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA ] Personalizada? - Configuracio Contro. .. gl

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA | Personalizada?

Configuacdes |

Aplicasio do Destino

[NotePad | [ Adicionar Eliminar

Tipo de Ficheiro
[Teu e ]

Softwsre do DCR
[PaperPort OCA v

Idioma OCR

[ Wisualiza a Interfacs do Scanner

Resolucio Biiho

300 4 300 opi v/
Tipn de Digitaliasgn Vv 50

|Preto e Branco v

Format do Documento L LT
[ A4 210 267 rom (8.3 1 11.7 pol) o —

=

Restaurar Predefiniglies
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Digitalizagao para E-mail

B Separador Geral
Para criar o nome do botao, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Acg¢ao de Digitalizacao.

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA ] Personalizada3 - Configuragao Contro... El

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA | Personalizada3

Configuiagles

Introduza um nome para o Botio Personalizado

Personalizadald

Acgdo de DigitalizagZo

O Digializagso para Imagem
O Digializagdo para OCF
() Digtalizagso para E-mail

) Digtalizasso para Ficheio

B Separador Configuragoes

Seleccione as definigbes para Aplicagao do E-mail, Tipo de Ficheiro, Resolugao,
Tipo de Digitalizacao, Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e

Contraste.

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA ] Personalizada3 - Configuragao Contro... El

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA | Personalizada3

Geral Configuiagies ‘
Aplicagin do E-mai
[ Microsoft Dulook Express & w| [ Addonar ] Elina
Tipo de Ficheir Tamanho do ficheia
- Fequeno Grande
JPEG ("jpg) v 2| 5
Y
[ Visualiza a Intertace do Scanner
Resalucio
[

[ 200 1 200 opi v/
TipodeDigtalzagga
| Cor 24bits v
(Feiiein e Beamzi IR
[ A4 210 267 rom (8.3 1 11.7 pol) o —

=] [ Corte sutn

i
Flestaurar Predefinigies
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Digitalizagao para Ficheiro
B Separador Geral

Para criar o nome do botao, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizagdo no campo Ac¢ao de Digitalizagao.

[ DIGITALIZAGAQ PERSONALIZADA | Personalizadad - Configuragdo Contro... [X]

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA | Personalizadad

[ Gel |

Introduza um name para o Botdo Personalizada
T

AcgEo de Digialzagio
O Digtalizagio para Imagem
O Digtalizac8o para OCR
O Digializagio para E-mai

@ Digitalizagio para Ficheita
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B Separador Configuragoes

Escolha o formato do ficheiro na lista pendente Tipo de Ficheiro. Guarde o ficheiro na pasta predefinida

mostrada na caixa Pasta de Destino ou escolha a sua pasta preferida clicando no icone {_y . Seleccione

a caixa Visualiza Pasta para ver onde a imagem digitalizada é guardada depois da digitalizag&o.

Seleccione a caixa Visualiza a janela Guardar Como para especificar o destino da imagem digitalizada

depois de cada digitalizagao.

Seleccione as definicbes para Resolugéao, Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento,
Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste e introduza o nome do ficheiro, caso pretenda

altera-lo.

[ DIGITALIZAGAQ PERSONALIZADA | Personalizadad - Configuragdo Contro... [X]

Geral Configuragdes

Mome da Ficheiro Dats)  Mamera]

ooF D0y [ 200 aiencle Gudr
Tamanho do ficheio

33 Pequens Grande

y

Tipo de Ficheito
JPEE ['ipg)

Pasta de Destino
C3Documents and Setlings\UsetDs mevs document | 3| [7] visualea Pasta

[ ¥isusliza a Interface do Scanner

Resolugio

300 300 dpi v
Tipo de Digitalizag3o

Cor 24-bits v
Formato do Documenta RN

44210 % 297 mm (8.3 % 11.7 pol) -
[] Corte Aute

FRestaurar Predefinicfes
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PHOTOCAPTURE

Estes botdes podem ser utilizados para abrir ou copiar ficheiros e pastas de um cartdo de memaria ou de
uma unidade de meméoria Flash USB instalados no aparelho.

B Abre a pasta PCC

Permite ver os ficheiros e as pastas que estdo no cartdo de memaria ou na unidade de memoaria Flash
USB. (Consulte Utilizar o PhotoCapture Center™ na pagina 112.)

W Copiar do PCC

Permite copiar os ficheiros do cartdo de memaria ou da unidade de memaria Flash USB para uma pasta
especifica no computador. Pode escolher a pasta de destino.

B Copiar para Aplicagao
Permite copiar os ficheiros do cartdo de memdria ou da unidade de memoéria Flash USB directamente
para uma aplicacao especifica.

B FaceFilter Studio
Permite copiar os ficheiros do cartdo de memoaria ou da unidade de memdaria Flash USB e iniciar a

aplicagao FaceFilter Studio. (Consulte Utilizar o FaceFilter Studio da REALLUSION para a impressdo de
fotografias na pagina 29.)

ﬁ// Nota

Os modelos DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W
nao permitem a utilizacdo de uma unidade de memaria Flash USB.

| control Center 3 |muaeo (mrc - configuragiio @ ‘

Use o dispositivo PhotoCapture Center
para abrir, irprimir, guardar ou copiar

PHOTOCAPTURE imagens guardadas em suportes
@ digitais.

. {..;;;/‘ DIGITALIZACAO

= COPIA Abre a pasta PCC.
/77 PC-FAX
— =, CONFIGURACOES DO

% pisposiTivo

Copiar do PCC

FaceFilter Studio

Copiar para
Aplicagiio

Abre a pasta PCC (PCC: PhotoCapture Center™)

O botao Abre a pasta PCC inicia o Explorador do Windows® e apresenta ficheiros e pastas do cartdo de
memoria ou da unidade de memaria Flash USB.
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Copiar do PCC

O botao Copiar do PCC permite copiar ficheiros de um cartdo de memadria ou de uma unidade de meméoria
Flash USB para uma pasta do disco rigido. Para alterar a pasta de destino ou outras definigbes, clique com
o botao direito do rato, clique em Configuragdo ControlCenter e seleccione as suas definigdes preferidas
de copia de ficheiros.

[ PHOTOCAPTURE ] Copiar do PCC - Configuragao ControlCenter3 @

Pasta de Desting
docurnentosas

T | | [ Visualiza Pasta

Copiar Pasta
(®Faz uma Pasta nova com base na Data ou Més

®Data Omés
OFEstrutura da Pasta
Copiar Ficheiros [ Forca a substituicio
(® Copiar somente ficheiros de imagem
brp ing, jpeg if, tiff pof x5
O Copiar todos os ficheros
Restaurar Predefinices Ok } [ Cancelar

Criar a Pasta de Cépia
B Faz uma Pasta nova com base na Data ou Més

A predefinigao é Data. E criada uma pasta com um nome que deriva da data em que o ficheiro original
foi criado. Em seguida, o ficheiro é guardado nessa pasta. Por exemplo, um ficheiro criado no cartdo de
memoria a 8 de Outubro de 2010 sera guardado numa pasta com o nome 08102010.

B Estrutura da Pasta

A copia é guardada utilizando a mesma estrutura de pastas do original, ndo sendo criadas novas pastas.
Se seleccionar Cria pasta originaria data, sera criada uma pasta com base na data actual. Em seguida,
a copia é guardada nessa pasta.
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Copiar para Aplicacao

O botao Copiar para Aplicagao permite abrir ficheiros de uma determinada aplicagao depois de copiar para
a pasta dessa aplicacdo. Para alterar as definicdes de pasta, clique com o botéo direito do rato e seleccione
as suas defini¢gdes preferidas para a cépia de ficheiros.

[ PHOTOCAPTURE ] Copiar para Aplicagdo - Configuracdo ControlCenter3

Copiar Pasta

®Data

OFEstrutura da Pasta

Copiar Ficheiros

[Fbmn

O Copiar todos os ficheros

Restaurar Predefinices

Omes

[ Forca a substituicio

(® Copiar somente ficheiros de imagem

Mipg, jpea [, tiff

[ pdf

K

J [

Cancelar

Criar a Pasta de Cépia

B Faz uma Pasta nova com base na Data ou Més

A predefinicdo é Data. E criada uma pasta de cépia com um nome baseado na data em que o ficheiro
original foi criado. Em seguida, a copia é guardada nessa pasta. Por exemplo, a copia de um ficheiro
original criado a 8 de Outubro de 2010 sera guardada numa pasta com o nome 08102010.

B Estrutura da Pasta

A copia é guardada utilizando a mesma estrutura de pastas do original, ndo sendo criadas novas pastas.
Se seleccionar Cria pasta originaria data, sera criada uma pasta com base na data actual. Em seguida,

a copia é guardada nessa pasta.
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FacefFilter Studio

O botao FaceFilter Studio permite copiar os ficheiros de um cartdo de memaria ou de uma unidade de
memoéria Flash USB e iniciar a aplicagao FaceFilter Studio.

® FacefFilter Studio 090600
=

Passo Sequinte °

W Use Mover, Rodar &
Escalar para encher
a zona delimitada
do rosto que deseja
editar,

Sample6.jpg 17042272 Pixels  Resolugdo: 72, 72 ( 19%)

O FaceFilter Studio dispde de uma fungao para impressao de fotografias sem margens de facil utilizagdo.
Pode também acrescentar efeitos nas fotografias, como, por exemplo, a reducédo automatica de olhos
vermelhos ou o melhoramento dos tons de pele. Para mais informagdes sobre o FaceFilter Studio, consulte
Utilizar o FaceFilter Studio da REALLUSION para a impresséo de fotografias na pagina 29.

g// Nota

Para utilizar o botdo FaceFilter Studio, tera de instalar a aplicacdo FaceFilter Studio fornecida no
CD-ROM com o seu aparelho. Para instalar o FaceFilter Studio, siga as instru¢bes do Guia de Instalagéo
Rapida.

Para alterar as defini¢des de pasta, clique com o botao direito do rato e seleccione as suas definicbes
preferidas para a copia de ficheiros.

[ PHOTOCAPTURE ] FaceFilter Studio - Configuracao ControlCenter3

[ PHOTOCAPTURE ] FacefFilter Studio

Copiar Pasta
@Faz uma Pasta nova com base na Data ou Mést
©Data Omes
OEstrutura da Pasta
Cria pasta origindria data
Coplar Ficheiras [ Forca a substituicio
(&) Copiar somente ficheiros de imagem
[bmp [“lipg, jpeg [, tiff [“pdf
O Copiar todos s ficheros

79



ControlCenter3

Criar a Pasta de Cépia
B Faz uma Pasta nova com base na Data ou Més

A predefinicdo é Data. E criada uma pasta de cépia com um nome baseado na data em que o ficheiro
original foi criado. Em seguida, a copia € guardada nessa pasta. Por exemplo, a copia de um ficheiro
original criado a 8 de Outubro de 2010 sera guardada numa pasta com o nome 08102010.

B Estrutura da Pasta

A copia é guardada utilizando a mesma estrutura de pastas do original, ndo sendo criadas novas pastas.
Se seleccionar Cria pasta originaria data, sera criada uma pasta com base na data actual. Em seguida,
a copia é guardada nessa pasta.
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COPIA

Permite-lhe usar o PC e qualquer controlador de impressora para operagdes de cépia avancadas. Pode
digitalizar uma péagina no aparelho e imprimir cépias usando qualquer uma das fun¢des do controlador da
impressora ou pode enviar o resultado para qualquer controlador de impressora padrao instalado no
computador, incluindo impressoras de rede.

Pode configurar as suas definigbes preferidas para um maximo de quatro botdes.

Os botdes Copia1 a Copiad podem ser personalizados para permitir-lhe utilizar as funcbes de copia
avancadas, tais como a impressdo N em 1.

P

Control Center 3 Modeo  wrcoon

;

_"’-/‘ DIGITALIZACAO

{57 PHioTOCAPTURE
<)

cOPIA

=7 PCFAX

—~, COIIFIGURAG(N)ES Do

=7 pisposimvo

Acesso ds caracteristicas de Cdpia
disponiveis através do seu computador.

Copiad

\

- Configuragio @

Copiat

Copiaz

Capia3

Para utilizar os botées Cépia, configure o controlador da impressora clicando com o botao direito do rato e
seleccionando Configuragao ControlCenter.

[ COPIA ] Cdpial - Configuragdo ControlCenter3

Introduza urn nome para o Botdo de Cépia

Taxa de copia
Copia 100%

[Dwisualiza a Interface do Scanner
Resolucan

300 x 300 dpi

Tipo de Digitalizaco

Car 24-hits

Formato do Documento

A4 210 ¥ 287 mm (3.3 % 11.7 pal.)

MNome da Impressora
Brother MFC- 3000 Printer

Restaurar Predefinices

&

e

—

L4 Opgiies de Impressio

[ OK } [ Cancelar ]

Insira um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao de Cépia (até 30 caracteres) e

seleccione a Taxa de cépia.

Seleccione as definicbes para Resolugéao, Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento,
Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste a utilizar.
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Antes de terminar a configuragdo do botao Cépia, seleccione o Nome da Impressora. Para ver as definicbes
do controlador da impressora, clique no botdo Opgdes de Impressao e depois no botdao Propriedades.

Na caixa de dialogo das definicées do controlador da impressora, pode escolher as definicdes avangadas
para a impressao.

& Ppreferéncias de impressao @

brother Sonutior
SolutionsCenter

Bésico ' Avangado |

A ==— '-\i—,’ [ Papel Secante lento
— Tipo de suporte | Papel normal w |
Lualidade !_r»_l__ormal v_I
L E \;) [] Sem Bordas Brancas
Formato do papel EA4 LS !
Ezpaitl:lzggar[lormal Maddide cor @ ?) Natural O Nitida

.M LTy’ ol ,'*1 .
2100 297 mm | e
Modo de cor: Matural
Cdpiaz 1 Orientag3o (O Horizortal
Dizpogicio da Pagina : Mormal
Lopias
] cor
Disposigio da Pégina [v) | Mormal |

[ Executar Monitor de estado. .. ]

[ Suporte... ]

ak, ] [ Cancelar ] [ Ajuda

ﬁ// Nota
» Deve configurar cada um dos botdes de copia antes de os usar.

* O ecra Opgoes de Impressao varia consoante o modelo da impressora que tiver seleccionado.
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PC-FAX (apenas modelos MFC)

A opcao PC-FAX permite-lhe enviar e receber faxes. Também pode configurar o livro de enderecos e alterar
algumas definicées gerais do aparelho.

Estes botdes servem para enviar ou receber faxes utilizando a aplicagdo PC-FAX da Brother.
W Enviar

Permite digitalizar uma pagina ou documento e enviar automaticamente a imagem como fax a partir do
computador utilizando o software PC-FAX da Brother. (Consulte Envio PC-FAX na pagina 91.)

B Receber (ndo disponivel nos modelos MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W)

Ao clicar neste botéao, o software de recepg¢ao PC-FAX é activado e o computador comega a receber dados
de fax do aparelho Brother. Depois de activar a opcdo PC-FAX, o nome do icone muda para

Ver faxes recebidos; quando clicar neste icone, abre uma aplicagdo que apresenta os faxes recebidos.
Antes de utilizar a opgao Recepcéo PC-FAX, tem de seleccionar a opgao Recepg¢ao PC-FAX no menu do
painel de controlo do aparelho Brother. (Consulte Recepgdo PC-FAX (né&o disponivel nos modelos
MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W) na pagina 107.)

M Livro de Enderecos

Permite-lhe abrir o livro de enderecos de PC-FAX da Brother. (Consulte Livro de enderegos Brother
na pagina 99.)

B Configuracao
Permite configurar as definicbes de PC-FAX. (Consulte Configuragdo do envio na pagina 92.)

ﬁ// Nota
O PC-FAX permite apenas o envio de faxes a preto e branco em formato A4.

‘ Control Center 3 Wedelo wrc-xo - Configuragio @

_A;._"} DIGITALIZACAO

Aresso a5 aplicagfes PO-FAX
disponiveis no seu aparelho. Seleccione
o PHOTOCAPTURE configuragdo para alterar as

L@I'j configuragdes da aplicagdo ou as
predefinidas.

Fa— COPIA Enviar

@ PC-FAX

- CUNFIGURA(,‘EES DO
‘-. =~ DISPOSITIVO

Receber

Configuragio
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Enviar

O botao Enviar permite-lhe digitalizar um documento e enviar automaticamente a imagem como fax a partir
do PC, utilizando o software PC-FAX da Brother. (Consulte Envio PC-FAX na pagina 91.)

Para alterar as definicdes de Enviar, clique com o botao direito do rato no botdo Enviar e clique em
Configuragao ControlCenter. Pode alterar as definicdes de Resolugao, Tipo de Digitalizagao,
Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

[ PC-FAX ] Enviar - Configuragdo ControlCenter3 @\
Controlador do PC-FAX
g
[visualiza a Interface do Scanner
Resolucio Eriho
[
200 x 200 dpi ~
Tino de Digitalizacdo J S0
Cnzento (Difusdo de Erro) b Contraste
Formato do Docurmenito IR
A4 210 x 297 mm (8.3 x 11.7 pal.) ~ J 50
Restaurar Predefinices Ok } [ Cancelar

Receber/Ver recebidos
(ndo disponivel nos modelos MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W)

A opgdo do software de Recepgao PC-FAX da Brother permite ver e guardar os faxes no computador. E
instalada automaticamente quando instala o MFL-Pro Suite.

Se clicar no botao Receber, a fungao Recepcédo PC-FAX é activada e comeca a receber dados de fax do
aparelho Brother. Antes de utilizar a funcdo Recepgao PC-FAX, tem de seleccionar a opgcao Recepgao
PC-FAX no menu do painel de controlo do aparelho Brother. (Consulte Executar o software de Recepg¢éo
PC-FAX no computador na pagina 108.)

Para configurar o software de Recepgédo PC-FAX, consulte Configurar o seu computador na pagina 109.

| Control Cenkter 3 Wodelo  wrc-xo0 - Configuragio @

‘;’,:’,/‘ DIGITALIZACAQ

Acesso ag aplicagles PC-FAX

disponiveis no seu aparelho, Seleccione

-~ PHOTOCAPTURE configuragdo para alterar as

LQL configuragdes da aplicagdo ou as
predefinidas.

= COPIA

- Enviar
@PC—FA! !
- N

F’;.} CUNFIGURA(,‘EES DO
L5~ DISPOSITIVO

Receber
onfigurag !
" Livro de '
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Quando o software de recepcado PC-FAX estiver a ser executado, pode abrir a aplicagao de visualizagao

(PaperPort™11SE) com o botdo Ver faxes recebidos.

-

Control Center3 e wroxos - | Comgwagie  (3¢)

~

ﬁ// Nota

-2:;’) DIGITALIZACAO

@ PHOTOCAPTURE

- COPIA
~/

Aresso a5 aplicagfes PO-FAX
disponiveis no seu aparelho. Seleccione
configuracdo para alterar as
configuracdes da aplicagdo ou as
predefinidas.

@ PC-FAX

<= CONFIGURAGOES DO
\.*) DISPOSITIVO

Pode também activar o software de recep¢do PC-FAX através do menu Iniciar. (Consulte Executar o
software de Recepgdo PC-FAX no computador na pagina 108.)

Livro de Enderecos

O botao Livro de Enderegos permite-lhe adicionar, corrigir ou eliminar contactos do seu livro de enderecos.
Para editar o Livro de Enderecos, clique no botao Livro de Enderegos para abrir a caixa de didlogo.
(Consulte Livro de enderegos Brother na pagina 99.)

-

Control Center 3 Moo urc-nox

~

- Configuragio @

Configuragao

\7? DIGITALIZAGAO

@ PHOTOCAPTURE

- COPIA
(==
&7

@ PC-FAX

(’* CUNFIGURA(,‘EES DO
\'}) DISPOSITIVO

configuracdo para alterar as

predefinidas.

Acesso ag aplicagles PC-FAX
disponiveis no seu aparelho, Seleccione

configuragdes da aplicagdo ou as

Clicando no botado Configuragao, pode configurar as definicdes do utilizador da aplicacdo PC-FAX.
(Consulte Configurar as informagbes do utilizador na pagina 91.)
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar as definigbes do aparelho ou controlar os niveis de tinta.

B Configuragao Remota (n&o disponivel nos modelos DCP, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e
MFC-J415W)

Permite abrir o Programa de Configuragdo Remota. (Consulte Configuragdo Remota (ndo disponivel nos
modelos DCP, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W) na pagina 89.)

B Marcagao Rapida (ndo disponivel nos modelos DCP, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e
MFC-J415W)

Permite abrir a janela Definir Marcacdo Rapida da Configuracdo Remota. (Consulte

Configuragdo Remota (néo disponivel nos modelos DCP, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e
MFC-J415W) na pagina 89.)

B Nivel de Tinta

Permite verificar o estado da tinta. (Consulte Monitor de estado na pagina 4.)

' “
Control Center 3 [Modslo urc-nou - | comiguagio (36)
2‘7; DIGITALIZAGAC Ligue o aparelho para configurar as
- configuragdes do dispositiva ou visualizar
= PHOTOCAPTURE 0s niveis restantes de cada cartucho de

[ tinta

= comla Configuragéo

< Remota

= & =
CONFIGURACOES DO e .y
DISPOSITIVO P A
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Configuragcao Remota (nao disponivel nos modelos DCP, MFC-J220,
MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W)

O botao Configuragao Remota permite abrir a janela do Programa de Configuragdo Remota para configurar
os menus de definicbes do aparelho.

ﬁ// Nota

Para obter mais informacgdes, consulte Configuragdo Remota (ndo disponivel nos modelos DCP,
MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W) na pagina 89.

& Programa de Configuragdo Remota - MFEC-x0000 E]@E]
Config.geral
Modo Temprzado 2 Mins -

Volume

Toque de camp. |Med -
Beeper |Baixo -
Altifalante [Wed =

Dia Auto * Lig " Desl

e
TCR/P(Cabl) o
Ethemnet DefinigBes LCD

TCR/IP MWLAN]
|

Retroiluminag. -
Cort.nicia ¢ |Claro

Temporizad dim [30 Segs  ~

Modo espera 5 Wins S

Exportar Impoitar Imprimir oK Cancelar Aplicar
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Marcacao Rapida (nao disponivel nos modelos DCP, MFC-J220, MFC-J265W,

MFC-J410 e MFC-J415W)

O botdo Marcagao Rapida permite abrir a janela Conf. marc. Rap. no Programa de Configuracdo Remota.
Desta forma, pode registar ou alterar facilmente os nimeros de Marcacao Rapida a partir do seu computador.

Nivel de Tinta

O botéo Nivel de Tinta abre a janela Brother Status Monitor, que apresenta o nivel da tinta de cada

cartucho.

- MFC-000c
Config.geral
= Fax
Confrecepgdo
Conf.envio
Conl.marc.Rap

Fiepor Registos
Opg&o Fx imato
Copiar
Captura Foto
= Rede
TCR/P(Cabl)
Ethemet
TCR/IP MWLAN]
Conf.inicial

Exportar Impoitar

& Programa de Configuragao Remota - MFCooaox g@gl

Conf.marc.Rap.
[[DESTING [ TEL [ Tipo | FAX/TELNOMERD | G1 | G2 | G2 | G4 | GiA
I} TELT F/T T 1 T
TEL2 |F/T rrrCrr
02 TEL1 |F/T nlieRi Rl nlin
TEL2 |F/T CloiC|C|r
03 TELT |F/T rrrCrr
TEL2 |F/T rrrCrr
04 TEL1 |F/T nlinRi gl nlin
TEL2 |F/T nlinRi il niin
05 TELT |F/T rrrCrr
TEL2 |F/T rrrCrr
0B TEL1 |F/T nlinRi gl nlin
TEL2 |F/T nlinRi il niin
07 TELT |F/T rrrCrr
TEL2 |F/T rrrCrr
408 TEL1 |F/T nlinRi gl nlin
TEL2 |F/T nlinRi il niin
09 TELT |F/T rrrCrr
TEL2 |F/T rrrCrr
#10 TEL1 |F/T nlinRi gl nlin
TEL2 |F/T nlinRi il niin
#11 TELT |F/T rrrCrr
TEL2 |F/T rrrCrr
#2 TEL1 |F/T nlinRi gl nlin
TEL2 |F/T nlinRi il niin
#13 TELT |F/T rrrCrr
TEL2 |F/T ' r e
< >
Imprimic oK Cancelar Aplicar

&2 Brother Status Monitor 3]

Brother MFC-330G¢ v

yos UsBO1
\,“.@Zwl
l:e Pronta

Solucio de problemas

[ visite o website dos Consumiveis Originais |

B ¥ C M

L.
innobella I [I ﬂ
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Configuracao Remota (nao disponivel nos
modelos DCP, MFC-J220, MFC-J265W,
MFC-J410 e MFC-J415W)

Configuragcao Remota

O programa de Configuragdo Remota permite-lhe configurar muitas definicdes do aparelho através de uma

aplicacdo do Windows®. Quando inicia esta aplicacao, as definicdes do aparelho sio transferidas
automaticamente para o computador e apresentadas no respectivo ecra. Se alterar as defini¢des, pode
transferi-las directamente para o aparelho.

Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX e Configuragao Remota.

& Programa de Configuragdo Remota - MFEC-x0000 E]@E]
Config.geral
Modo Tempizado 2 Mins -

Volume

Toque de camp. |Med -
Beeper |Baixo -
Altifalante [Wed =

Dia Auto * Lig " Desl

e
TCR/P(Cabl) o
Ethemnet DefinigBes LCD

TCR/IP MWLAN]
Conf.inicial

Retroiluminac. |Claro hd

Temporizad dim [30 Segs  ~

Modo espera 5 Wins S

Exportar Impoitar Imprimir oK Cancelar Aplicar

H OK

Permite comegar a transferir dados para o aparelho e sair da aplicagdo de Configuragdo Remota. Se
aparecer uma mensagem de erro, introduza novamente os dados correctos e clique em OK.

B Cancelar

Permite sair da aplicagdo de Configuracao Remota sem transferir dados para o aparelho.
W Aplicar

Permite transferir dados para o aparelho sem sair da aplicagdo de Configuragdo Remota.
B Imprimir

Permite imprimir os itens seleccionados no aparelho. Nao pode imprimir os dados sem que tenham sido
transferidos para o aparelho. Clique em Aplicar para transferir os novos dados para o aparelho e, de
seguida, clique em Imprimir.

B Exportar

Permite guardar as definigbes da configuragao actual num ficheiro.
B Importar

Permite ler as definicdes a partir de um ficheiro.
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Configuragédo Remota (n&o disponivel nos modelos DCP, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W)

g// Nota
* Pode utilizar o botdo Exportar para guardar a Marcagao Rapida ou todas as definicdes do aparelho.

* Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir utilizar a Configuragdo Remota,
podera ter de configurar as defini¢gdes do firewall para permitir a comunicagao através da porta
numero 137. Para mais informacdes, consulte Defini¢ées do Firewall (para utilizadores de rede)
na pagina 115.

« Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as
definicbes do Firewall necessarias ja foram configuradas.
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Software PC-FAX da Brother
(apenas modelos MFC)

Envio PC-FAX

A funcdo PC-FAX da Brother permite utilizar o computador para enviar um ficheiro de documento a partir de
uma aplicagdo como um fax normal. Pode mesmo anexar uma pagina de rosto. S6 tem de configurar os
destinatarios como membros ou grupos no Livro de Enderecos do PC-FAX ou, simplesmente, introduzir o
endereco de destino ou o numero de fax na interface do utilizador. Pode utilizar a fungao Procurar no livro
de enderecgos para encontrar rapidamente os membros a quem vai enviar o fax.

Para obter as informagdes mais recentes e as actualizagbes da fungao PC-FAX da Brother, visite
http://solutions.brother.com/

Nota

O software PC-FAX apenas pode enviar documentos de fax a Preto e Branco.

Configurar as informagodes do utilizador

Nota

Pode aceder a Informacgao do utilizador a partir da caixa de dialogo Enviar FAX clicando no

icone @

Facsimile na pagina 95.)

. (Consulte Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu
modelo), Envio PC-FAX e, em seguida, em Definigées do PC-FAX.
Surge a caixa de dialogo Definicoes do PC-FAX:

i Definiges do PC-FAX

Livia de enderecos | Marcacin rapida [Soments estila Facsmile) |
Informagso do utiizador | Enviando |

[
[
[
ods |
telefone:
[
[
[
[

@ Introduza a informacao para criar o cabegalho do fax e a pagina de rosto.

0 Clique em OK para guardar a Informacgao do utilizador.
ﬁ// Nota

Pode configurar a Informagao do utilizador separadamente para cada conta do Windows®.

91


http://solutions.brother.com/

Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Configuragao do envio

Na caixa de dialogo Definigcdes do PC-FAX, clique no separador Enviando para visualizar o ecra abaixo.

i Definiges do PC-FAX

Livio de enderecos | Marcacin rapida [Soments estila Facsmils) |
Informagso do utiizador Enviando

Configuragio marcaco

Acesso linha exteriar:

Cabegaho
 Inclui cabegalho

Interface utiizadar

" Estio simples

& Estio Facsmile

Ok Y Cancelar

B Acesso linha exterior

Introduza um numero para aceder a uma linha externa. Este numero €, por vezes, requerido pelo sistema
telefénico PBX local (por exemplo, marcar 9 para aceder a linha externa do seu escritorio).

B Inclui cabegalho

Para adicionar as informacgdes de cabecgalho que introduziu no separador Informagao do utilizador a

parte superior dos faxes que envia, seleccione a caixa Inclui cabegalho. Consulte Configurar as
informagées do utilizador na pagina 91.

Para adicionar as informagdes de cabegalho a parte superior das paginas de fax, seleccione
Inclui cabegalho.

B Interface utilizador

Escolha a interface do utilizador de entre duas opg¢des: Estilo simples ou Estilo Facsimile.

Estilo simples

> Brother PC-FAX EEx
B &
[[] P4gina de rasto On

92



Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Estilo Facsmile

Configurar uma pagina de rosto

5037080 5060)

. Pausa () . Remarcar(R)
. Limpar {L) . ivro de

nderecos (1)

r_— Stop (X) | Iniciar (D)

Na caixa de dialogo PC-FAX, clique no icone EJ para aceder ao ecra Instalagdao da pagina de rosto

Brother PC-FAX.

Surge a caixa de didlogo Instalagao da pagina de rosto Brother PC-FAX:

- | Instalagdo da pdgina de rosto Brother PC-FAX

Paia

De

o
o
Departamento:

Comentdfios.
e [aobea |
[#] Departamente:
[Compantis  Brother Intemational Cop. |

Formuléio

Titulo da pagina de Roste

@ Titulo da pagina de Flosto Prédefinida
© Menbum T flulo da pégina de Fiosto
) Personalizada

COYERDT BIP. Busca

Alinhamento | Esguerda

Contador pagina de rosta

[(verames.. | [0k | [ Cancela
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Introducao de informagoes da pagina de rosto

ﬁ// Nota

Se enviar um fax para varios destinatarios, a informacao do destinatario ndo é impressa na pagina de
rosto.

B Para

Escolha a informagéo do destinatario que pretende incluir na pagina de rosto.
N De

Escolha a informagéo do remetente que pretende incluir na pagina de rosto.
B Comentarios

Introduza o comentario que pretende incluir na pagina de rosto.
B Formulario

Escolha o formato da folha de rosto que pretende usar.
H Titulo da pagina de Rosto

Se seleccionar Personalizado, pode colocar um ficheiro de mapa de bits, tal como o logétipo da empresa,
na pagina de rosto.

Utilize o botdo Busca para seleccionar o ficheiro BMP e, em seguida, escolha o estilo de alinhamento.
B Contador pagina de rosto

Quando a opg¢ao Contador pagina de rosto esta seleccionada, a pagina de rosto é incluida na numeragao
das paginas. Quando a opgao Contador pagina de rosto ndo esta seleccionada, a pagina de rosto ndo
€ incluida.
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo
Facsimile

ﬂ Crie um ficheiro em qualquer aplicagdo do computador.

9 Cliqgue em Ficheiro e depois em Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:

2 Imprimir,

Geral |

Seleccionar inpressors

B 3

Adicionar Brather Brothei
impressora MFCHXKH.. [l

. Dlinpini p i

[E3

3

Localzagio

Comentéio:  USB

Intervalo de paginas

@® Todas Mumero de copias n

Seleoggo () Pagina actual

L

[_impiimic ] [ Cancelar | [ fplcar |

@ Seleccione Brother PC-FAX como a sua impressora e, em seguida, clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Facsimile:

brother

;‘ Pagina de rosto On (P)

. Pausa () . Remarcar(R)

B a .Limpar (D] .Livrn de

enderecos (T)

06 o Do

ﬁ// Nota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Simples, altere a definigdo de selecgao dainterface de utilizador.
(Consulte Configuragao do envio na pagina 92.)

@ Introduza um numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
W Use o teclado de marcacao para introduzir o numero.
B Use o teclado do computador para introduzir o numero.
® Clique em qualquer um dos 10 botdes de Marcagao rapida.
B Cligue no botdo Livro de enderegos e depois escolha um membro ou grupo do Livro de Enderecgos.

Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

@ Para incluir uma pagina de rosto, clique em £ Pagina de rosto On.

Nota

Também pode clicar no icone da pagina de rosto HL para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Clique em Iniciar para enviar o fax.

% Nota

¢ Se quiser cancelar o fax, clique em Stop.

e Se quiser voltar a marcar um numero, clique em Remarcar para percorrer os ultimos cinco numeros de
fax, escolha um numero e depois clique em Iniciar.

Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo
Simples

0 Crie um ficheiro em qualquer aplicacdo do computador.

9 Clique em Ficheiro e depois em Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:
&.Imprimir EEJ

Geral
Seleccionar inpressors

Adicionar Brather
impressora MFC-XXKH 0

ocalizagdo.
Comentario: use
.

2 @

PapetPort Cor - PaperPort

v

[ impiimic ) [ concelar | [ aplcar |

9 Seleccione Brother PC-FAX como a sua impressora e, em seguida, clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Simples:

“ Brother PC-FAX E]@\EI
| #|
[[] P4gina de rasto On

ﬁ// Nota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Facsimile, altere a definicdo de seleccéo da interface de
utilizador. (Consulte Configuragdo do envio na pagina 92.)
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

@ Introduza o numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
B Introduza o numero de fax no campo Para..
B Cligue no botao Para: e, em seguida, escolha os numeros de fax de destino no Livro de Enderecos.
Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para enviar uma pagina de rosto e uma nota, seleccione Pagina de rosto On.
ﬁ// Nota
Também pode clicar no icone para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Clique no icone para enviar :

ﬁ// Nota

Se quiser cancelar o fax, clique no icone para cancelar % :
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Livro de Enderecos

Se tiver o Outlook, o Outlook Express, o Windows Mail ou o Windows Live Mail instalado no computador,
pode escolher na lista pendente Selecgao do Livro de Enderec¢os qual o livro de enderegos que pretende
utilizar para o envio PC-FAX. Existem quatro tipos: Livro de enderegos Brother, Outlook, Outlook Express,
Windows Mail Address ou Windows Contacts.

Para o ficheiro de livro de enderecos, deve introduzir o caminho e nome do ficheiro da base de dados que
contém as informacgdes do livro de enderecos.

Clique no botdo Busca para escolher o ficheiro da base de dados.

i Definiges do PC-FAX

Informago do utiizador | Enviando |
Limodeendsrsos | Marcagio répids (Soments estio Facemie) |

Selecgo do Livio de Enderegos

Livia de Enderegas de Brother PCFAX |

Ficheiio livio de gnderegos

|Ex\Program Files'Brather\Brmfl0Ba\Address. baZ Busca..

P [z o

Ok Y Cancelar

Se escolher o Outlook ou o Outlook Express, pode utilizar o Livro de enderegos do Outlook ou do Outlook
Express (Windows® 2000/XP), o Windows Mail Address (Windows Vista®) ou o Windows Contacts
(Windows® 7) se clicar no botdo Livro de enderegos da caixa de didlogo Enviar FAX.

Livro de Enderegos de Outlook Express

Livro de enderecos E]EJ
Escreva o nome ou seleccione-o na lista:
Localizar...
|Contactos =l Destinatérios da mensagem:
Home | Endereg | Escritério -»
£ b
Casa-=
< ¥
Neya cantacta Propriedades | < >
0K Cancelar

ﬁ// Nota

Para utilizar o Livro de Enderecos do Outlook, tem de seleccionar Microsoft® Outlook® 2000, 2002, 2003
ou 2007 como aplicacdo de E-mail predefinida.
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Livro de enderecos Brother

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu
modelo), Envio PC-FAX e, em seguida, em Livro de endere¢cos PC-FAX.
Surge a caixa de dialogo Livro enderegos Brother:

#] Livro enderecos Brother, EI[E'E'
Ficheira  Editar Ajuda
[ i
Mome | Fax E-mail
@Sales
13 10e Smith

John Roller

Configurar um membro no Livro de Enderegos

Na caixa de diadlogo Livro endereg¢os Brother, pode adicionar, editar ou eliminar membros e grupos.

0 Na caixa de dialogo Livro de enderecos, clique no icone @ para adicionar um membro.
Surge a caixa de dialogo Criacao lista de distribui¢cao Brother:

#! Criagdo lista de distribuicdo Brother

Home: ﬂ | Titulo:
Companhia:
Departamento: Cargo:
Morada:
LCidade: Distrito:
Cadigo postal Paiz:
Telefone empresa: Telefone residéncia:
Eax: Telemdvel:
E-mail:
[ Ok ] [ Cancelar ]

9 Na caixa de didlogo Criagao lista de distribui¢cao, introduza a informagdo do membro. Nome é um campo
obrigatdrio. Clique em OK para guardar a informagao.
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Configuracao de Marcacao Rapida

Na caixa de didlogo Definigdes do PC-FAX, clique no separador Marcagao rapida. (Para usar esta fungao,
deve escolher a interface do utilizador Estilo Facsmile.)

2 Definigoes do PC-FAX

Informagin do utiizador ] Enviando ]
Livro de enderegos Marcagdo rapida [Somente estilo Facsmile)
Livro de enderegos Marcagso rapida
Mome Fax e Mome Fax
T sales 31 JoheRaller 908-704-23
ﬂ Joe Smith 908-555-1234 ﬂ 2 Joe Smith 908-5655-12
3 Jahe Roller 808-704-2310 3 Sales
[ ]+
L1s
g :‘ g
L7
HE:
HE
AL
< ¥ < ¥
(] 8 | Cancelar |

Pode registar um membro ou grupo em cada um dos dez botdes de Marcagao rapida.

Registar um endereco num botao de Marcagao rapida
0 Clique no botdo de Marcacgao rapida que deseja programar.
9 Clique no membro ou grupo que pretende memorizar no botdo de Marcagao rapida.

9 Clique em adicionar >>.

Limpar um botao de Marcagao Rapida
0 Clique no botdo de Marcagao rapida que deseja limpar.

9 Clique em apagar.
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

ﬁ// Nota

Pode seleccionar uma marcacéo rapida na interface PC-FAX para tornar o envio de um documento mais

facil e rapido.

na de rosto On {P)

Marcacio rapida
(23 Fioz060ks0/s0

nﬂ.....

. Pausa () . Remarcar(R)

ﬂ g [l vimpar 1) [l Livro de

enderecos (T)

m E ’_ Stop (X) ' Iniciar {0)
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Configurar um grupo para distribuigcao

Pode criar um grupo para enviar o mesmo PC-FAX para varios destinatarios de uma vez.

0 Na caixa de diadlogo Livro enderegos Brother, clique no icone E_Ei para criar um grupo.

Surge a caixa de dialogo Criacao lista de distribui¢cao Brother:

Criacao lista de distribuicao Brother

Mome do grupo @ |Sales
Momes dizponiveis Membroz do grupo
John Raller
Joe Smith
>
Adicionar: > << Bemover |
oK | Cancelar |

9 Introduza o nome do novo grupo no campo Nome do grupo.

9 Na caixa Nomes disponiveis, escolha os membros a incluir no Grupo e depois clique em

Adicionar>>.

Os Membros adicionados ao grupo aparecem na caixa Membros do grupo.

9 Depois de adicionar todos os membros que pretender, clique em OK.

Nota
Pode ter até um maximo de 50 membros num grupo.

Editar informagcao do membro

0 Escolha o membro ou grupo que deseja editar.

9 Clique no icone para editar .

9 Altere as informagdes dos membros ou grupo.

9 Clique em OK.
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Eliminar um membro ou grupo

0 Escolha o membro ou grupo que deseja eliminar.

@ Clique no icone para eliminar @

6 Quando surgir a caixa de dialogo de confirmacao, clique em OK.

Exportar o Livro de Enderegos

Pode exportar o Livro de Enderecos completo para um ficheiro de texto ASCII (*.csv). Pode também criar
um vCard para um membro do livro de endere¢os que pode ser anexado a um E-mail a enviar (um vCard &
um cartao-de-visita electrénico que contém os dados de contacto do remetente). Pode também exportar o
Livro de Enderegcos como Dados de Marcagao de Configuracdo Remota que podem ser utilizados pela
aplicagao de Configuragdo Remota do aparelho. (Consulte Configuragdo Remota (né&o disponivel nos
modelos DCP, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W) na pagina 89.) Se quiser criar um vCard,
primeiro tera de clicar no membro do livro de enderegos para o qual pretende criar o vCard.

Exportar o Livro de Enderegos actual

ﬁ// Nota
Se quiser criar um vCard, primeiro tera de escolher o membro.

Se seleccionar vCard em @, Guardar com o tipo: sera vCard (*.vcf).

0 Efectue uma das seguintes acgoes:
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Exportar e, em seguida, em Texto.
B No Livro de enderecos, clique em Ficheiro, Exportar, depois em vCard e avance para @.
® No Livro de enderecos, clique em Ficheiro, Exportar, depois em Dados de Marcagao
de Configuragao Remota e avance para @.

@ Na coluna Items disponiveis, escolha os campos de dados que deseja exportar e depois clique em
Adicionar>>.

ﬁ// Nota
Escolha os itens segundo a ordem pela qual pretende que aparecam.

6 Se exportar para um ficheiro ASCII, escolha Tabulagao ou Virgula em Caracteres divididos. Desta
forma, escolhe a Tabulagao ou a Virgula como forma de separar os campos de dados.
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

e Clique em OK para guardar os dados.

Seleccione items

Seleccione items pela ordem gue quer gue eles aparegam listados.
pode seleccionar o caracter separador para ger ingerido entre items.

Items dizponiveis Items geleccionados

Home A

Titulo B

Companhia

Departamenta

Cargo

Morada

Cidade

Cadigo postal adenoze]

Pais

Telefone empresa b

Caracteres divididos
@ Wirgula
(O Tabulagso [

Ok ] [ Cancelar

@ Introduza o nome do ficheiro e clique em Guardar.

Guardar, como E

Guardar em: |@ Oz meus documentos ﬂ EF EF-
n (&4 minha misica
! EF\S minhas imagens
Oz meus

documentos re...

?[‘.' %
Ambiente de
trabalho

&

Os meus
documentos

0 me
cormputador

Os meus locais — Nome da ficheira: i Guardar
ha rede | J l—l
Guardar com o tino: | Ficheiio de tewto - covt = Caricelar
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Importar para o Livro de Enderegos

Pode importar ficheiros de texto ASCII (*.csv), vCards (cartdes-de-visita electronicos) ou
Dados de Marcacao de Configuragcao Remota para o livro de enderecos.
0 Efectue uma das seguintes acgoes:
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar e, em seguida, em Texto.
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar, depois em vCard e avance para @.

B No Livro de enderecos, clique em Ficheiro, Importar, depois em Dados de Marcagao
de Configuragao Remota e avance para @.

Seleccione items g]
Seleccione oz campos dog item dizponiveis na lista na mesma ordem que eles estdo
listados no ficheiro de texto importado.
terd que substituir oz caracteres separados usados no ficheio de texto importado.
Items dizponiveis Items geleccionados
Home A
Titulo
Companhia
Departamenta
Cargo
Morada
Cidade
Cadigo postal adenoze]
Pais
Telefone empresa b

Caracteres divididos

(@ Wirgula

Tabulags:
S L [ Ok ] [ Cancelar ]

9 Na coluna ltems disponiveis, escolha os campos de dados que deseja importar e clique em
Adicionar>>.

ﬁ// Nota

Escolha os campos na lista Itens disponiveis pela mesma ordem apresentada no ficheiro de texto a
importar.

9 Em Caracteres divididos, seleccione Tabulagao ou Virgula em fungao do formato de ficheiro que esta
a importar.

@ Cliqgue em OK para importar os dados.
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@ Introduza o nome do ficheiro e clique em Abrir.

Abrir PIX

Procurar em: ||D 0z meus documentos _vJ & EF .

ii'-f__.|-°t minha misica
iﬂ.ﬂs minhas imagens

&

Oz meus
documentos re...

Y
I

=
=

Ambiente de
trabalho

X

Os meus
documentos

{om} 3 "I
3 %-“
o
o

computador

Os meus locais — Nome do ficheira: || Lj Abrir
na rede
= Cancelar

e

Ficheiros do tipo: IFicheiro de texto § bt cavh

ﬁ// Nota
Se seleccionar Texto em @, Ficheiros do tipo: sera Ficheiro de texto (*.txt,*.csv).
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Recepcao PC-FAX (nao disponivel nos modelos MFC-J220,
MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W)

O Software de Recepgao PC-FAX da Brother permite ver e guardar faxes no computador. E instalado
automaticamente quando instala o MFL-Pro Suite e funciona em aparelhos ligados em rede ou localmente.

Quando activado, o aparelho recebe faxes na meméria. Depois de receber o fax, este é enviado
automaticamente para o computador.

Se desligar o computador, o aparelho ird continuar a receber e guardar os faxes na memoria. O LCD do
aparelho ira apresentar o numero de faxes recebidos guardados, por exemplo:

Quando liga o computador, o Software de Recepcédo PC-FAX transfere automaticamente os faxes para o
computador.

Para activar o Software de Recepgédo PC-FAX, faga o seguinte:

B Antes de utilizar a fungdo Recepgao PC-FAX, tem de seleccionar a Recepcédo PC-FAX no menu do
aparelho.

m Execute o software de Recepgao PC-FAX da Brother no computador. (E aconselhavel que seleccione a
caixa de verificagdo Adicionar a pasta de arranque, para que o software seja executado automaticamente
e possa transferir faxes aquando do arranque do computador.)

ﬁ// Nota

* Consulte Solugao de problemas no Manual Basico do Utilizador ou visite o Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) para mais informacoes.

* Para utilizar a recepgdo PC-FAX num computador com Windows® XP, Windows Vista® e Windows® 7
protegido por um firewall, o programa de recepg¢ao PC-FAX em Rede tem de ser excluido da definigdo do
firewall. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM,
as definicbes do Firewall necessarias ja foram configuradas. Para mais informacgdes, consulte Definigées
do Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 115.

%= Alerta de seguranca do Windows g]

Para ajudar a proteger o computador, 0 ‘Firewall do Windows"
bloqueou algumas funcionalidades deste programa.

este ?

Home:  FAXRX
ditar: Brather Industries Ltd.

Manterﬁloqueado] [ Desbloquear ] [Eerguntar depoiz ]

0 Firewall do Windows bloqueou este programa de aceitar ligagtes da Internet ou da
rede. Se reconhece o programa ou confia no editor, pode desbloquea-lo. Quando &
que eu devo desbloguesr um programa?
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Activar o software de Recepg¢ao PC-FAX no aparelho

Pode activar opcionalmente a fungédo Impressédo de Seguranga. Quando activada, o aparelho imprime uma
cépia do fax antes de o enviar para o computador ou de este ser desligado.

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Fax.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Conf . recepcéao.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Receber memér.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Recep. Pc fax.
Prima OK.

Confirme a mensagem.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar <USB> ou 0 nome do seu computador se estiver ligado a uma rede.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Impr .Backup:Lig ou Impr.Backup:Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Se seleccionar Impr.Backup:Lig, 0 aparelho imprime o fax, para que possa ficar com uma copia no
caso de haver um corte de energia antes de ser enviado para o computador. As mensagens de fax séo
eliminadas automaticamente da memaria do aparelho depois de serem impressas e enviadas com éxito
para o computador. Quando selecciona Tmpr .Backup:Des1, as suas mensagens de fax sdo eliminadas
automaticamente da memaria do aparelho depois de serem enviadas com éxito para o seu computador.

Executar o software de Recepg¢ao PC-FAX no computador

Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX, Recep¢ao PC-FAX e Receber.

Surge a caixa de dialogo PC-Fax Rx. Confirme a mensagem e clique em OK.

O icone do PC-FAX aparece no tabuleiro de tarefas do seu computador.
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Configurar o seu computador

0 Clique com o bot&o direito do rato no icone do PC-FAX HT;; ﬂ situado no tabuleiro de

tarefas do computador e clique em Instalagao do PC-Fax Rx.
Surge a caixa de dialogo Instalagao do PC-Fax Rx:

Instalagdo do PC-Fax Rx

Guardar ficheiro como | C:ADacuments and Settingshall Uss

Famata ficheiro O max

[ON]
[ Core wave quando recebe Féx

Ficheiro

[ &dicionar & pasta de aranque

Mostrar mensagem de configuragdo rec. PC-Fax

Configuragties de Rede...

9 Em Guardar ficheiro como, clique no botdo Busca se quiser alterar o caminho onde os ficheiros do
PC-FAX estdo guardados.

9 Em Formato ficheiro, seleccione .tif ou .max para o formato de documento recebido. O formato
predefinido é .tif.

9 Para reproduzir ficheiros wave (ficheiros de som .wav) quando receber um fax, seleccione
Corre wave quando recebe FAX e introduza o caminho do ficheiro wave.

@ Para iniciar automaticamente o software de recepgdo PC-FAX quando inicia o Windows®, seleccione
Adicionar a pasta de arranque.

@ Se quiser utilizar o software de Recepcao PC-FAX em rede, consulte Configurar as definigées de
Recepgdo PC-FAX em Rede na pagina 110.
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Configurar as definicoes de Recep¢ao PC-FAX em Rede

As definigbes para enviar faxes recebidos para o seu computador sdo configuradas automaticamente durante
a instalagdo do MFL-Pro Suite. (Consulte o Guia de Instalagédo Rapida.)

Se utilizar um aparelho diferente do registado no computador durante a instalagao do software MFL-Pro
Suite, siga os passos abaixo.

0 Na caixa de diadlogo Instalacao do PC-Fax Rx, clique no botdo Configuragoes de Rede. A caixa de
didlogo Configuragoes de Rede aparece.

9 Tem de especificar o endereco IP ou o0 nome do né do aparelho.
Seleccione o método de ligagao apropriado.

Configuracies de Rede g|
" Especifique a sua magquina por endereco
Enderego IP
{+ Especifique a sua maguina por nome;
Mome do né BRI M e Busca...
Exibe o nome do PC [Max. 15 caracteres)
R
(] 8 | Cancelar

Especifique a sua maquina por endereco
Introduza o endereco IP do aparelho em Enderecgo IP.
Especifique a sua maquina por nome

Introduza o nome do né do aparelho em Nome do né ou clique no botdo Busca e seleccione o aparelho
Brother correcto que pretende utilizar na lista.

Procura de equipamentos g|

Mome do nd | Enderego |P | MNome do modelo | Localizagio | Enderego MAC |
BRHMAKMGENE W00 0 WG MK HE= KN LR KK

............. i —

Especifique o nome do PC

Pode especificar o nome do PC que ira aparecer no visor do aparelho. Para alterar o nome, introduza
0 novo nome em Exibir o nome do PC.
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Software PC-FAX da Brother (apenas modelos MFC)

Visualizar novas mensagens de PC-FAX

, , B .
Sempre que o computador esta a receber um PC-FAX, o icone alterna entre E e ol Depois de receber

[[F=5]

o fax, o icone muda para 'i@ 0] 'i@ icone muda para % depois de o fax recebido ter sido visualizado.

0 Clique duas vezes em L
T —
9 I

para executar o ScanSoft™ PaperPort™11SE.
@ Abra a pasta Fax Recebido.

0 Clique duas vezes nos novos faxes para os abrir e visualizar.

E// Nota

O nome da mensagem do computador ndo lida basear-se-a na data e na hora em que as mensagens
foram recebidas até que atribua um nome de ficheiro. Por exemplo, "Fax 20-2-2010 16;40;21..tif".

111



PhotoCapture Center™

A AVISO

NAO inicie o computador com um cartdo de memoéria ou uma unidade de memoria Flash USB instalados
na unidade multimédia do aparelho. Pode perder os dados ou danificar a unidade/cartao.

Nota

* O PhotoCapture Center™ lera apenas o suporte que foi colocado em primeiro lugar.

* Os modelos DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W
nao permitem a utilizagdo de uma unidade de memoaria Flash USB.

* Enquanto o aparelho estiver a imprimir a partir do PhotoCapture Center™, o computador ndo consegue
aceder ao PhotoCapture Center™ para nenhuma outra operagao.

* Para que os utilizadores do Windows® 2000 possam aceder as funges do PhotoCapture Center™ a partir
do computador, terdo de instalar primeiro uma actualizacdo do Windows® 2000. Consulte as instrucdes
de instalagao no Guia de Instalacdo Rapida.

Utilizar o PhotoCapture Center™

0 Coloque um cartdo de memoria ou uma unidade de memoria Flash USB no aparelho.

9 No Explorador do Windows®, clique no icone Disco amovivel '. Os ficheiros e as pastas do cartéo de
memoéria ou da unidade de memdaria Flash USB aparecem no ecrd do computador.
Pode editar um ficheiro e guarda-lo numa outra unidade do computador.

% Disco amovivel (G:) EEX

Ficheiro  Editar W¥er Favgritos  Ferramentas  Ajuda o
i | O procwar ([ pastes | [T~

Endereco S Giy v| B v para

Pastas X Nome Tamanho  Tipo Dats da madificacso
@ Ambiente de trabalho [CDBROTHER File Folder 27-10-2005 17:53
(L) ©s meus documentos
= 4 O meu computador
i b Disquete ds 314 (A1)
[# e WIN_98 U3 (C:)
[ Se WIN_2K US (D:)
[ e WIN_KP PT (E:)
# e DATA(F:)
- )
# L Unidade de DVD-RAW (H:)
i [ Painel de controlo
# G Documentos partihados

[ () Documentos de Administratol
& %4 0s meus locais na rede
8 Rericlagem

< ¥

1 Se estiver a utilizar o Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7 e criar um nome para a etiqueta de volume do cartdo de meméria ou da
unidade de meméria Flash USB, aparece esse nome em vez de "Disco amovivel".
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PhotoCapture Center™

Quando retirar um cartdao de meméria ou uma unidade de memoéria Flash USB, faga o seguinte para
evitar danificar o cartiao de memoéria ou a unidade de meméria Flash USB:

0 No Explorador do Windows®, clique com o botéo direito do rato no icone do disco amovivel e seleccione
Ejectar.

@ Aguarde que a tecla (PHOTO CAPTURE) deixe de estar intermitente para retirar o suporte.

A AVISO

NAO retire o cartdo de meméria nem a unidade de meméria Flash USB enquanto PHOTO CAPTURE
estiver intermitente para evitar danificar o cartdo, a unidade de memaria Flash USB ou os dados guardados
no cartao.

Se retirar o cartdo de memoria ou a unidade de memdaria Flash USB enquanto a tecla

PHOTO CAPTURE estiver intermitente, tem de reiniciar o computador de imediato antes de colocar o
mesmo cartdo de memoaria ou unidade de memaria Flash USB no aparelho. Se n&o reiniciar o computador,
os dados do suporte podem ficar destruidos.
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PhotoCapture Center™

Para utilizadores de rede
(Para modelos com suporte de rede integrado)

0 Coloque um cartdo de memoria ou uma unidade de memoria Flash USB no aparelho.

@ Inicie o seu software de navegacgéao, que tera de ser compativel com FTP. O software de navegacgao
acede ao suporte através do protocolo FTP e do nome de anfitrido de rede do aparelho. Pode também
aceder ao suporte inserindo ftp://XXX. XXX XXX XXX (em que XXX XXX.XXX.XXX é o endereco IP do
seu aparelho Brother) a partir do web browser.

6 Clique no nome do ficheiro que pretende ver.

g// Nota

Se utilizar determinados caracteres ou simbolos no nome de um ficheiro do cartdo de memdéria ou da
memoéria Flash USB, podera haver problemas de acesso ao ficheiro. Apenas é recomendada a utilizagao
das combinagdes dos seguintes caracteres no nome de um ficheiro.

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopgrstuvwxyz

#$% & ()-.@"_"{}"

Quando retirar um cartao de meméria ou uma unidade de meméria Flash USB, faga o seguinte para
evitar danificar o cartiao de memoéria ou a unidade de meméria Flash USB:

0 Feche o browser.

@ Aguarde que a tecla (PHOTO CAPTURE) deixe de estar intermitente para retirar o cartdo de
memodéria ou a unidade de memoaria Flash USB.

A AVISO

NAO retire o cartdo de meméria nem a unidade de meméria Flash USB enquanto PHOTO CAPTURE
estiver intermitente para evitar danificar o cartdo, a unidade de memaria Flash USB ou os dados guardados
no cartao.

Se retirar o cartdo de memoéria ou a unidade de memoaria Flash USB enquanto a tecla

PHOTO CAPTURE estiver intermitente, tem de reiniciar o computador de imediato antes de colocar o
mesmo cartdo de memoaria ou unidade de memaria Flash USB no aparelho. Se ndo reiniciar o computador,
os dados do suporte podem ficar destruidos.
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Definicoes do Firewall
(para utilizadores de rede)

Antes de utilizar o software da Brother

As definigdes do firewall do seu computador podem rejeitar a ligagdo de rede necessaria para a impressao
em rede, a digitalizagdo em rede e o PC-Fax. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o
MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as definigdes do Firewall necessarias ja foram configuradas. Se néo
tiver efectuado a instalagao a partir do CD-ROM, siga estas instru¢des para configurar o Firewall do
Windows®. Se estiver a utilizar outro software de firewall pessoal, consulte o0 Manual do Utilizador do seu
software ou contacte o fabricante do software.

Informagdes sobre o nimero de Porta UDP para a configuragado do Firewall

Porta UDP

Digitalizacdo em

PC-Fax em Rede

Digitalizacdo em Rede e

Rede PC-Fax ' em Rede
Numero da porta 54925 54926 137
externa
Numero da porta 54925 54926 137

interna

Adicione a porta nimero 137 se continuar a ter problemas com a ligagédo de rede depois de ter adicionado as portas 54925 e 54926. A porta
numero 137 também suporta a impresséo, o PhotoCapture Center™ e a Configuragdo Remota em rede.

Utilizadores do Windows® XP SP2

0 Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Ligag6es de rede e de Internet e em
Firewall do Windows.
Certifique-se de que o Firewall do Windows no separador Geral esta definido como Activar.

9 Clique no separador Avangadas e no botado Definigoes...

%= Firewall do Windows

]

Geral | Excepgies| Avanpadas

DefinigBes d ligagBes de rade

O Firewall do Windows esté activado pars as ligaciies ssleccionadas abaiko.
Para adicionar excepgBes a uma ligag3o individual, seleccione-a e clique em
Defirigges:

Flegista de sequianga

Pade criar um ficheiia de registo para et uliizada na
resalugZo de problemas 2 :

ICHP
Com o Protocolo de mensagens de controlo da

Intemnet’ IEMP). os computadares numa rede podem

partihat informagaes de oo ¢ de estada

PredsiricBes

Para restaurar todas as definicfies de ‘Firewall do
‘windows' para um estade predefirido. clique em R EEE DS
Restaurar predefinices’

9 Clique no botdo Adicionar.
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Definicdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Adicione a porta 54925 para a digitalizacdo em rede, introduzindo as informagdes seguintes:

1

o O~ W

@O

1
2

w o o~ w

Em Descricao do servigo: introduza qualquer descri¢gdo, como, por exemplo, “Digitalizador da
Brother”.

Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servigo na rede: introduza “Localhost”.

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza “54925”.
Em Numero de porta interna para este servigo: introduza “54925”.
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Cliqgue em OK.

Definicdes de servico

Descrigdo do zervigo:

Mome ou endereco IP [por exemplo 192.168.0.12] do
computador gue hospeda este gervigo na rede:

@

Mimero da porta externa para este servigo:

® OICP  ®UDP

Mimero de porta interna para este servigo: I

U oK ]][ Cancelar ]

Clique no botao Adicionar.

Adicione a porta 54926 para o PC-Fax de rede, introduzindo as informagdes seguintes:

Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descricdo, como, por exemplo, “PC-Fax da Brother”.

Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servigo na rede: introduza “Localhost”.

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza “54926".
Em Numero de porta interna para este servigo: introduza “54926”.
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Cliqgue em OK.

e ainda tiver problemas com a ligagao de rede, clique no botdo Adicionar.
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Definicdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Adicione a porta 137 tanto para a digitalizagcdo em rede como para a recep¢ao de PC-Fax de rede,
introduzindo as informacdes seguintes:

1 Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descricdo, como, por exemplo, “Impressdo em Rede
Brother”.

2 Em Nome ou enderego IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servigo na rede: introduza “Localhost”.

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza “137”.
Em Numero de porta interna para este servigo: introduza “137”.

o b~ W

Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
6 Clique em OK.

@ Certifique-se de que a nova definigdo é adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.
Utilizadores do Windows Vista®

0 Clique no botéo e Painel de controlo, Rede e Internet, Firewall do Windows e clique em
Alterar definigoes.

9 Quando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, faca o seguidamente indicado:
B Utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.

Contrelo de Conta de Utilizador (=3

O O Windows necessita de permisséo para continuar

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar,
ﬁ Definigées da Firewall do Windows
Microsoft Windows
| Detalhes “ Continuar " I Cancelar I

O Contrelo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes nde
autcrizadas no computador.

B Para utilizadores que ndo possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe de
administrador e clique em OK.

Centrele de Conta de Utilizader @

G O Windows necessita de permiss&o para continuar

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar.

ﬁ Definigées da Firewall de Windows
Microsoft Windows

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador g, em
seguida, cligue em OK.

7 ;: User
T

» ) Detalhes Cancelar

0 Controlo de Conta de Utilizador gjuda a impedir as alteragées nio
autorizadas no computador,
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Definicdes do Firewall (para utilizadores de rede)

6 Certifique-se de que o Firewall do Windows no separador Geral esta definido como Ligado.

@ Clique no separador Excepgoes.

@ Definicées da Firewall do Windows ==
Geral | Excepcies | Avancadas

s excepgdies contralam @ forma com bs programas comunicam através da
Firewall do Windows, Adicions uma excepcio ds programa ou porta para

& Firewall do Windaws estd actualment a utiizar definides para a localizagdo
na rede Piblica, s 540 65 tseos de desb um programat

Para activar uma excepgdn, selectione a respectiva caixa de verificagdo:

Programa ou porta

[ Administrago remeta
[ Alerkas & Registos de Desempenho

]

[ Ambiente de trabalho remato

[ AssistEncia remata

[ Componentes Essenciais de Rede

[ Coordenador de Transacgtes Distribuidas
[CIDeteccio de Rede

[ Dispasitivos Partateis Sem Fios

[CJEncaminhamento e acesso remota

[CIFundacio de Colaborac 5o Ponto 4 Porko do Windows
[Gest3n de Tarefas Agendadas Remota

[ Gestdn de Yolumes Remota

FnhEo e Pimibe n Eimebes Plaeeis

[adic. programa...| [adicionar porta...| [ Propriedades | Eliminar

| Notificar quando a Firewall do Windows bloguear um nova programa

e [ i

@ Clique no botdo Adicionar porta...

@ Para adicionar a porta 54925 para a digitalizacdo em rede, introduza as informagdes seguintes:
1 Em Nome: introduza qualquer descricdo como, por exemplo, “Digitalizador da Brother”.
2 Em Numero da porta: introduza “54925”.
3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
Em seguida, clique em OK.

Adicionar uma porta @

Utilize estas definigdes para abrir uma porta através do ‘Firewall do
wWindows'. Para descaobrir o protocolo e ndmero de parta, consulte a
documentacdo para o programa ou servico que pretende utilizar.

Mome: @
Momero da pc@

Prokocolo: TCP

Quiais s30 05 riscos de abrir uma porka? ’

odificar dmbita. .. Cancelar

Clique no botdo Adicionar porta...

©Q

Para adicionar a porta 54926 para o PC-Fax em rede, introduza as informagdes seguintes:
1 Em Nome: introduza qualquer descrigao, como, por exemplo, “PC-Fax da Brother”.
2 Em Numero da porta: introduza “54926”.
3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
Em seguida, clique em OK.

@ Certifique-se de que a nova definigdo é adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.
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Definigdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Se ainda tiver problemas com a ligacao de rede, como, por exemplo, com a impressao ou a digitalizacao
em rede, seleccione a caixa Partilha de ficheiros e impressoras no separador Excepgodes e, em
seguida, clique em OK.

@ Definigées da Firewall do Windows ==

Excepgdes | Avangadas

#is excepgies controlam a forma coma o3 programas comunicam abravés da
Firewall do Windows. Adicions uma xcepgéa de programa ou porta para

# Firewal do Windows estd actudmente a wtiizar definigtes para o localizagdo
ns rede Piblica, QUsis 550 os riscos de desbl um programs?

Para activar uma excepgdo, seleccione a respectiva caixa de verificagdo:

Programa ou porta o
[ Gestan Remata do Windows

O instrumentag 3o de gestio do Windows (WMI)

[OLigar a um Projector de Rede

(

T TP e M A BT e e PO PO BT
ClServico de Partiha de Rede do Windows Media Player

[lServige de Registo de Nomes de Computadores de Colaboraggo do ...
Dlservigo 15CST

[ Trap shvP

Clwindows Medis Player

[lwindows Meeting Space ‘

|odic. programa. .| |adicionar parta...| | Propriedadys Eliminar
Matificar quandn a Firewall do Windows bloguear | Fograma

[ ok ]| cancelsr aplicar

Utilizadores do Windows® 7

0 Clique no botéo e Painel de Controlo, Sistema e Seguranca e Firewall do Windows.
Certifique-se de que o Estado da Firewall do Windows esta definido como Ligado.

9 Clique em Definigdoes avangadas. Surge a janela Firewall do Windows com Seguran¢a Avangada.

9 Clique em Regras de Entrada.

= e o

all do Windows com Seguranga Avangada em Computador local Acgdes

| Firewall do Windows com Seguranc... 4

Introdugio

Autenticar comunicagdes entre computadores.

o
eprotegdas sequranca IPsec.

B Regms

Ver e criar regras de firewall

a de Ligacio

Grere para pemi ou blog 5 especilicos. S6 pods pemiiruma_
gagdo

que as pemia,

pemiidas, 3 menos que corespondam 3 uma regra que s bloquele

Dk I 0
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Definicdes do Firewall (para utilizadores de rede)

9 Clique em Nova Regra.

@ Firewall do Windows com Seguranca Avangada

Ficheiro  Agg Ver Ajuda
5|
;::;:zj::;;“ Nome T Perfil  Activado
™ deLig| @C Ann... Componentes Essenciais de .. Tudo  Sim
p C Ann.. Componentes Essenciais de .. Tudo  Sim
Cons. tes Essenciais de Tudo Sim Permitii
Desti. rtes Essenciais de Tudo Sim Permiti|
Dyna. ftes Esenciais de . Tudo  Sim Permiti
Frog ftes Esenciais de . Tudo  Sim Permiti|=
Tnten.. ftes Esenciais de . Tudo  Sim Permiti
. ftes Esenciais de . Tudo  Sim Permiti
el ftes Esenciais de . Tudo  Sim Permiti |
Pacot... ites Essenciais de .. Tudo Sim Permitii
Componentes Essenciais de Rede - Probl.. Componentes Essenciais de .. Tudo Sim Permitii
Componentes Essenciais de Rede - Proto... Componentes Essenciais de Tudo Sim Permitii
Componentes Essenciais de Rede - Relat.. Componentes Essenciais de Tudo Sim Permitii
Ce Relat.. Ci tes Essenciais de Tudo Sim Permitii
Servic... tes Essenciais de .. Tudo  Sim Permitii
Solic ftes Esenciais de . Tudo  Sim Pemit
Solc ftes Esenciais de . Tudo  Sim Pemit
Temp.. ftes Esenciais de . Tudo  Sim Pemit
Tered ftes Esenciais de . Tudo  Sim Pemit
D Coordenador de Transacses Distibuida... Coordenador de Transacgder. Prva.  No Pemit
) Coordenador de Transaces Distribuida... Coordenador de Transacgde... Domi... Nio Permiti
'(wvdenadwdeTvansa:;ﬁesD\smbm’dam Coordenador de Transacgde.. Priva.. Nio Permitii
'(oovdenadmdeTvansa(;ﬁeiDmnbm’da Coordenador de Transacgde... Domi. Nao Permitii
'(oovdenadmdeTvan;a(;ﬁe;D\;mbm’da Coordenador de Transacgde... Priva. Nao Permitii
'(oovdenadmdeTvan;a:;Be;Dmnbm’da Coordenador de Transaccde... Domi. Néo Permitii
@ Deteccio de Rede (Entrada de Datagram... Deteccio de Rede Domi... Nio Permitii
@ Deteccio de Rede (Entrada de Datagram... Deteccdo de Rede Privado  Sim Permitii
@ Detecgio de Rede (Entrada de Datagram... Detecgdo de Rede Pablico Nio Permiti
@ Detecgio de Rede (Entrada de Eventos Se... Detecgio de Rede Domi.. Nio Permiti
. . Prvado S Pemit
(@ Deteccio de Rede (Entrada de Eventos Se... Detecgio de Rede Pablico Nao Permiti
@ Detecgio de Rede (Entrada de Eventos W... Detecgio de Rede Pablico Nao Permiti «
i vl ] v

i@ NovaRegra

T perPenn

Y Fittrar por Estade.

¥ Filtrar por Grupo
Ver

6] Actualizar

[& Lista de exportagdo.

Ajuda

==

Acgdes

@ Seleccione Porta e clique em Seguinte.

@ Para adicionar a porta, introduza as informagdes seguintes:

B Para a digitalizacdo em rede

Seleccione UDP e introduza “54925” em Portas locais.

Clique em Seguinte.
B Para o PC-Fax em rede

Seleccione UDP e introduza “54926” em Portas locais.

Clique em Seguinte.

Passos:

» Tipo de Regra

-

Acgio
@ Pedi

.

Nome

» Protocolo e Portas

i Assistente de Novas Regras de Entrada
Protocolo e Porias

Especifique os protocolos & portas a que esta regrs se aplica

Esta reqra & aplicada a0 protocolo TCP ou UDP?

O TCP

Esta regra aplica-se a todas as portas locais ou a portas locais especificas?

[ © Portan locsie

Exemplo: 80. 443, 5000-5010

Mais informacSes sobre protocolos & porttas

<hnieior | [ Segunte > | [ Cancdlar

0 Seleccione Permitir a ligagao e clique em Seguinte.
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Definicdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Seleccione os itens aplicaveis e clique em Seguinte.

@ Introduza qualquer descricdo em Nome: (por exemplo, “Digitalizador da Brother” ou “PC-Fax da

Brother”) e cligue em Concluir.

i Assistente de Novas Regras de Entrada

Nome
Especifique o nome & descrigio desta regra

Passos:
@ Tipode Regra

@ Prolocolo e Portas

@ Acgio

@ Pefi [ Home ]

@ Nome

DescrigEo (opcional):

<hnenor | [ Conclur | [ Cancelar

@ Certifique-se de que a nova definicao é adicionada e confirmada.

@ Clique em Regras de Saida.

o ————
G0 Ver Ajuda

(E=EE=R =)

Acgdes
| Firewall do Windows com Segurang... &

(3 Regras de Sequranca de Ligacdo

Ver e criar regras de firewall
u bloquear iga

6 pode pemi uma
P

o
ligagdo se

pemildas, a menos que corespondam 3 uma regra que as bloqusie.
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Definicdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Clique em Nova Regra.

@ Firewall do Windows com Seguranca Avangada

Ficheiro  Agg Ver Ajuda
5|
;::;:zj::;;“ Nome T Perfil  Activado
™ deLig| @C Ann... Componentes Essenciais de .. Tudo  Sim
p C Ann.. Componentes Essenciais de .. Tudo  Sim
Cons. tes Essenciais de Tudo Sim Permitii
Desti. rtes Essenciais de Tudo Sim Permiti|
Dyna. ftes Esenciais de . Tudo  Sim Permiti
Frog ftes Esenciais de . Tudo  Sim Permiti|=
Tnten.. ftes Esenciais de . Tudo  Sim Permiti
. ftes Esenciais de . Tudo  Sim Permiti
el ftes Esenciais de . Tudo  Sim Permiti |
Pacot... ites Essenciais de .. Tudo Sim Permitii
Componentes Essenciais de Rede - Probl.. Componentes Essenciais de .. Tudo Sim Permitii
Componentes Essenciais de Rede - Proto... Componentes Essenciais de Tudo Sim Permitii
Componentes Essenciais de Rede - Relat.. Componentes Essenciais de Tudo Sim Permitii
Ce Relat.. Ci tes Essenciais de Tudo Sim Permitii
Servic... tes Essenciais de .. Tudo  Sim Permitii
Solic ftes Esenciais de . Tudo  Sim Pemit
Solc ftes Esenciais de . Tudo  Sim Pemit
Temp.. ftes Esenciais de . Tudo  Sim Pemit
Tered ftes Esenciais de . Tudo  Sim Pemit
D Coordenador de Transacses Distibuida... Coordenador de Transacgder. Prva.  No Pemit
) Coordenador de Transaces Distribuida... Coordenador de Transacgde... Domi... Nio Permiti
'(wvdenadwdeTvansa:;ﬁesD\smbm’dam Coordenador de Transacgde.. Priva.. Nio Permitii
'(oovdenadmdeTvansa(;ﬁeiDmnbm’da Coordenador de Transacgde... Domi. Nao Permitii
'(oovdenadmdeTvan;a(;ﬁe;D\;mbm’da Coordenador de Transacgde... Priva. Nao Permitii
'(oovdenadmdeTvan;a:;Be;Dmnbm’da Coordenador de Transaccde... Domi. Néo Permitii
@ Deteccio de Rede (Entrada de Datagram... Deteccio de Rede Domi... Nio Permitii
@ Deteccio de Rede (Entrada de Datagram... Deteccdo de Rede Privado  Sim Permitii
@ Detecgio de Rede (Entrada de Datagram... Detecgdo de Rede Pablico Nio Permiti
@ Detecgio de Rede (Entrada de Eventos Se... Detecgio de Rede Domi.. Nio Permiti
. . Prvado S Pemit
(@ Deteccio de Rede (Entrada de Eventos Se... Detecgio de Rede Pablico Nao Permiti
@ Detecgio de Rede (Entrada de Eventos W... Detecgio de Rede Pablico Nao Permiti «
i vl ] v

i@ NovaRegra

T perPenn

Y Fittrar por Estade.

¥ Filtrar por Grupo
Ver

6] Actualizar

[& Lista de exportagdo.

Ajuda

==

Acgdes

@ Seleccione Porta e clique em Seguinte.

@ Para adicionar a porta, introduza as informagdes seguintes:

B Para a digitalizacdo em rede

Seleccione UDP e introduza “54925” em Portas remotas.

Clique em Seguinte.
B Para o PC-Fax em rede

Seleccione UDP e introduza “54926” em Portas remotas.

Clique em Seguinte.

Passos:

» Tipo de Regra

-

Acgio
@ Pedi

.

Nome

» Protocolo e Portas

& Assistente de Novas Regras de Saida
Protocolo e Porias

Especifique os protocolos & portas a que esta regrs se aplica

Esta reqra & aplicada a0 protocolo TCP ou UDP?

O TCP

Esta regra € aplicada a todas as portas remotas ou a portas remotas especificas?

[ @ Portas remotas

Exemplo: 80. 443, 5000-5010

Mais informacSes sobre protocolos & porttas

<hnieior | [ Segurie > | [ Cancdlar

@ Seleccione Permitir a ligagao e clique em Seguinte.
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Definicdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Seleccione os itens aplicaveis e clique em Seguinte.

@ Introduza qualquer descricdo em Nome: (por exemplo, “Digitalizador da Brother” ou “PC-Fax da
Brother”) e cligue em Concluir.

i Assistente de Novas Regras de Saida (=]
Nome

Especifique o nome & descrigio desta regra

Passos:

@ Tipo de Regra
@ Prolocolo e Potas
® Aogio

@ Pedi Home

» Nome

DescrigEo (opcional):

<hnenor | [ Concur | [ Cancelar

@ Certifique-se de que a nova definicao é adicionada e confirmada.
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Seccao ll

| Apple Macintosh

Impressao e Faxes

Digitalizagao

ControlCenter2

Configuragao Remota e PhotoCapture Center™
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Impressao e Faxes

Configurar o Macintosh

ﬁ// Nota

¢ Os ecras apresentados nesta sec¢ao sdo do Mac OS X 10.5.x. Os ecras no seu Macintosh podem variar
em funcao do sistema operativo e da aplicagao.

» Para poder ligar o aparelho ao seu computador Macintosh, tem de comprar um cabo USB cujo
comprimento ndo seja superior a 2 metros (6 pés).

! IMPORTANTE
NAO ligue o aparelho a uma porta USB de um teclado ou a um hub n&do equipado com USB.

Escolher o tipo de papel adequado

Para obter uma impressao de alta qualidade, € importante escolher o tipo de papel adequado. N&o se
esqueca de ler Colocar papel no Manual Basico do Utilizador antes de comprar papel.

Impressao, digitalizagao e envio de faxes em simultaneo

O aparelho permite imprimir a partir do Macintosh durante o envio ou a recepcgao de faxes em meméria ou
durante a digitalizacdo de um documento para o Macintosh. O envio de faxes ndo é interrompido durante a
impressao através do Macintosh.

No entanto, durante a copia ou a recepcao de faxes directamente no papel, a operagao de impressao do
Macintosh é interrompida (pausa) e retomada apds a conclusao da copia ou da recepgao do fax.

Eliminar dados da memoaria

Se no visor LCD aparecer Restam dados, pode eliminar os dados que ficaram na memoaria da impressora
premindo a tecla Parar/Sair do painel de controlo.
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Impressao e Faxes

Monitor de estado

O utilitario Status Monitor (Monitor de estado) é uma ferramenta de software configuravel para supervisionar
o estado do aparelho, permitindo-lhe ver mensagens de erro, tais como falta de papel, papel encravado ou
substituicdo de cartuchos necessaria, em intervalos predefinidos. Antes de poder utilizar a ferramenta, tera
de seleccionar o seu aparelho no menu instantdneo Model (Modelo) do ControlCenter2.

Pode verificar o estado do dispositivo clicando no icone Ink Level (Nivel da tinta) do separador
DEVICE SETTINGS (CONFIGURACOES DO DISPOSITIVO) do ControlCenter2 ou seleccionando o
Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) em

Macintosh HD/Library/Impressoras/Brother/Utilities.

B Actualizagao do estado do aparelho
Se quiser obter informagdes sobre o estado mais recente do aparelho enquanto a janela
Status Monitor (Monitor de estado) estiver aberta, clique no botdo de actualizagao (1).

00 Status Monitor

use 1
Ready | @ /

| Troubleshooting |

MFC-306xx

‘ Visit the Genuine Supplies website

_Ink Level
K ¥ C M

Bl

innobella

-

Pode definir com que intervalo o software actualiza a informacao relativa ao estado do aparelho. Va para
a barra de menu, Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) e seleccione
Preferences (Preferéncias).

B Ocultar ou mostrar a janela

Apos ainicializagao do Status Monitor (Monitor de estado), pode ocultar ou mostrar a janela. Para ocultar
a janela, va para a barra de menu, Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) e seleccione
Hide Status Monitor (Ocultar Monitor de estado). Para mostrar a janela, clique no icone

Status Monitor (Monitor de estado) na barra de ferramentas Dock ou clique no botdo Ink Level (Nivel da
tinta) no separador DEVICE SETTINGS (CONFIGURACOES DO DISPOSITIVO) do ControlCenter2.

Brother Status Monitor

B Abandonar a janela

Clique em Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) na barra de menu e seleccione
Quit Status Monitor (Encerrar Status Monitor) no menu instantaneo.
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Impressao e Faxes

Utilizar o controlador de tinta da Brother

Seleccionar opgoes de configuragao da pagina

0 A partir de uma aplicagdo como o Apple TextEdit, clique em File (Ficheiro) e depois em
Page Setup (Configuracdo da Pagina). Certifique-se de que a op¢ao Brother MFC-XXXX (em que XXXX
€ o nome do seu modelo) esta seleccionada no menu instantdneo Format for (Formatar para). Pode
alterar as definicbes de Paper Size (Formato do papel), Orientation (Orientacao) e Scale (Escala); em
seguida, clique em OK.

Settings: | Page Attributes R4

Format for: | Brother MFC=)XXX 2]
Brother MFC- xxxx CUPS

Paper Size: | A4 | 3'!

20.99 by 29.70 cm

Orientation: | | ] Iii

Scale: | 100 %

'('__’) Cancel f oK )

@ A partir de uma aplicagdo como o Apple TextEdit, clique em File (Ficheiro) e, em seguida, em
Print (Imprimir) para comecar a imprimir.

m (Mac OS X 10.4.11)

Printer: | Brother MFC-xxxx [

ar| 4w

Presets: | Standard }

ar

( Copies & Pages |

Copies: 1 ECollated
Pages: ® Al
O Erom: |1 to: 1
f\':)) ( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel )
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B (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Para mais opg¢des de configuragdo da pagina, clique no tridngulo junto ao menu instantaneo Printer
(Impressora).

Printer: | Brother MFC—xxxx |'"3"i @ ’

Presets: | Standard |'-$"!
@ '\ PDF v ) I’ Preview ) (" cancel ) E an')
Printer: | Brother MFC-xxxx FH E]
Presets: | Standard Fﬁ‘l
Copies: ECollated
Pages: @ Al
O Erom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 4 20.99 by 29.70 em
Orientation: Iﬁ Il
[ TextEdit 2
"1 Print header and footer
44 ] 4] lofl [ » [»»
@ ( PDFv ) ( Cancel )

Para efectuar uma impressdao sem margens

No menu instantdneo Paper Size (Formato do papel), seleccione o formato de papel em que pretende
imprimir, como, por exemplo, A4 (Borderless) (Sem bordas brancas).
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Seleccionar opgoes de impressao

Para controlar fungdes de impressao especiais, seleccione Print Settings (Definigdes da impressora) na
caixa de didlogo de impressao.

Printer: | Brother MFC-xxxx H—! @ I

Presets: | Standard H—!

Copies: a Collated

Pages: @ Al
) Erom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 B‘ 20.99 by 29.70 cm

Orientation: I 3 Il

v TextEdit ]

Layout
Color Matching
Paper Handling

44 4 ] 1lofl I Cover Fage
© Scheduler |
Print Settings
® Send Fax | @
1 Summary
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Impressao e Faxes

Definicoes basicas

Pode seleccionar as definicdes Media Type (Tipo de suporte), Slow Drying Paper (Papel Secante lento),
Quality (Qualidade) e Color Mode (Modo de cor).

Printer: | Brother MFC-xxxx b | B
Presets: | Standard ]
Copies: |1 E‘ Collated
Pages: @ Al
(O From: |1 to; |1
PaperSize: (A4 4] 2099y 20.70¢m

QOrientation: ‘Ti

| Print Settings 4

Basic  Advanced |

>
M

Media Type: | Plain Paper ) :]

[ Slow Drying Paper

Quality: (Normal ¥}

|

[ea T 4] 1of1 [r »»

V

R
B |

Color Mode

v | @ Natural

e 5
@ O vivid
* L

() None

Support

@ ( poFv )

_ Cancel ( Print )

ﬁ// Nota

Seleccione a caixa Slow Drying Paper (Papel Secante lento) quando imprimir em papel normal no qual
a tinta seque lentamente. Esta definicdo pode tornar o texto um pouco menos legivel.

Tipo de suporte

Para obter os melhores resultados de impressao, deve seleccionar o suporte que vai utilizar para imprimir
no controlador. O aparelho imprime de forma diferente consoante o tipo de suporte seleccionado.
H Plain Paper (Papel normal)

B Inkjet Paper (Papel impressora de tinta)

B Brother BP71 Photo Paper (Papel Fotografico Brother BP71)

B Brother BP61 Photo Paper (Papel Fotografico Brother BP61)
B Other Photo Paper (Outro Papel Fotografico)
B Transparencies (Transparéncias)
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Qualidade

A definicdo Quality (Qualidade) permite seleccionar a resolucao de impressao que pretende para o
documento. A qualidade de impressao e a velocidade estao relacionadas. Quanto mais alta for a qualidade,
mais tempo demorara a imprimir o documento. As opcdes de qualidade que estado disponiveis variam
consoante o tipo de suporte seleccionado. (Consulte Resolugéo na secgao Especificagcbes do Manual Basico
do Utilizador.)

B Fast (Rapida)

O modo de impressao mais rapido e a menor quantidade de tinta utilizada. Utilize esta opgao para imprimir
documentos de grande volume ou documentos para prova.

B Fast Normal (Rapido Normal)

Qualidade de impresséao superior a do modo Fast (Rapida) e velocidade de impressao superior a do modo
Normal.

H Normal
Boa qualidade de impressao com velocidade de impressao normal.
® Fine (Fina)

Qualidade de impressao superior a do modo Normal e velocidade de impressao superior a do modo
Photo (Foto).

H Photo (Foto)

Utilize esta opgao para imprimir fotografias. Uma vez que os dados de impressao sdo muito maiores do
que os de um documento normal, o tempo de processamento, a duracao da transferéncia dos dados e
os tempos de impressao serdo superiores.

B Highest (Maximo)

Utilize esta opgao para imprimir imagens com precisao, como fotografias. Esta € a resolugdo mais elevada
e a velocidade mais baixa.

Media Type (Tipo de suporte) Color/Grayscale Selecgao da Qualidade de Impressao
(Cor/Escala de cinzentos)

Plain Paper (Papel normal) Color/Grayscale Fast (Rapida), Fast Normal (Rapido Normal),
(Cor/Escala de cinzentos) Normal, Fine (Fina)

Inkjet Paper Color/Grayscale Fine (Fina), Photo (Foto)

(Papel impressora de tinta) (Cor/Escala de cinzentos)

Brother BP71 Photo Paper Color/Grayscale Fine (Fina), Photo (Foto), Highest (Maximo)

(Papel Fotografico Brother BP71), |(Cor/Escala de cinzentos)
Brother BP61 Photo Paper

(Papel Fotografico Brother BP61) ou
Other Photo Paper

(Outro Papel Fotografico)

Transparencies (Transparéncias) | Color/Grayscale Normal, Fine (Fina)
(Cor/Escala de cinzentos)
%Nota

As predefinicdes aparecem destacadas a negro.
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Modo de cor
A cor é ajustada de modo a obter a correspondéncia de cores o mais proxima possivel com o monitor do
Macintosh.

B Natural: utilize esta opcao para imagens fotograficas. A cor é ajustada de forma a imprimir cores mais
naturais.

B Vivid (Nitida): utilize esta opc¢ao para graficos profissionais, como tabelas, graficos e texto. A cor é
ajustada de forma a imprimir cores mais vividas.

® None (Nenhum)
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Definicdes avangadas

Pode seleccionar as definicdes Color/Grayscale (Cor/Escala de cinzentos),
Mirror Printing (Impressao de espelho), Reverse Printing (Impressdo inversa) e Bi-Directional
Printing (Impressao bidireccional).

Printer: | Brother MFC-xxxx §
[

Presets: | Standard

Copies: |1 ‘ ™ Collated

Pages: @ Al
(O From: |1 to; |1

Paper Size: [ A4 [4] 20.99 by 20.70 cm

Orientation: Ti
——————————! Print Settings e
! Basic | Advanced a2 2R
Color/Grayscale: | []] Color \—3—}

Color Settings... |

] Mirror Printing

] Reverse Printing

# Bi-Directional Printing
¥ Other Print Options

Support

@ ( poFv ) (Cancel ) (Print)

Cor/Escala de cinzentos

Esta opgdo permite que um documento a cores seja impresso a preto e branco utilizando a escala de
cinzentos.

Color Settings (Definigoes de cor)

Clique no botdo Color Settings (Definicdes de cor) para ver as opg¢des das definicbes de impresséo
avancada.

Printer: [ Brother MFCxxoxx IS
Presets: | Standard =)
Copies: ™ Collated
Pages: @) All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: ‘m 20.99 by 29.70 cm

Orientation: Tl

| Print Settings B3]

| Basic | Advanced ver O X ’

Color/Grayscale: | [l] Color =
4 «]) 10f1 [T . Color Settings..
() Mirror Printini
el S,
PiE ["] Reverse Printing

# Bi-Directional Printing

>
il

W

P Other Print Options

Support

@ (PoFw ) " Cancel

133



Impressao e Faxes

Enhanced Print Settings

E{ Coloer Enhancement

Brightness 0 ) ) ? ) )

Contrast

Red
Green

Blue

( Default ) (-.Cancel )( 0K )

Color Enhancement (Melhoria de cor)
B Brightness (Brilho)

Ajusta o brilho de toda a imagem. Para aclarar ou escurecer a imagem, desloque a barra de deslizamento
para a direita ou para a esquerda.

B Contrast (Contraste)

Ajusta o contraste de uma imagem. Isto tornara as zonas escuras mais escuras e as zonas claras mais
claras. Aumente o contraste quando quiser que uma imagem fique mais nitida. Diminua o contraste
quando quiser que uma imagem fique mais suave.

B Red (Vermelho)

Aumenta a intensidade de Red (Vermelho) na imagem para a tornar mais avermelhada.
B Green (Verde)

Aumenta a intensidade de Green (Verde) na imagem para a tornar mais esverdeada.
B Blue (Azul)

Aumenta a intensidade de Blue (Azul) na imagem para a tornar mais azulada.
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Outras defini¢coes

Mirror Printing (Impresséao de espelho)
Seleccione Mirror Printing (Impressao de espelho) para inverter os dados da esquerda para a direita.

ﬁ// Nota

A opcao Mirror Printing (Impressao de espelho) n&o esta disponivel quando selecciona
Transparencies (Transparéncias) para Media Type (Tipo de suporte).

Reverse Printing (Impressao inversa)

Seleccione Reverse Printing (Impresséo inversa) para inverter os dados de cima para baixo.

ﬁ// Nota

(Para utilizadores de Mac OS X 10.6.x) As opgdes Mirror Printing (Impressao de espelho) e
Reverse Printing (Impresséao inversa) aparecem como Flip horizontally (Rodar horizontalmente) e
Reverse page orientation (Orientacdo de pagina inversa) na caixa de dialogo Layout.

Printer: [ Brother MFC-ro00¢ IS
Presets: | Standard 5
Copies: |1 ™ Collated

Pages: @) All
OFrom: 1 to: |1

Paper Size: [ A4 1% 2099 by 20.70 cm

orientation: | [[#)| | 13"
Pages per Sheet: [ 1
Layout Direction: [[ & | (&
(e <) 1ofl (B Tew

Border: [ None %
wo-Sided: | Off :

[JReverse page orientation

(_IFlip horizontally

@ (Crorv) (Cancel ) (print

Bi-Directional Printing (Impresséo bidireccional)

Quando a opc¢ao Bi-Directional Printing (Impressao bidireccional) esta seleccionada, a cabecga de
impressao imprime em ambas as direcgdes, o que proporciona velocidades de impressao superiores.

Quando esta opgao ndo esta seleccionada, a cabeca de impressao imprime apenas numa direcgao, o que

permite impressdes de qualidade superior, mas a velocidades mais baixas.
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Outras opgoes de impressao

Clique no triangulo Other Print Options (Outras opg¢des de impressao) para definir mais funcdes da
impressora. Pode seleccionar as definicdes Paper Thickness (Papel Grosso), Data Transfer

Mode (Modo de transferéncia de dados) e Halftone Pattern (Meio-tom).

Printer: | Brother MFC-xxxx b | B
Presets: | Standard ]
Copies: |1 E‘ Collated
Pages: @ Al
(O From: |1 to; |1
PaperSize: (A4 4] 2099y 20.70¢m

QOrientation: ‘Ti|

| Print Settings 4

Color/Grayscale: | [ll] Color =]
Color Settings... |

] Mirror Printing
lull

] Reverse Printing

# Bi-Directional Printing

¥ Other Print Options

Paper Thickness: | Regular
Data Transfer Mode: [ Recommended Setting
Halftone Pattern: | Diffusion k

ar| 4] | ¥

Support

Data Transfer Mode (Modo de transferéncia de dados)

! Basic | Advanced ver XXX

@ ( poFv ) ( Cancel ) (Print)

A funcdo Data Transfer Mode (Modo de transferéncia de dados) permite seleccionar o modo de transferéncia
dos dados de impressao para melhorar a qualidade ou a velocidade de impresséo.

B Recommended Setting (Definicdo recomendada)

Seleccione Recommended Setting (Definicdo recomendada) para uma utilizagcéo geral.

B Improved Print Quality (Qualidade de impressao melhorada)

Seleccione Improved Print Quality (Qualidade de impressao melhorada) para uma qualidade de

impressao superior. A velocidade de impressdo pode diminuir ligeiramente, dependendo dos dados de

impressao.
B Improved Print Speed (Velocidade de impressao melhorada)

Seleccione Improved Print Speed (Velocidade de impressdo melhorada) para uma velocidade de

impressao superior.
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Halftone Pattern (Meio-tom)

O aparelho pode utilizar dois métodos (Diffusion (Difusdo) ou Dither) para dispor os pontos de modo a
expressar meios-tons. Existem alguns padrdes predefinidos que pode seleccionar para utilizar no
documento.

B Diffusion (Difusdo)

Os pontos sao colocados aleatoriamente para criar os meios-tons. Utilize esta opcéo para imprimir
fotografias com sombras delicadas e graficos.

H Dither

Os pontos sao dispostos segundo um padrao predefinido para formar os meios-tons. Utilize esta opcéo
para imprimir graficos que tenham limites de cor definidos ou para imprimir tabelas.
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Suporte

A janela Support (Suporte) mostra ligacdes ao Brother Solutions Center e ao Genuine Supplies
Website (Consumiveis Genuinos).

Clique no botao Support (Suporte) para visualizar a janela Support (Suporte):

Printer: [ Brother MFC-xxo0x = =

Presets: | Standard =)

Copies: ™ Collated

Pages: @) All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: [ A4 l--:q 20.99 by 29.70 cm

Orientation: IES

[ Print Settings. 2]

Basic | Advanced |

ver 3
Media Type: | Plain Paper FH
0
SRR ["] Slow Drying Paper
o e E—
\; g Celor Mode
(e @ Natural
“: O vivid
| | support |
@ (poFv) (Cancel ) (EPrine)
8.0.0) BrSupport

brother

Brother
Solutions Center

“Brother Solutions Center"

Connect directly to the Brother Solutions Center Web site (http://
solutions.brother.comy) for up to date information on device drivers, user
guides, white papers and other documentation available for your Brother
product.

m@m
“Genuine Supplies Website"

For best quality results use Brother genuine supplies. Visit our website for
further information.

? BROTHER.
7 CREATIVECENTER

“Brother CreativeCenter"

A free and easy on-line solution to create and print professional photo
projects. This user-friendly application allows you to create greeting cards,
calendars, brochures and other creative projects for the home or business
usage, featuring your own photos and personal notes.

® 20x¢ - 20:¢ Brother Industries, Ltd. All rights Reserved.

o)

B Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center € um website que contém informagdes sobre o seu produto Brother, incluindo

FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador, actualizagdes de controladores e sugestbes para
utilizar o aparelho.

B Genuine Supplies Website (Consumiveis Genuinos)

O website Genuine Supplies Website (Consumiveis Genuinos) contém informagdes sobre consumiveis
originais da Brother.

B Brother CreativeCenter

O Brother CreativeCenter é um website GRATUITO onde tem acesso a muitas ideias e recursos para
utilizacdo pessoal e profissional.
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Enviar um fax (apenas modelos MFC)

Pode enviar um fax directamente a partir de uma aplicagdo do Macintosh.
0 Crie um documento numa aplicagdo do Macintosh.

9 A partir de uma aplicagdo como o Apple TextEdit, clique em File (Ficheiro) e, em seguida, em
Print (Imprimir).

m (Mac OS X 10.4.11)

Printer: | Brother MFC-xxxx |+]
Presets: | Standard l:!
' Copies & Pages [ :!
Copies: 1 ECGIIated
Pages: ® Al
O Erom: 1 to: 1
® ( PDFv ) ( Preview ) (" Cancel ) @

B (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)
Clique no tridngulo junto ao menu instantaneo Printer (Impressora).

Printer: | Brother MFC—xxxx |'"3"i @ ’

Presets: | Standard |'-$"!
@ '\ PDF v ) I’ Preview ) (" cancel ) E an')
Printer: | Brother MFC-xxxx FH E]
Presets: | Standard Fﬁ‘l
Copies: ECollated
Pages: @ Al
O Erom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 4 20.99 by 29.70 em
Orientation: Iﬁ Il
[ TextEdit 2
"1 Print header and footer
44 ] 4] lofl [ » [»»
@ ( PDFv ) ( Cancel )
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9 Seleccione Send Fax (Enviar Fax) no menu instantaneo.

Printer: | Brother MFC-xxxx M 8 i
Presets: | Standard H |
Copies: ECGHamd
Pages: @ All

OFrom: 1 to; |1

Paper Size: | A4 @ 20.99 by 29.70 cm

Orientation: Il
¢ TextEdit [

O Layout
- Color Matching

Paper Handling ’
Cover Page
) [ )
[ETEE lofl > [ Scheduler

® | Print Settings aeel

-

| Summary

9 Escolha Facsimile no menu instantaneo Output (Saida).

Printer: [ Brother MFC-xxxx Bl
Presets: [ Standard )
Copies: ™ Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 B 20.99 by 29.70 cm
Orientation:
['Send Fax ’17
Output: [ Facsimile 2] X
< «) lofl » > C Add
Destination Fax Numbers: Addresses
Name [Faxt T
Delete
@ (poFv) (Cancel ) (@ Printd)

@ Introduza um numero de fax na caixa Input Fax Number (Entrar nimero de Fax) e, em seguida, clique
em Print (Imprimir) para enviar o fax.
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ﬁ// Nota

Se pretende enviar um fax para mais do que um numero, clique em Add (Adicionar) depois de introduzir
o primeiro numero de fax. Os niumeros de fax de destino serdao apresentados no campo Destination
Fax Numbers (Numeros Fax de Destino).

Printer: | Brother MFC-x00c Bl

Presets: [ Standard )

Copies: |1 ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 @ 20.99 by 29.70 cm

Orientation: ||| LB

——[Send Fax H

Input Fax Number:
EETe) 101 e | | [@EYT ‘\I
Destination Fax Numbers: Addresses
Name Fax#

222-111-3333

( Delete )
@ (_poFv ) (Cancel ) (@ Print)
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Arrastar um vCard da aplicacao Livro de endereg¢os do Mac OS X
(Mac OS X 10.4.11)

Pode enderegar um numero de fax utilizando um vCard (um cartdo-de-visita electrénico) a partir da aplicagao
Address Book (Livro de enderecos) do Mac OS X.

0 Clique em Address Book (Livro de enderegos).

9 Arraste um vCard da aplicacdo Address Book (Livro de enderegos) do Mac OS X para o campo
Destination Fax Numbers (Numeros Fax de Destino).

Printer: | MFC-XXXXX |

Presets: | Standard |

"Send Fax f

Qutput: | Facsimile J ‘] VL

Input Fax Number:

( Add )

-
Stored Fax Numbers;
"home Fax | :] ( Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
Bob 888-888-0000
[ 2 ] V4| >
Delete
f\':)) ( PDFv ) ( Preview ) (" Cancel )
S
e8ene | | Address Book
HET=RE R Q
| Group Name
DL | | carble Een
| @ Directorie
|| [T brother Lmanual
work BBB-BB8-0001
work bob@xxx.yyy.com
‘L?J E] Edit 3 cards _%

ﬁ// Nota

Se tanto o numero de fax do escritério como o numero de fax de casa estiverem guardados no Livro de
enderecos do Mac OS X, seleccione work fax (fax do escritério) ou home fax (fax de casa) no menu
instantaneo Stored Fax Numbers (Numeros de fax guardados) e, em seguida, arraste um vCard.
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Imprimir) para enviar o fax.

—

9 Quando terminar o enderegamento do fax, clique em Print

Printer: | MFC-XXXXX )
Presets: | Standard )
Send Fax |+J
Output: Facsimile |+J Ver KX
Input Fax Number:
Add
Stored Fax Numbers;
"home Fax |+J ( Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
Bob 888-888-0000
& — BRI
Delete
@ ( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel ) @

ﬁ// Nota
O vCard utilizado tem de conter um namero de work fax (fax do escritério) ou home fax (fax de casa).
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Utilizar o painel Enderegos do Mac OS X 10.5.x a 10.6.x

Pode enderegar um numero de fax utilizando o botdo Addresses (Enderecos).

o Clique em Addresses (Enderecos).

Printer: [ Brother MFC-xxxx Bl
Presets: [ Standard )
Copies: |1 ™ Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 B 20.99 by 29.70 cm
Orientation:
[ Send Fax W
Input Fax Number:
) o1 ) ! J(ad )
Destination Fax Numbers: Addresses
Name [Faxt —

222-111-3333

(" Delete )
@ (poFv) (Cancel ) (@ Print)

9 Escolha o numero de fax no painel Addresses (Enderecos) e depois clique em To (Para).

800 Addresses
N —
To: 3 cards [Q
Group Name Phone
A £k Apple Inc. XHX-XXX-XOX (main)

BEE-888-0001 (work)
8B8-888-0000 (work fax)
L oo KAX-XHK-XHK (home)
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9 Quando terminar o enderegamento do fax, clique em Print (Imprimir) para enviar o fax.

Printer: [ Brother MFC—xxxx Bl
Presets: | Standard [
Copies: |1 ™ Collated
Pages: @ All
O From: |1 to: |1

Paper Size: [ A4 1% 208 by 28.70em

Orientation: @

['Send Fax H
Output: [ Facsimile 2] TR

Input Fax Number:

[F1 <) 101 [=13) Add
Destination Fax Numbers: Addresses

888-888-0000

IS

® Crre)
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Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN

O software do aparelho Brother inclui um controlador de digitalizador TWAIN para Macintosh. Pode utilizar
este controlador do digitalizador TWAIN Macintosh com todas as aplicagdes que suportam especificacbes
TWAIN.

Quando digitaliza um documento, pode utilizar o ADF (alimentador automatico de documentos) ou o vidro
do digitalizador. Para mais informacdes sobre como colocar os documentos, consulte Utilizar o ADF (apenas
nos modelos com ADF) e Utilizar o vidro do digitalizador no Manual Basico do Utilizador.

Nota

Se quiser digitalizar a partir de um aparelho numa rede, escolha o aparelho em rede na aplicagdo Selector
do Dispositivo localizada em Macintosh HD/Library/Impressoras/Brother/Utilities/DeviceSelector ou
a partir do menu instantdneo Model (Modelo) do ControlCenter2.

Aceder ao controlador TWAIN

Execute a aplicagao Macintosh compativel com TWAIN. Quando utilizar o controlador TWAIN Brother pela
primeira vez, defina-o como controlador predefinido seleccionando Select Source (Seleccionar Fonte) (ou
outro nome de menu para seleccionar o controlador predefinido). Para cada documento que digitalizar depois
desse, seleccione Acquire Image Data (Capturar Imagem) ou Start (Iniciar). Surge a caixa de dialogo de
instalacéo do digitalizador.

Brother TWAIN
Resolution KX Scanning Area
['200 x 200 dpi ™ R PR SLLLLLREEE ;
Scan Type ] ]
[ 24 Bit Color |
Document Size
[ A4 |
Width: 8.5 Unit:
i
Height: 11 L
nch
[ Adjust Image )
@ (_ Default ) ( Cancel \ ( Start ) fPreScan}

ﬁ// Nota

O método usado para escolher o controlador predefinido ou digitalizar um documento pode variar em
funcéo da aplicacao utilizada.
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Digitalizar uma imagem para o Macintosh

Pode digitalizar uma pagina completa ou uma parte se pré-digitalizar o documento.

Digitalizar uma pagina completa
0 Coloque o documento.
9 Se necessario, ajuste as definicdes seguintes na caixa de didlogo Scanner Setup (Instalacédo do
Digitalizador):
B Resolution (Resolugao)
B Scan Type (Tipo de Conversao)
B Scanning Area (Area de digitalizago)
B Document Size (Formato do Documento)
B Brightness (Brilho)
B Contrast (Contraste)

6 Clique em Start (Iniciar).
Quando a digitalizagao terminar, a imagem surge na aplicagao grafica.

Pré-digitalizar uma imagem

O botéo PreScan (Pré-Digitalizar) é usado para pré-visualizar uma imagem, permitindo-lhe também cortar
quaisquer secgdes nao desejadas da imagem. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique no
botao Start (Iniciar) na caixa de dialogo Scanner Setup (Instalacéo do Digitalizador) para digitalizar aimagem.

0 Coloque o documento.

9 Cligue em PreScan (Pré-Digitalizar).
A imagem completa é digitalizada no seu computador Macintosh e aparece na
Scanning Area (Area de digitalizagéo).
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@ Arraste o ponteiro do rato sobre a parte que pretende digitalizar (1).

Scanning Area

@ Coloque novamente o documento.

ﬁ// Nota
Ignore este passo se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @.

@ Ajuste as definigbes para Resolution (Resolugao), Scan Type (Tipo de Conversao) (Greyscale (Escala
de cinzentos)), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) na caixa de dialogo Scanner Setup
(Instalagéo do Digitalizador), se necessario.

@ Clique em Start (Iniciar).
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicagao.

0 Pode corrigir a imagem no seu software de edigao.
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Definigdes na janela do Digitalizador

Resolution (Resolugao)

Pode alterar a resolugéo da digitalizagdo a partir menu instantdneo Resolution (Resolucdo). Resolugdes
mais elevadas requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade
de imagem. A seguinte tabela indica as resolu¢ées que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolution (Resolugao) Black & White 8 Bit Colour (Cor 8-bits) | True Gray
(Preto e Branco)/ (Cinzento Verdadeiro)/
Grey (Error Diffusion) 24 Bit Colour
(Cinzento (Difusao de Erro)) (Cor 24-bits)

100 x 100 ppp Sim Sim Sim

150 x 150 ppp Sim Sim Sim

200 x 200 ppp Sim Sim Sim

300 x 300 ppp Sim Sim Sim

400 x 400 ppp Sim Sim Sim

600 x 600 ppp Sim Sim Sim

1200 x 1200 ppp Sim Nao Sim

2400 x 2400 ppp Sim Nao Sim

4800 x 4800 ppp Sim Nao Sim

9600 x 9600 ppp Sim Nao Sim

19200 x 19200 ppp Sim Nao Sim

Scan Type (Tipo de Conversao)
B Black & White (Preto e Branco)
Utilize para texto ou desenho.
B Grey (Error Diffusion) (Cinzento (Difusdo de Erro))

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusdo de Erro € um método usado para criar imagens simuladas
em tons de cinzento, sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sdo colocados num
determinado padrao para conferir o aspecto cinzento.)

B True Gray (Cinzento Verdadeiro)

Utilize para fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.
B 8 Bit Colour (Cor 8-bits)

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
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H 24 Bit Colour (Cor 24-bits)
Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Apesar de a utilizagao de 24 Bit Colour (Cor 24-bits) criar uma imagem com uma reprodu¢ao mais precisa
das cores, o tamanho do ficheiro de imagem sera aproximadamente trés vezes maior do que o de um
ficheiro criado com a opc¢éao 8 Bit Colour (Cor 8-bits). Exige mais memaoria e um maior tempo de
transferéncia.

Brother TWAIN
I . h
Reg Black & White B x Scanning Area
Gray (Error Diffusion) E] e e
True Gray — :
Scd 8 Bit Color ]
" =]
¥ 24 Bit Color 1
Document Size
(A4 K2
Width: 8.5 Unit:
. T
Height: 11 ) Inch
@ ( Default ) ( Cancel \ ( Start ) fPreScan}

Document Size (Formato do Documento)
Escolha um dos seguintes formatos:
B A4 210 x 297 mm
H JIS B5 182 x 257 mm
M Letter 8.5 x 11 pol.
M Legal 8.5 x 14 pol.
(Disponivel nos modelos com ADF)
B A5 148 x 210 mm
W Executive 7.25 x 10.5 pol.
B Business Card (Cartao)

Para digitalizar cartdes-de-visita, seleccione o formato Business Card (Cartdo) e, em seguida, coloque
o cartdo com a face para baixo na parte superior esquerda do vidro do digitalizador.

B Photo (Fotografia) 1 4 x 6 pol.

B Index Card (Fotografia) 2 5 x 8 pol.

B Photo L (Fotografia L) 89 x 127 mm

B Photo 2L (Fotografia 2L) 127 x 178 mm
M Postcard 1 (Postal 1) 100 x 148 mm

B Postcard 2 (Postal 2) 148 x 200 mm
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B Custom (Personalizado)

Depois de seleccionar um tamanho personalizado, pode ajustar a area de digitalizagdo. Mantenha premido
o botdo do rato enquanto arrasta o rato para recortar a imagem.

Width (Largura): introduza a largura do tamanho personalizado.
Height (Altura): introduza a altura do tamanho personalizado.

Ajustar a imagem
B Brightness (Brilho)

Ajuste esta definicdo (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido é 0, o que representa
uma média e, normalmente, é indicado para a maioria das imagens.

Pode ajustar o nivel de Brightness (Brilho) arrastando a barra de deslizamento para a direita ou esquerda
para tornar a imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir
o nivel.

@) Custom
| Brightness
) 0
| Contrast
) 0
|
(O ColorSync
| Intent
Perceptual (Images)
Scanner Profile

Brother sRGB Scanner

Reduce Noise

_ Cancel Ok
A

Se a imagem digitalizada estiver demasiado clara, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais baixo e
digitalize de novo o documento.

Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais alto e digitalize
novamente o documento.

ﬁ// Nota

A definicdo Brightness (Brilho) sé esta disponivel quando definir o Scan Type (Tipo de Conversao) como
Black & White (Preto e Branco), Grey (Error Diffusion) (Cinzento (Difusdo de Erro)) ou
True Gray (Cinzento Verdadeiro).

B Contrast (Contraste)

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste deslocando a barra de deslizamento para a direita ou para
a esquerda. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto uma diminuigao
revela mais detalhes nas areas cinzentas. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o
Contrast (Contraste).

ﬁ// Nota

A definicdo Contrast (Contraste) sé esta disponivel quando definir o Scan Type (Tipo de Converséao)
como Grey (Error Diffusion) (Cinzento (Difusédo de Erro)) ou True Gray (Cinzento Verdadeiro).
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B Reduce Noise (Reduz Ruido)

Com esta definigao, pode melhorar e optimizar a qualidade das imagens digitalizadas. A definicdo Reduce
Noise (Reduz Ruido) esta disponivel quando utilizar 24 Bit Colour (Cor 24-bits) e resolugdes de
digitalizagédo de 300 x 300 ppp, 400 x 400 ppp ou 600 x 600 ppp.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagéo
grafica, experimente definicbes diferentes para Resolution (Resolugcado), Scan Type (Tipo de Conversao),
Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) para verificar qual a definicdo que melhor se adapta as suas
necessidades.
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Digitalizar um documento utilizando o controlador ICA
(Mac OS X 10.6.x)

Pode digitalizar um documento através de um dos seguintes métodos:
W Utilizar a aplicagao Image Capture
W Digitalizar directamente a partir da secg¢ao “Impressao e fax”

Utilizar o Image Capture

Para poder utilizar o Image Capture incluido com o Mac OS X 10.6.x, necessita do controlador do digitalizador
ICA. O controlador de impressora CUPS da Brother para Mac OS X 10.6.x contém o controlador do
digitalizador ICA. Para instalar o controlador de scanner ICA, instale o controlador da impressora CUPS, que
pode ser descarregado a partir do Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/).

ﬂ Ligue o aparelho Brother ao Macintosh com um cabo USB. Ou entao ligue o aparelho Brother a LAN
(se estiver a utilizar um modelo de rede) a que o Macintosh esta ligado.

9 Inicie a aplicacdo Image Capture (Captura de Imagem).
rﬂ (N &) (23] Applications "j‘

(«[-] Elslom] [o](#-]a

DEVICES Dashboard Dictionary

SHARED
Lt

PLACES

\
- \
SEARCH FOR =0 /
N T

DVD Player Font Book

&
Fom{

Front Row

ot

iChat
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0 Seleccione o aparelho na lista situada do lado esquerdo do ecra.
Se ligou o aparelho Brother e o0 Macintosh com um cabo USB, podera ver o aparelho na zona
DEVICES (DISPOSITIVOS). Se efectuou uma ligagéo LAN, podera vé-lo na zona
SHARED (EM PARTILHA).

ANn Image Capture
¥ DEVICES

T C-X00(

[

= i 4

e Coloque o documento no ADF ou no vidro do digitalizador.
Se colocar o documento no ADF, seleccione “Document Feeder (Alimentador de documentos)” para
Mode (Modo) e o tamanho do papel para Scan Size (Formato de Digitalizagdo).

anon Image Capture
¥ DEVICES

> SHARED

Press “Scan” to start...

Scan To: [ [ Pictures ] (_Show Details ) (_ Scan )
= il 4

Se colocar o documento no vidro do digitalizador, seleccione “Flatbed” para Mode (Modo).
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E// Nota

* Se o seu aparelho Brother ndo tiver um ADF, a opgédo Mode (Modo) nao aparece.

» Se a caixa Detect Separate Items (Detectar Iltens Separados) néo estiver seleccionada, o documento
sera digitalizado como um item e guardado como um ficheiro. Se a caixa Detect Separate
Items (Detectar ltens Separados) estiver seleccionada, o programa detecta cada uma das imagens e
guarda-as como ficheiros separados. Se o programa nao cortar automaticamente o documento como
deseja, pode fazé-lo manualmente arrastando o ponteiro do rato sobre a parte que pretende digitalizar a
partir da caixa de dialogo a que tem acesso se clicar em Show Details (Visualiza Detalhes).

¥ DEVICES

> SHARED

Press “Scan” to start...

Mode: | Flatbed B‘

1 Detect Separate Items

Scan To: | i Pictures (2] (_show Details ) ( Scan )
@ Il 4

@ Seleccione a pasta de destino ou a aplicagédo de destino para Scan To (Digitalizagao Para).

ane
¥ DEVICES

Image Capture

» SHARED

Press “Scan” to start...

Mode; [ Document Feeder =)
Scan Size: | A4 =

ESmn To: [ (& Pictures 2 j Show Details ) ( Scan )
4

Se necessario, pode ajustar as definicbes seguintes na caixa de dialogo a que tem acesso clicando em
Show Details (Visualiza Detalhes). Tenha em atengao que o nome do item e o valor atribuivel podem
variar em funcéo do aparelho.

B Scan Mode (Modo de Digitalizagao): Seleccione Document Feeder (Alimentador de documentos) ou
Flatbed.

m Kind (Género): Seleccione Color (Cor), Black & White (Preto e Branco) ou Text (Texto).
B Resolution (Resolugéo): Seleccione a resolugdo com que pretende digitalizar o documento.
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B Scan Size (Formato de Digitaliza¢ao): Seleccione o tamanho do papel do documento a digitalizar a
partir do Alimentador de documentos ou a area de digitalizacédo a partir de Flatbed.

B Orientation (Orientagdo) ou Rotation Angle (Angulo de Rotagao): Seleccione a orientagdo do
documento a partir do Alimentador de documentos ou o &ngulo da digitalizagao a partir de Flatbed.

B Scan To (Digitalizagdo Para): Seleccione a pasta de destino ou a aplicagcédo de destino.
B Name (Nome): Introduza o texto do prefixo utilizado para o nome da imagem digitalizada.
B Format (Formato): Seleccione o formato de ficheiro dos dados digitalizados.

B Image Correction (Correcgdo de Imagem): Através da configuragdo manual, pode ajustar Brightness
(Brilho), Tint (Tonalidade), Temperature (Temperatura) e Saturation (Saturagao).

eno

Image Capture

et (v s
Hide Details Overview ) (__ Scan
@ i

@ Clique em Scan (Digitalizar) para comecar a digitalizar.
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Digitalizar directamente a partir da secgao “Impressao e fax”

Se ja adicionou o aparelho Brother na secgéo Print & Fax (Impressao e fax), pode digitalizar directamente
a partir dai. Siga os passos abaixo:

0 Ligue o aparelho Brother ao Macintosh com um cabo USB. Ou entao ligue o aparelho Brother a LAN
(se estiver a utilizar um modelo de rede) a que o Macintosh esta ligado.

9 Seleccione System Preferences (Preferéncias do sistema) no menu Apple.
9 Clique no icone Print & Fax (Impressao e fax).

9 Seleccione o aparelho na lista situada do lado esquerdo do ecra e clique em
Open Print Queue (Abrir Fila de Impressao).

Print & Fax

enn |
a

. {CPrint| scan |
.
= Idle, Default Brother MFC- XXXX

‘ (" Open Print Queue... )

(_Options & Supplies...

Location: manual's MacBook Pra
Kind: Brother MFC-XXXX CUPS

Staws: Idle

[ Share this printer on the network ( Sharing Preferences.

e B 1 /. Printer sharing is turned off.

Default printer: | Brother MFC=XXXX 4

Default paper size: | A4 (]

n
[} J Click the lock to prevent further changes. @

@ Clique no icone Scanner (Digitalizador).

‘|00 ' Brother MFC-xxxx —
=~ |0 & = Gy L
97O w '« T =a
Delete Hold Jobinfo  Pause Printer Supply Levels Printer Setup Prin [¢r | Scanner

Printer Ready

Status Name Sent Completed
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@ Coloque o documento no ADF ou no vidro do digitalizador.
Se colocar o documento no ADF, seleccione “Document Feeder (Alimentador de documentos)” para
Mode (Modo) e o tamanho do papel para Scan Size (Formato de Digitalizag&o).

800 ® Brother MFC-XX

Press “Scan” to start..

Mode: | Document Feeder (]
Scan Size: [ A4 ]
Scan To: | Il Pictures 2] Show Details

4

Se colocar o documento no vidro do digitalizador, seleccione “Flatbed” para Mode (Modo).
ﬁ// Nota

» Se o seu aparelho Brother ndo tiver um ADF, a opgédo Mode (Modo) nao aparece.

» Se a caixa Detect Separate Items (Detectar Iltens Separados) néo estiver seleccionada, o documento
sera digitalizado como um item e guardado como um ficheiro. Se a caixa Detect Separate
Items (Detectar ltens Separados) estiver seleccionada, o programa detecta cada uma das imagens e
guarda-as como ficheiros separados. Se o programa nao cortar automaticamente o documento como
deseja, pode fazé-lo manualmente arrastando o ponteiro do rato sobre a parte que pretende digitalizar a
partir da caixa de dialogo a que tem acesso se clicar em Show Details (Visualiza Detalhes).

0

‘|00 ® Brother MEC-Xi00¢
; - 2

Press “Scan” to start..

Mode: | Flatbed =]

# Detect Separate Items

Scan To: | I Pictures ] Show Details

4
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0 Seleccione a pasta de destino ou a aplicagao de destino para Scan To (Digitalizagéo Para).

‘800 ) ® Brother MFC-X00C =
9@ w « | = |y

Press “Scan” to start..

Mode: | Document Feeder B‘

(o .

7 > |
Ecan To: | [ Pictures % j Show Details Scan
4

Se necessario, pode ajustar as defini¢des seguintes na caixa de didlogo a que tem acesso clicando em
Show Details (Visualiza Detalhes). Tenha em aten¢do que o nome do item e o valor atribuivel podem
variar em fungao do aparelho.

B Scan Mode (Modo de Digitalizagcao): Seleccione Document Feeder (Alimentador de documentos) ou
Flatbed.

B Kind (Género): Seleccione Color (Cor), Black & White (Preto e Branco) ou Text (Texto).
B Resolution (Resolugao): Seleccione a resolugado com que pretende digitalizar o documento.

B Scan Size (Formato de Digitalizacao): Seleccione o tamanho do papel do documento a digitalizar a
partir do Alimentador de documentos ou a area de digitalizagédo a partir de Flatbed.

B Orientation (Orientagdo) ou Rotation Angle (Angulo de Rotagao): Seleccione a orientagdo do
documento a partir do Alimentador de documentos ou o0 &ngulo da digitalizagao a partir de Flatbed.

B Scan To (Digitalizagdo Para): Seleccione a pasta de destino ou a aplicagao de destino.
B Name (Nome): Introduza o texto do prefixo utilizado para o nome da imagem digitalizada.
B Format (Formato): Seleccione o formato de ficheiro dos dados digitalizados.

B Image Correction (Correcgdo de Imagem): Através da configuragdo manual, pode ajustar Brightness
(Brilho), Tint (Tonalidade), Temperature (Temperatura) e Saturation (Saturagao).

‘800 ® Brother MFC-xi0x

91°0 w i ¥

ete Hold Job Info  Pause Printer Supply Levels Printer Setup

xxxxxxxx

 ar——— C san )

g o) o) (S

@ Clique em Scan (Digitalizar) para comecar a digitalizar.
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Utilizar o Presto! PageManager (nao disponivel nos modelos
DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W, MFC-J220 e MFC-J265W)

O Presto! PageManager € uma aplicagéo para a gestdo de documentos no computador Macintosh. Uma vez
que é compativel com a maior parte dos editores de imagem e programas de processamento de texto, o
Presto! PageManager permite-lhe ter um controlo impar sobre os ficheiros do computador Macintosh. Pode
gerir facilmente os documentos, editar as mensagens de E-mail e os ficheiros e ler documentos com o
software OCR incorporado no Presto! PageManager.

Se utiliza o aparelho como um digitalizador, recomendamos a instalagdo do Presto! PageManager. Pode
instalar o Presto! PageManager a partir da Assisténcia Brother incluida no CD-ROM de Instalagéo.

ﬁ// Nota

O Manual do Utilizador completo do NewSoft Presto! PageManager 7 pode ser visualizado a partir do
icone Help (Ajuda) no NewSoft Presto! PageManager 7.

Funcionalidades
B OCR: num unico passo, pode digitalizar uma imagem, reconhecer o texto e edita-lo com um processador
de texto.

B Edicdo de imagem: melhora, recorta e roda ou abre as imagens com o programa de edi¢do de imagem
que preferir.

B Anotacdo: adiciona notas removiveis, selos e desenhos as imagens.
B Janela com vista em arvore: visualiza e organiza a pasta de forma hierarquica para um facil acesso.

B Janela em miniatura: visualiza ficheiros como miniaturas para uma facil identificacao.

Requisitos de sistema para o Presto! PageManager

B Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x
B Unidade de disco rigido com pelo menos 400 MB de espacgo disponivel
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Assisténcia Técnica

Para os EUA

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Fax:

Enderecgo de E-mail:

URL:

Para o Canada

Enderec¢o de E-mail:

Alemanha

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Enderec¢o de E-mail:

URL:

Reino Unido

Nome da empresa:
Endereco postal:

Telefone:
Fax:

Enderecgo de E-mail:

URL:

Franca

Nome da empresa:
Telefone:

Enderec¢o de E-mail:

URL:

NewSoft America Inc.

47102 Mission Falls Court, Suite 202 Fremont CA 94539
510-770-8900

510-770-8980

contactus@newsoftinc.com

http://www.newsoftinc.com

contactus@newsoftinc.com

SoftBay GmbH

CarlstraRe 50, D-52531, Ubach-Palenberg, Alemanha
0900 1 409640

de.nsc@newsoft.eu.com

http://de.newsoft.eu.com

Avanquest UK

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth Devon.

PL21 9GE
44-01752-201148
44-01752-894833
uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com

5CA

089-965-01-09
fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com
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Digitalizacéo

Italia
Nome da empresa:
Telefone:

Endereco de E-mail:

URL:

Espanha

Nome da empresa:
Telefone:

Endereco de E-mail:

Outros paises

Endereco de E-mail:

5CA

0899399878
it.nsc@newsoft.eu.com
http://it.newsoft.eu.com

5CA
0807505598
sp.nsc@newsoft.eu.com

tech@newsoft.eu.com
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ﬁ// Nota

* Os ecras apresentados nesta sec¢ao sdo do Mac OS X 10.5.x. Os ecras no seu Macintosh podem variar
em funcao do sistema operativo e da aplicagao.

* As fungdes disponiveis no ControlCenter2 podem variar consoante o numero do modelo do seu aparelho.

Utilizar o ControlCenter2

O ControlCenter2 é um utilitario de software que lhe permite aceder rapida e facilmente as aplicagdes
utilizadas mais frequentemente. A utilizagdo do ControlCenter2 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas. O icone aparece na barra de menu. Para abrir a janela do

ControlCenter2, clique no icone 15: e escolha Open (Abrir). O ControlCenter2 executa as seguintes

operacgoes:
0 Digitalizagao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicacao grafica a sua escolha. (1)

Os botdes de Digitalizacdo Personalizada permitem-lhe configurar um botédo para poder utilizar a
aplicagdo do modo que pretender. (2)

9 Aceda as fungdes de copia disponiveis através do seu Macintosh e aceda também as aplicagdes
PC-FAX disponiveis para o dispositivo. (3)

Aceda as definicdes disponiveis para configurar o seu aparelho. (4)

Pode escolher o aparelho que ira ligar com o ControlCenter2 a partir do menu instantaneo
Model (Modelo). (5)

Também pode abrir a janela Device Selector (Selector do Dispositivo) seleccionando
Other... (Outros...) no menu instantdneo Model (Modelo).

@ Também pode abrir a janela de configuragdo para cada fungao clicando no botéo
Configuration (Configuracao). (6)
AN ControlCenter2

5 Model | wmrconoo |-;-]) ({ Configuration

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

SCAN

—
‘ i3

= /)
| a8

= =]

Image OCR E-mail File

Control Center
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Desactivar a fungcao de Carregamento Automatico

Se nédo quiser que o ControlCenter2 se execute automaticamente de cada vez que inicia o computador
Macintosh, faca o seguinte.

0 Clique no icone ControlCenter2 na barra de menu e escolha PREFERENCES (PREFERENCIAS).
Surge a janela de preferéncias do ControlCenter2.

@ Anule a selecgéo de Start ControlCenter
on computer startup (Iniciar o ControlCenter ao arranque do computador).

9 Clique em OK para fechar a janela.

a0 ControlCenter2 Preferences

E‘ Start ControlCenter on computer startup
"1 Open the main window on ControlCenter startup

E‘Show splash screen on ControlCenter startup

(Gane)

ﬁ// Nota

O icone da aplicagédo ControlCenter2 encontra-se em Macintosh HD/Library/Impressoras/Brother/
Utilities/ControlCenter.
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DIGITALIZAGAO

Existem quatro botdes de digitalizacdo para as aplicagdes Scan to Image (Digitalizacdo para Imagem),
Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR), Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) e
Scan to File (Digitalizac&do para Ficheiro).

B Image (Imagem) (Predefinicdo: Apple Preview)

Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicagao de visualizagao/edigédo de
graficos. Pode escolher a aplicagdo de destino, como o Adobe® Photoshop® ou qualquer tipo de aplicagdo
de edicdo de imagem que esteja instalada no Macintosh.

B OCR (Predefinigdo: Apple TextEdit) (ndo disponivel nos modelos DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W,
MFC-J220 e MFC-J265W)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicagdo de OCR e
colocar o texto (ndo um grafico) numa aplicacdo de processamento de texto. Pode escolher a aplicagao
de processamento de texto a utilizar, tal como Microsoft® Word ou qualquer outra aplicacéo de
processamento de texto instalada no computador Macintosh. Tem de transferir o Presto! PageManager
e instala-lo no seu Macintosh. Consulte as informacdes de instalacido em Ultilizar o Presto!
PageManager (ndo disponivel nos modelos DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W, MFC-J220 e
MFC-J265W) na pagina 160.

B E-mail (Predefinicdo: o seu software de E-mail predefinido)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento directamente para uma aplicagao de E-mail como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugdo do anexo.

H File (Ficheiro)

Permite-lhe digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de
ficheiro e a pasta de destino.

O ControlCenter2 permite-lhe configurar a tecla fisica DIGITALIZAR no aparelho e o botdo do software
ControlCenter2 para cada fungao de digitalizagdo. Para configurar a tecla fisica DIGITALIZAR no aparelho,
seleccione o separador Device Button (Botao do Aparelho) no menu de configuragédo de cada um dos botdes
SCAN (DIGITALIZACAO). Para configurar o botdo do software do ControlCenter2, seleccione o separador
Software Button (Botao do Software) no menu de configuracéo de cada um dos botdes

SCAN (DIGITALIZACAO).

ﬁ// Nota

Pode configurar a tecla DIGITALIZAR do aparelho para cada botdo do ControlCenter2 no separador
Device Button (Botdo do Aparelho). Para alterar as predefinigdes, clique no botdo mantendo premida a
tecla Ctrl e seleccione o separador Device Button (Botdo do Aparelho).
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RO0 -

Model [ mFceooc | | Configuration

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

2EE @

Control Center

Tipos de ficheiros

Seleccione o tipo de ficheiro para guardar as imagens digitalizadas no menu instantaneo.
B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

m TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

% Nota

» Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

* A opcdo PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagao para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e
Digitaliza¢ao para Ficheiro.
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Imagem (exemplo: Apple Preview)

A funcdo Scan To Image (Digitalizagao para Imagem) permite digitalizar uma imagem directamente para a
sua aplicacao grafica para editar aimagem. Para alterar as predefini¢des, clique no botdo mantendo premida
a tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do Software).

8,00 Scan To Image

Software Button = Device Button |

Target Application

File Type File Size
["PDF (=.pdf) ‘:] '=O=~
Small Large
Resolution Brightness
(300 x 300 dpi =] |
O
Sean Type
| 24 Bit Color \:] Contrast
Document Size = =
(A4 210x207 mm _ |® \; =

[ Show Scanner Interface

(_ Restore Defaults )

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).
Se necessario, modifique as outras definigdes.

Para alterar a aplicagao de destino, escolha a aplicacdo adequada no menu instantaneo
Target Application (Aplicacdo do Destino). Pode adicionar uma aplicagao a lista clicando no botéao
Add (Adicionar).

8,00 Add Scan to Image Application

If you want to change your application for "Scan to Image”, please specify
Application Name, Application Location and File Type.
And then, click "Add" button to add your application.

Application Name

My Original Viewed

Application

[iPhoto | ( Browse... )
File Type
[ JPEG (*.Jpg) )

( Cancel )

Introduza o Application Name (Nome da Aplicacéo) (até 30 caracteres) e escolha a sua aplicacao preferida
clicando no botdo Browse (Busca). Seleccione também File Type (Tipo de Ficheiro) no menu instantaneo.
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Pode eliminar uma aplicagdo que adicionou. Basta seleccionar o Application Name (Nome da Aplicacdo) e
clicar no botao Delete (Eliminar).

8.0.0 Delete Scan to Image Application

If you want to delete registered application from "Scan to Image”, please
select your applicatioin from "Application Name".
And then, click "Delete" button to delete your applicaticin.

Application Name

| My Original Viewer =]

Application

[iPhato

File Type
JPEG (*.jpg)

Cancel _ Delete

ﬁ// Nota

Esta fungdo também esta disponivel para Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) e
Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR). Esta janela pode variar dependendo da fungéo.

Se seleccionar Secure PDF (PDF Seguro) na lista File Type (Tipo de Ficheiro), surge a caixa de didlogo
Set PDF Password (Definir Palavra-passe PDF). Introduza a palavra-passe nas caixas
Password (Palavra-passe) e Re-type Password (Reinserir Palavra-passe) e clique em OK.

E// Nota

A opcéo Secure PDF (PDF Seguro) também esta disponivel para Digitalizagao para E-mail e Digitalizagao
para Ficheiro.
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OCR (aplicacao de processamento de texto) (ndo disponivel nos modelos
DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W, MFC-J220 e MFC-J265W)

Scan To OCR (Digitalizagdo para OCR) converte os dados de uma imagem com graficos em texto que pode
ser editado em qualquer aplicagao de processamento de texto. Pode alterar a aplicagao de processamento
de texto predefinida.

Para configurar Scan To OCR (Digitalizagao para OCR), clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl e
seleccione Software Button (Botdo do Software).

8,00, Scan To OCR

Software Button | Device Button |

Target Application

| Apple TextEdit \:] ( Add ) Delete

File Type

OCR Software

[ Newsoft OCR = j

OCR Language

Resolution
400 x 400 dpi \:]
Scan Type

[Black & White = j

Document Size

Para alterar a aplicacdo de processamento de texto, escolha a aplicagao de processamento de texto de
destino no menu instantaneo Target Application (Aplicagdo do Destino). Pode adicionar uma aplicagao a
lista clicando no botdo Add (Adicionar). Para eliminar uma aplicagao, clique no botdo Delete (Eliminar).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).
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E-mail

A funcdo Scan To E-mail (Digitalizagdo para E-mail) permite digitalizar um documento para uma aplicagéo
de E-mail predefinida, de maneira a poder enviar a tarefa digitalizada como um anexo. Para alterar a
aplicacédo de E-mail predefinida ou o tipo de ficheiro de anexo, clique no botdo mantendo premida a tecla
Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do Software).

8,00, Scan To E-mail

Software Button | Device Button |

E-mail Application

| Apple Mail ¥ (Add ) ( Delete
File Type File Size
[ JPEG (*.jpgr B =0

Small Large
Resolution Brightness
(7200 x 200 dpi = | |

O
SanType oY oo
24 Bit Color = j i
Document Size = =
[ (A4 210 x 297 mm 2 e =
[ Show Scanner Interface
{ Restore Defaults )
(Cancel ) (0K )

Para alterar a aplicagao de E-mail, escolha a sua aplicagcao de E-mail preferida no menu instantaneo
E-mail Application (Aplicagdo do E-mail). Pode adicionar uma aplicac¢ao a lista clicando no botéo

Add (Adicionar) 1. Para eliminar uma aplicagéo, clique no botdo Delete (Eliminar).

1 Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter2, aparecera no menu instantaneo uma lista predefinida das aplicagdes de E-mail compativeis.
Se tiver problemas ao utilizar uma aplicagdo personalizada com ControlCenter2, tem de escolher uma aplicacéo da lista.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).
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Ficheiro

O botao Scan To File (Digitalizacdo para Ficheiro) permite digitalizar uma imagem para uma pasta do disco
rigido em qualquer formato de ficheiro. Isto permite arquivar facilmente os documentos em papel. Para
configurar o tipo de ficheiro e a pasta, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl e seleccione
Software Button (Botdo do Software).

8,00 Scan To File

Software Button | Device Button |

File Name Date)  (Number)
CCF 26102007_00000.jps [ Show Folder

File Type File Size

(JPEG Cipg) B ————
Destination Folder small (D
§ — .
Pictures ((Browse.. ) [ Show Save As window
Resolution Brightness
(300 x 300 dpi ) L]
Scan Type T A
| 24 Bit Color \:] Contrast
Document Size ] =
(A4 210x207mm 8] ==

(7] Show Scanner Interface
(" Restore Defaults )

(Cancel ) (0K

Pode alterar o Nome do Ficheiro. Introduza o nome do ficheiro que pretende utilizar para o documento (até
100 caracteres) na caixa File Name (Nome do Ficheiro). O nome do ficheiro serd o nome de ficheiro que
tiver registado, a data actual e o numero sequencial.

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada no menu instantaneo File Type (Tipo de Ficheiro). Pode
guardar o ficheiro na pasta predefinida mostrada ou escolher a pasta que prefere clicando no botéao
Browse (Busca).

Para ver onde a imagem digitalizada foi guardada quando terminar a digitalizag&o, seleccione a caixa de
verificacdo Show Folder (Visualiza Pasta). Para especificar sempre o destino da imagem digitalizada,
seleccione a caixa Show Save As window (Visualiza a janela Guardar Como).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).
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DIGITALIZACAO PERSONALIZADA

Existem quatro botdes que podem ser configurados de acordo com as suas exigéncias de digitalizagéo.

Para personalizar um botao, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuracdo. Existem quatro fungdes de digitalizacdo: Scan to Image (Digitalizacdo para Imagem),
Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR), Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) e
Scan to File (Digitalizacdo para Ficheiro).
B Scan to Image (Digitalizacdo para Imagem)
Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagao/edigdo de
imagens. Pode escolher como destino qualquer aplicacéo de edicdo de imagem no computador
Macintosh.

B Scan to OCR (Digitalizacdo para OCR) (ndo disponivel nos modelos DCP-J125, DCP-J315W,
DCP-J515W, MFC-J220 e MFC-J265W)
Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Também pode escolher a aplicagao de
destino para o texto editavel. Tem de transferir o Presto! PageManager e instala-lo no seu Macintosh.
Consulte as informacgdes de instalagdo em Ultilizar o Presto! PageManager (n&o disponivel nos modelos
DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W, MFC-J220 e MFC-J265W) na pagina 160.

B Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail)
Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Também pode escolher o tipo de anexos
de ficheiros e criar uma lista de envio rapido de enderecos de E-mail a partir do seu livro de enderecos
de E-mail.

B Scan to File (Digitalizacao para Ficheiro)

Permite-lhe guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta num disco rigido local ou de rede. Pode
também escolher o tipo de ficheiro a usar.

8,00 ControlCenter2

e L - ! l e ’j
= = = Scan a document into a pre-defined application or customize which applicaticns
you wish to scan to.

CUSTOM SCAN D‘ ‘ ‘\PF)‘ ‘ ‘:‘//- ‘ ‘ ,.;——J ‘

'DEVICE SETTINGS Custom1 Custom2 Custom3 Customé

COPY / PC-FAX

Control Center
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Tipos de ficheiros

Seleccione o tipo de ficheiro para guardar as imagens digitalizadas no menu instantaneo.
B Windows Bitmap (*.bmp)

® JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

®m PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

ﬁ// Nota

» Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

* A opcdo PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagao para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e
Digitaliza¢ao para Ficheiro.

Botao definido pelo utilizador

Para personalizar um botao, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuragdo. Siga estas instru¢des para configurar o botao.
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Digitalizagao para Imagem

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizar) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botao.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Acgéo de Digitalizacdo).

8,00, CUSTOM SCAN1

General | Settings |

Name for Customl

Custom1

Scan Action

@ Scan to Image
(O Scan to OCR
) Sean to E-mail

= )
(O Scan to File

Cancel oK )

B Separador Settings (Configuragdes)

Seleccione as definigcbes para Target Application (Aplicacdo do Destino), File Type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolucdo), Scan Type (Tipo de Digitalizagdo), Document Size (Formato do Documento),
Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

8,00, CUSTOM SCAN1

! General | Settings
Target Application
| Apple Preview s (__Add ) ( Delete
File Type File Size
[PDF (.pdh W ———
wwwww Larg
Resolution Brightness
(1300 x 300 dpi H |
SanType oo U= =
( e
24 Bit Color o G
Document Size = =
(A4 210 x 297 mm D L F 9

Se seleccionar Secure PDF (PDF Seguro) na lista File Type (Tipo de Ficheiro), surge a caixa de dialogo
Set PDF Password (Definir Palavra-passe PDF). Introduza a palavra-passe nas caixas
Password (Palavra-passe) e Re-type Password (Reinserir Palavra-passe) e clique em OK.

g// Nota

A opcéao Secure PDF (PDF Seguro) também esta disponivel para Digitalizagao para E-mail e Digitalizagao
para Ficheiro.
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Digitalizagao para OCR (nao disponivel nos modelos DCP-J125, DCP-J315W,
DCP-J515W, MFC-J220 e MFC-J265W)

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizar) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botao.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Acgéo de Digitalizacdo).

8,00, CUSTOM SCAN2

General | Settings |

Name for Custom2

Scan Action

() Scan to Image
@ Scan to OCR
) Scan to E-mail

() Sean to File

(Cancel ) (oK)

B Separador Settings (Configuracdes)

Seleccione as definigbes para Target Application (Aplicacdo do Destino), File Type (Tipo de Ficheiro),
OCR Software (Software do OCR), OCR Language (Idioma OCR), Resolution (Resolugao),

Scan Type (Tipo de Digitalizagdo), Document Size (Formato do Documento), Show Scanner
Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

8,00, CUSTOM SCAN2

! General | Settings

Target Application
[ Apple TextEdit B (Cadd ) (Delete
File Type

[ Text (*.txt)

OCR Software

[ Newsoft OCR ot

OCR Language

["English [

Resolution Brightness
400 x 400 dpi [
SanType T

[Black & White ot

Document Size

(a4 210x297mm &) O [BED

[ Show Scanner Interface

(_ Restore Defaults )
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Digitalizagcao para E-mail

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizar) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botao.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Acgéo de Digitalizacdo).

8,00, CUSTOM SCAN3

General | Settings |

Name for Custom3

Custom3

Scan Action

() Scan to Image
() Scan to OCR
@ Scan to E-mail

O sean to File

Gance)

B Separador Settings (Configuracdes)

Seleccione as definigcdes para E-mail Application (Aplicagdo do E-mail), File Type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolucdo), Scan Type (Tipo de Digitalizagdo), Document Size (Formato do Documento),
Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

8,00, CUSTOM SCAN3

! General | Settings

E-mail Application

[ Apple Mail K (__Add ) ( Delete
File Type File Size
(FcCip ) ————
Small Large
Resolution Brightness
(200 x 200 dpi s
SanType oo U= =
24 Bit Color [T G
Document Size = =
(A4 210 x 297 mm B L) 9

(7] Show Scanner Interface

(" Restore Defaults )
( Cancel ) ok )
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Digitalizagao para Ficheiro

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizar) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botao.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Acgéo de Digitalizacdo).

8,00, CUSTOM SCAN4

General | Settings |

Name for Custom4

Customéd

Scan Action

() Scan to Image
() Scan to OCR
) Scan to E-mail

@ scan to File

Gance)
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B Separador Settings (Configuragdes)

Seleccione o formato do ficheiro no menu instantaneo File Type (Tipo de Ficheiro). Guarde o ficheiro na
pasta predefinida mostrada ou escolha a pasta que preferir clicando no botdo Browse (Busca).

Seleccione as definigbes para Resolution (Resolugao), Scan Type (Tipo de Digitalizagao),
Document Size (Formato do Documento), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner),
Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

Se quiser especificar o destino da imagem digitalizada, seleccione Show Save As
Window (Visualiza a janela Guardar Como).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

8,00, CUSTOM SCAN4

! General | Settings

File Name (Date)  (Numben)
[S<3 26102007_00000.jpg [ Show Folder

File Type File Size

‘:WEG ipg) B ——

Small Large
Destination Folder
Pictures (_Browse... ) []Show Save As Window
Resolution Brightness
(300 x 300 dpi B
SanType oo U= (B
f -

24 Bit Color o G
Document Size = =
(A4 210 x 297 mm D L F 9
(7] Show Scanner Interface
{_Restore Defaults )
(Cancel ) (0K )
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COPIA / PC-FAX apenas nos modelos MFC

COPY (COPIA) - Permite-lhe utilizar o computador Macintosh e qualquer controlador da impressora para
operagdes de copia avangadas. Pode digitalizar uma pagina no aparelho e imprimir as cépias usando
qualquer uma das fungdes do controlador da impressora ou pode enviar o resultado para qualquer
controlador de impressora padrao instalado no computador Macintosh, incluindo impressoras de rede.

PC-FAX - Permite digitalizar uma pagina ou um documento e enviar automaticamente a imagem como fax
a partir do computador Macintosh.

Pode configurar as suas definigcdes preferidas para um maximo de quatro botdes.

Os botdes Copy1 (Cépial) - Copy4 (Copiad) podem ser personalizados para permitir-lhe utilizar as fungdes
de copia e fax avangadas, tais como impressao N em 1.

&N ControlCenter2
Model [ wFooo0ox 8] [ comumion ) = brother
= = | Access the Copy features via your computer. )
SCAN You can use the features of the Printer driver to make copies or set Facsimile as
=+ the output device.
CUSTOM SCAN
- = = -
COPY | PC-FAX L. =:. el e
DEVICE SETTINGS = Copyl Copy2 Copy3 Copy4
Control Center

Para utilizar os botbes Copy (Cédpia), configure o controlador da impressora clicando com o botdo enquanto
mantém premida a tecla Ctrl.

L Yala) Copyl

Name for Copyl

Copyl

Copy Ratio

| 100% copy [

Resolution Brightness

(1300 x 300 dpi e L = =

Scan-Tynal R B

[ 24 Bit Color &

—_— Contrast

Document Size E £

(A4 210x297mm B8 ., e [5om]
[ Show Scanner Interface

Printer [Brother wrcoeer 1)

Presets ['Standard =)

( Restore Defaults ) (Cancel ) (0K )

Introduza um nome em Name for Copy (Nome para Copia) (até 30 caracteres) e escolha
Copy Ratio (Taxa de copia).

Seleccione as definicbes para Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de Digitalizagao),
Document Size (Formato do Documento), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner),
Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) a utilizar.

Antes de terminar a configuracdo do botdo Copy (Cdépia), defina a opgéo Printer (Impressora). Depois
escolha as defini¢des de impressao no menu instantaneo Presets (Pré-ajustes) e, em seguida, clique em
OK para fechar a caixa de dialogo. Clicando no botdo de copia configurado, abre-se a caixa de didlogo de
impressao.
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(Mac OS X 10.4.11)

Para copiar, seleccione Copies & Pages (Copias & Paginas) no menu instantaneo.
Para enviar faxes, seleccione Send Fax (Enviar Fax) no menu instantaneo. (Consulte Enviar um fax (apenas
modelos MFC) na pagina 139.)

Printer: | Brother MFC-xxxx

i

Presets: | Standard

-

' Copies & Pages

Copies: 1 ECollated

Pages: ® Al
O From: 1 to: 1

® ( PDFv ) ( Preview ) (" Cancel ) @

(Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Para mais opg¢des, clique no tridngulo ao lado do menu instantaneo Printer (Impressora).

Para copiar, clique no botdo Print (Imprimir).

Para enviar faxes, clique no tridngulo junto ao menu instantdneo Printer (Impressora) e seleccione
Send Fax (Enviar Fax) no menu instantaneo. (Consulte Enviar um fax (apenas modelos MFC)

na pagina 139.)

Printer: | Brother MFC—xxxx [E=2 @ ’

Presets: | Standard P-$'!
&) 1\ POFw ) ( Preview ) (" Cancel ) E Print 3
Print
Printer: | Brother MFC-XXXX ) (&)
Presets: | Standard &
Copies: |1 ¥ Collated
Pages: (® All
OFrom: 1 to: |1
| Layout &
Pages per Sheet: | 1 &
Layout Direction: 2 ,:.‘*; 1 | N
I Border: | None +
Two-Sided: | Off -
@ ( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel ) { Print )
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar as definigbes do aparelho ou controlar os niveis de tinta clicando num botao.

B Remote Setup (Configuracdo Remota) (hdo disponivel nos modelos DCP, MFC-J220, MFC-J265W,
MFC-J410 e MFC-J415W)

Permite abrir o Programa de Configuragdo Remota. (Consulte Configuragdo Remota (héo disponivel nos
modelos DCP, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W) na pagina 184.)

B Quick-Dial (Marcacao Rapida) (n&o disponivel nos modelos DCP, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410
e MFC-J415W)

Permite abrir a janela Definir Marcag&o Rapida da Configuracdo Remota. (Consulte
Configuragdo Remota (néo disponivel nos modelos DCP, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e
MFC-J415W) na pagina 184.)

B Ink Level (Nivel da tinta)
Permite abrir o Monitor de estado Brother, que apresenta o nivel da tinta de cada cartucho.

B0 - ControlCenter2 o
Model | mroosom |.-a,l l Configuration ,]'. m

| Access device settings.

| =

DEVICE SETTINGS Remote Setup Quick-Dial Ink Level

COPY / PC-FAX

Control Center
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Configuragcao Remota (nao disponivel nos modelos DCP, MFC-J220,
MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W)

O botdo Remote Setup (Configuragdo Remota) permite abrir a janela do Programa de Configuracdo Remota
para configurar os menus de definicbes do aparelho.

ﬁ// Nota

Para obter mais informacgdes, consulte Configuragdo Remota (ndo disponivel nos modelos DCP,
MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W) na pagina 184.

Remote Setup Program

¥ MFC_3000( Ceneral Setup
General Setup Mode Timer [ 2 Mins ]
¥ Fax Vol
Setup Receive olume
Setup Send Ring [Med 5]
Set Quick Dial
[ =]
Report Setting Beeper plow =1
Remote Fax Opt Speaker [Med %]
Copy :
PhotoCapture Auto Daylight @®on Qoff
¥ Network LCD Settings
TCP/IP(Wired)
(L ]
Ethernet Backlight | Light -
TCP/IP(WLAN) Dim Timer | 30 Secs B
Initial Setup
Sleep Mode ['5 Mins B
‘m
( ewor ) meem ) (e ) (o V( cma V[ v )
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Marcacao Rapida (nao disponivel nos modelos DCP, MFC-J220, MFC-J265W,
MFC-J410 e MFC-J415W)

O botédo Quick-Dial (Marcagao Rapida) permite abrir a janela Set Quick

Dial (Configuragdo de Marcagao Rapida) no Programa de Configuragdo Remota, para que possa registar

ou alterar facilmente os numeros de marcacgao a partir do seu computador Macintosh.

Nivel da tinta

Remote Setup Program

¥ MFC-xxxx Set Quick Dial
General Setup DESTINATION TEL Type
¥ Fax #01 TELL | FiT \:m
Setup Receive TEL2 (FT e
Setup Send f =
Set Quick Dial #02 TELL F/T 4
Report Setting TEL2 [ FIT =
Remote Fax Opt #03 TELL | FiT 2
Copy f a
PhotoCapture TEL2 BT s
¥ Network #04 TELL [ BT =
TCP/IP(Wired) TEL2 | FiT 2
Ethernet #05 TELL [FrT =
TCP/IP(WLAN) f Y
Initial Setup TEL2 BT v
#06 TELL [ FIT s
TEL2 | FiT 2
#07 TELL | FiT D
TEL2 | FiT 2
#08 TELL [ FIT s
TEL2 [ FIT .9
#09 TELL 5T s
—————— PR — = T ¥
y<ir
[« porr ) [ mper ) e ) (o ([ ane V[ sy )

O botéo Ink Level (Nivel da tinta) abre a janela Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother), que
apresenta o nivel da tinta de cada cartucho.

ﬁ// Nota

A aplicacao Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) encontra-se em Macintosh HD/Library/
Impressoras/Brother/Utilities.

(&)

0.0 Status Monitor

MFC- 0000

use
Ready | @

| Troubleshooting |

‘ Visit the Genuine Supplies website

Ink Level
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Configuragcao Remota
(nao disponivel nos modelos DCP, MFC-J220, MFC-J265W,
MFC-J410 e MFC-J415W)

A aplicacdo Remote Setup (Configuragdo Remota) permite-lhe configurar muitas defini¢des do aparelho
através de uma aplicacdo do Macintosh. Quando acede a esta aplicacéo, as definicbes do aparelho sdo
transferidas automaticamente para o computador Macintosh e apresentadas no respectivo ecra. Se alterar
as definigdes, pode transferi-las directamente para o aparelho.

ﬁ// Nota

O icone da aplicacdo RemoteSetup (Configuragdo Remota) encontra-se em Macintosh HD/Library/
Impressoras/Brother/Utilities.

Remote Setup Program

¥ MFC-3000( Ceneral Setup

General Setup Mode Timer [ 2 Mins -+
¥ Fax )
Setup Receive Volume
Setup Send Ring [Med 5]
Set Quick Dial w8
Report Setting Beeper [plonssiil
Remote Fax Opt Speaker [Med %]
g:grumpmm Auto Daylight @on O o
¥ Network LCD Settings
TCP/IP(Wired) o s
Ethernet Backlight [Light  [5]
TCP/IP(WLAN) Dim Timer | 30 Secs B
Initial Setup
Sleep Mode | 5 Mins 3]
——————

( epor ) meer ) (e ) (o N[ ane V[ sy )

H OK

Permite comecar a transferir dados para o aparelho e sair da aplicagdo de Configuragdo Remota. Se
aparecer uma mensagem de erro, introduza novamente os dados correctos e clique em OK.

B Cancel (Cancelar)

Permite sair da aplicagdo de Configuracao Remota sem transferir dados para o aparelho.
H Apply (Aplicar)

Permite transferir dados para o aparelho sem sair da aplicagdo de Configuragdo Remota.
B Print (Imprimir)

Permite imprimir os itens seleccionados no aparelho. Nao pode imprimir os dados sem que tenham sido
transferidos para o aparelho. Clique em Apply (Aplicar) para transferir os novos dados para o aparelho
e, de seguida, clique em Print (Imprimir).
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H Export (Exportar)

Permite guardar as definigbes da configuragdo actual num ficheiro.
B Import (Importar)

Permite ler as definicbes a partir de um ficheiro.

g// Nota

» Pode utilizar o botdo Export (Exportar) para guardar a Quick-Dial (Marcacdo Rapida) ou todas as
definicbes do aparelho.

» Se precisar de alterar o aparelho que foi registado no computador Macintosh durante a instalagao do
MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Réapida), ou se o ambiente de rede tiver sido alterado, tem
de especificar o novo aparelho. Abra o Device Selector (Selector do Dispositivo) e seleccione o novo
aparelho. (Apenas para utilizadores de rede)
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PhotoCapture Center™

Pode aceder a um cartdo de memoria ou a uma unidade de memoria Flash USB instalados no aparelho a
partir de um Macintosh.

A AVISO

NAO inicie o computador Macintosh com um cartdo de memoéria ou uma unidade de meméria Flash USB
instalados na unidade multimédia do aparelho. Pode perder os dados ou danificar a unidade/cartao.

ﬁ// Nota
* O PhotoCapture Center™ lera apenas o suporte que foi colocado em primeiro lugar.

* Os modelos DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W
nao permitem a utilizacdo de uma unidade de memaria Flash USB.

* Enquanto o aparelho estiver a imprimir a partir do PhotoCapture Center™, o Macintosh ndo consegue
aceder ao PhotoCapture Center™ para nenhuma outra operagao.

Para utilizadores de cabos USB

o Coloque um cartdo de memoria ou uma unidade de memoria Flash USB no aparelho.

ﬁ// Nota

Se criar um nome para a etiqueta de volume do cartdo de memoria ou da unidade de memoaria Flash USB,
aparece esse nome em vez de "Removable Disk (Disco amovivel)".

9 Clique duas vezes no icone Removable Disk (Disco amovivel). Os ficheiros e as pastas do cartdo de
memoéria ou da unidade de memaria Flash USB aparecem no ecra.

9 Pode editar um ficheiro e guarda-lo numa outra unidade do Macintosh.

" @& Finder File Edit View Go Window Help & PO = 1128 EHEEH

=

NNNNNNN

\\\\\\\

“““““““

KPOC\T | el o < B[~
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ﬂ Encerre todas as aplicagdes que estdo a executar dados armazenados no cartdo de memoéria ou na
unidade de memodria Flash USB e arraste o icone Removable Disk (Disco amovivel) para o icone
Trash (Reciclagem) antes de retirar o cartdo de memoria ou a unidade de memoria Flash USB do
aparelho.

A AVISO

NAO retire o cartdo de meméria nem a unidade de meméria Flash USB enquanto PHOTO CAPTURE
estiver intermitente para evitar danificar o cartdo, a unidade de memaria Flash USB ou os dados guardados
no cartao.

Se retirar o cartdo de memoaria ou a unidade de memdaria Flash USB enquanto a tecla

PHOTO CAPTURE estiver intermitente, tem de reiniciar o computador Macintosh de imediato antes de
colocar o mesmo cartdo de memaéria ou unidade de memoaria Flash USB no aparelho. Se nao reiniciar o
Macintosh, os dados do suporte podem ficar destruidos.

Para utilizadores de rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

0 Coloque um cartdo de memoria ou uma unidade de memoria Flash USB no aparelho.

@ Inicie um software FTP ou um web browser compativel com FTP.
O software de navegacgao acede ao cartdo de memoaria ou a unidade de memaria Flash USB através do
protocolo FTP e do nome de anfitrido de rede do aparelho. Na barra de enderegos, introduza
ftp /XXX XXX XXX XXX (em que XXX XXX XXX. XXX é o enderecgo IP do aparelho Brother).
Aparecera o software de navegagao e uma lista de nomes de ficheiros que se encontram no cartdo de
memodéria ou na unidade de memoria Flash USB.

6 Clique no nome do ficheiro que pretende ver.

ﬁ// Nota

Se utilizar determinados caracteres ou simbolos no nome de um ficheiro do cartdo de meméria ou da
unidade de memoaria Flash USB, podera haver problemas de acesso ao ficheiro. Apenas é recomendada
a utilizacdo das combinagdes dos seguintes caracteres no nome de um ficheiro.

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz

#$% & ()-.@"_"{}"

Quando retirar um cartdao de meméria ou uma unidade de memoéria Flash USB, faga o seguinte para
evitar danificar o cartiao de meméria ou a unidade de meméria Flash USB:

0 Feche o browser.

@ Aguarde que a tecla (PHOTO CAPTURE) deixe de estar intermitente para retirar o cartdo de
memoéria ou a unidade de memoaria Flash USB.
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A AVISO

NAO retire o cartdo de meméria nem a unidade de meméria Flash USB enquanto PHOTO CAPTURE
estiver intermitente para evitar danificar o cartdo, a unidade de memaria Flash USB ou os dados guardados
no cartao.

Se retirar o cartdo de memoaria ou a unidade de memdaria Flash USB enquanto a tecla

PHOTO CAPTURE estiver intermitente, tem de reiniciar o computador Macintosh de imediato antes de
colocar o mesmo cartdo de memaéria ou unidade de memoaria Flash USB no aparelho. Se nao reiniciar o
Macintosh, os dados do suporte podem ficar destruidos.
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Digitalizar através de um cabo USB

Utilizar a tecla Digitalizar através de uma ligacao por cabo USB

ﬁ// Nota

Se utilizar a tecla DIGITALIZAR numa rede, consulte Digitalizagdo em rede (Para modelos com suporte
de rede integrado) na pagina 198.

Pode utilizar a tecla (DIGITALIZAR) do painel de controlo para digitalizar os documentos
directamente para aplica¢des de processamento de texto, aplica¢des graficas ou aplicagées de E-mail, para
uma pasta no computador, para um cartdo de memoria ou para uma unidade de memoéria Flash USB.
Antes de poder utilizar a tecla (DIGITALIZAR) do painel de controlo, tem de instalar o software

Brother MFL-Pro Suite e ligar o aparelho ao computador. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-
ROM fornecido, entdo os controladores correctos e o software ControlCenter estdo instalados. A digitalizagao

com a tecla (DIGITALIZAR) utiliza a configuragdo do separador Botdo do Aparelho do software

ControlCenter. (Para Windows®, consulte DIGITALIZACAO na pagina 59. Para Macintosh, consulte
DIGITALIZACAO na pagina 165.) Para obter mais informagdes sobre como configurar as definigdes de

digitalizagcéo e executar a aplicagdo da sua preferéncia utilizando a tecla (DIGITALIZAR), consulte
Utilizar o ControlCenter3 na pagina 56 (Windows®) ou ControlCenter2 na pagina 163 (Macintosh).
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Digitalizacao para E-mail

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagdo de E-mail como um ficheiro
anexo.

0 Coloque o documento.
@ rrima (DIGITALIZAR).

6 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho comega a digitalizar o documento, cria um anexo de ficheiro e executa a aplicagado de E-mail,
apresentando a nova mensagem que ira ser tratada.

Nota

* O tipo de digitalizacdo depende das definicdes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor n&o altera as definigdes.

» Se quiser alternar entre a digitalizagao a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgao relativa ao tipo de digitalizacdo no separador Botao do Aparelho do ecra de configuragdo do

ControlCenter. (Para Windows®, consulte DIGITALIZACAO na pagina 59. Para Macintosh, consulte
DIGITALIZACAO na pagina 165.)

Digitalizagcao para Imagem

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicacéo grafica, de forma a poder
visualiza-lo e edita-lo.

0 Coloque o documento.

@ Frima (DIGITALIZAR).

0 Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/imagem.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

% Nota

* O tipo de digitalizacdo depende das definicdes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor n&o altera as definigdes.

» Se quiser alternar entre a digitalizagdo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgao relativa ao tipo de digitalizacdo no separador Botao do Aparelho do ecra de configuragdo do
ControlCenter. (Para Windows®, consulte DIGITALIZACAO na pagina 59. Para Macintosh, consulte
DIGITALIZACAO na péagina 165.)
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Digitalizacao para OCR (nao disponivel nos modelos DCP-J125, DCP-J315W,
DCP-J515W, MFC-J220 e MFC-J265W)

Se o original for um documento de texto, pode utilizar o ScanSoft™ PaperPort™11SE ou o Presto!
PageManager para digitalizar o documento e converté-lo num ficheiro de texto que pode ser editado no seu
software de processamento de texto favorito.

0 Coloque o documento.
® Prima (DIGITALIZAR).

6 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/ocr.
Prima OK.

e Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

g// Nota

*» O tipo de digitalizacdo depende das definicdes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor n&o altera as definigdes.

(Windows®)

B Se quiser alternar entre a digitaliza¢ao a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opgao relativa ao tipo de digitalizagdo no separador Botao do Aparelho do ecra de configuragao
do ControlCenter. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 59.)

B O ScanSoft™ PaperPort™11SE tem de estar instalado no seu computador.
(Macintosh)

B Tem de transferir o Presto! PageManager e instala-lo no seu Macintosh para poder utilizar a fungéo
OCR a partir da tecla DIGITALIZAR ou do ControlCenter2. Consulte as informagdes de instalagdo em
Utilizar o Presto! PageManager (ndo disponivel nos modelos DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W,
MFC-J220 e MFC-J265W) na pagina 160.

B A funcéo Digitalizagdo para OCR esta disponivel para inglés, francés, alemao, neerlandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués, sueco, japonés, chinés tradicional e chinés simplificado.
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Digitalizagao para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o computador e guarda-lo como ficheiro na
pasta que seleccionar. O tipo de ficheiro e a pasta especifica baseiam-se nas defini¢des escolhidas no ecra
de configuracdo Digitalizagao para Ficheiro do ControlCenter. (Para Windows®, consulte Ficheiro

na pagina 66. Para Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 165.)

“ Coloque o documento.

@ Frima (DIGITALIZAR).

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

ﬁ// Nota

* O tipo de digitalizacdo depende das definicdes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor n&o altera as definigdes.

» Se quiser alternar entre a digitalizagdo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgao relativa ao tipo de digitalizacdo no separador Botao do Aparelho do ecra de configuragdo do
ControlCenter. (Para Windows®, consulte DIGITALIZACAO na pagina 59. Para Macintosh, consulte
DIGITALIZACAO na péagina 165.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
secgcdo Nome do Ficheiro do separador Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter.

Digitalizagao para Suporte

Pode digitalizar documentos a preto e branco e a cores directamente para um cartdo de memaria ou uma
unidade de memoaria Flash USB. Os documentos a preto e branco serdo memorizados nos formatos de
ficheiro PDF (*.PDF) ou TIFF (*.TIF). Os documentos a cores podem ser memorizados nos formatos de
ficheiro PDF (*.PDF) ou JPEG (*.JPG). Os nomes de ficheiros baseiam-se na data actual. Por exemplo, a
quinta imagem digitalizada a 1 de Julho de 2010 tera a designac&o 01071005.PDF. Pode alterar a cor, a
qualidade e o nome do ficheiro.

Resolugao Opgoes de formato de Formato de ficheiro
ficheiro predefinido

P/B 200x100 ppp ou TIFF/PDF PDF

P/B 200x100

P/B 200 pppouP/B 200 TIFF/ PDF PDF

Cor 150 pppouCor 150 JPEG/ PDF PDF

Cor 300 pppouCor 300 JPEG/ PDF PDF

Cor 600 pppouCor 600 JPEG/ PDF PDF
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Corte Auto (para DCP-J515W, DCP-J715W e MFC-J615W)

g// Nota
A funcdo Corte Auto é suportada pela tecnologia da Reallusion, Inc.

—

REALLUSION

Pode digitalizar varios documentos colocados no vidro do digitalizador. Pode pré-visualizar um documento
individual no LCD antes de o guardar. Quando selecciona Corte auto, o0 aparelho ira digitalizar cada
documento e criar ficheiros separados. Por exemplo, se colocar trés documentos no vidro do digitalizador,
o aparelho ira digitalizar e criar trés ficheiros separados. Se quiser criar um ficheiro de trés paginas,
seleccione TIFF ou PDF para Tipo ficheiro.

1

A
IG5 1
@ —| 2

1 10 mm ou superior
2 20 mm ou superior (inferior)

Orientagoes para o Corte Auto
B Esta definicdo so esta disponivel para documentos que sejam rectangulares ou quadrados.
B Se o documento for demasiado comprido ou largo, esta definigdo ndo funciona correctamente.

B Tem de colocar os documentos afastados das extremidades do vidro do digitalizador conforme indicado
na ilustracao.

B Tem de afastar os documentos pelo menos 10 mm uns dos outros.

B Corte auto ajusta a inclinagdo do documento no vidro do digitalizador, mas se o documento estiver
inclinado mais de 10 graus, esta definicdo nao funciona.

B O ADF tem de estar vazio para utilizar o Corte Auto.

B A funcdo Corte auto esta disponivel para um maximo de 16 documentos consoante o tamanho dos
documentos.
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0 Coloque um cartdo de memoria ou uma unidade de memoria Flash USB no aparelho.

Nota

Os modelos DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W
nao permitem a utilizagcdo de uma unidade de memaria Flash USB.

A AVISO

NAO retire o cartdo de meméria nem a unidade de meméria Flash USB enquanto PHOTO CAPTURE
estiver intermitente para evitar danificar o cartdo, a unidade de memaria Flash USB ou os dados guardados
no cartao.

Se retirar o cartdo de memoria ou a unidade de memdaria Flash USB enquanto a tecla

PHOTO CAPTURE estiver intermitente, tem de reiniciar o computador de imediato antes de colocar o
mesmo cartdo de memoaria ou unidade de memaria Flash USB no aparelho. Se ndo reiniciar o computador,
os dados do suporte podem ficar destruidos.

@ Coloque o documento.

© Prima (DIGITALIZAR).

6 Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.
Efectue uma das seguintes accdes:

B Se quiser alterar a qualidade, avance para @.

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas definigdes.
Avance para @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Qualidade.
(Para DCP-J515W, DCP-J715W e MFC-J615W) Prima € ou P para seleccionar a qualidade pretendida.
Prima OK.
(Para DCP-J125, DCP-J315W, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W) Prima A ou ¥ para
seleccionar a qualidade pretendida.
Prima OK.
Efectue uma das seguintes accdes:

B Se quiser alterar o tipo de ficheiro, avance para @.

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas definigdes.
Avance para @.
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@ Prima A ou Y para seleccionar Tipo ficheiro.
(Para DCP-J515W, DCP-J715W e MFC-J615W) Prima <€ ou » para seleccionar o tipo de ficheiro
pretendido.
Prima OK.
(Para DCP-J125, DCP-J315W, MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410 e MFC-J415W) Prima A ou ¥ para
seleccionar o tipo de ficheiro pretendido.
Prima OK.
Efectue uma das seguintes accdes:

B Se quiser alterar o nome do ficheiro, avance para @.

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas defini¢des.
Avance para @.

Nota

* Se escolher cor na definicao da qualidade, n&o pode escolher TIFF.

* Se escolher preto e branco na definicdo da qualidade, ndo pode escolher JPEG.

0 O nome do ficheiro € definido automaticamente. No entanto, pode definir um nome a sua escolha.
Apenas pode alterar os primeiros 6 digitos do nome do ficheiro.
Prima A ou ¥ para seleccionar Nome do ficheiro.
Prima OK.

ﬁ// Nota
* Para os modelos MFC, utilize o teclado de marcacao para introduzir as letras.

* Para os modelos DCP, prima A, Y, 4 ou » para seleccionar a primeira letra. Prima OK para deslocar o
cursor e, em seguida, utilize A, ¥, 4 ou P para seleccionar a segunda letra. Repita esta operacao até
introduzir todas as letras.

Efectue uma das seguintes acgdes:

B Se quiser utilizar a fungao Corte Auto, avance para @. (Apenas DCP-J515W, DCP-J715W e
MFC-J615W)

B Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizar sem alterar nenhumas definigbes.
Avance para @.

Se estiver a utilizar o vidro do digitalizador, aparece no LCD Padgina seguinte?. Quando terminar a
digitalizacéao, certifique-se de que selecciona nao antes de retirar o cartdo de memaria ou a unidade de
memoéria Flash USB do aparelho.

Prima A ou ¥ para seleccionar Corte auto.

Prima <€ ou » para seleccionar Lig.
Prima OK.

@ 66 ©

Se ndo quiser alterar defini¢gdes adicionais, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para comecar a digitalizar.
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@ O numero de documentos digitalizados aparece no LCD.
Prima OK.

@ Prima < ou » para pre-visualizar os dados de cada documento.

‘B Prima OK para guardar os dados.
Prima Parar/Sair.

ﬁ// Nota

O tipo de digitalizagdo depende das definigbes que selecciona nos passos de @ a @; Iniciar Mono ou
Iniciar Cor ndo alteram a definicao.

Como configurar uma nova predefinicao para Digitalizagcao para Suporte

Pode configurar as suas proprias predefini¢des.

Configurar a nova predefini¢ao

Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.

Prima e seleccione a nova definicdo. Repita este passo para cada definicdo que pretenda alterar.

Depois de alterar a ultima definicao, prima A ou ¥ para seleccionar Config Predefin.
Prima OK.

Prima 1 ou [#] para seleccionar Sim.

@0 0606 © 90

Prima Parar/Sair.

Reiniciacao de fabrica

Prima (DIGITALIZAR).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/C.M.Md.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Defin. Féabrica.
Prima OK.

Prima 1 ou [#] para seleccionar Sim.

Prima Parar/Sair.

©0 © © ¢
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Digitalizacao em rede (Para modelos com
suporte de rede integrado)

Para utilizar o aparelho como um digitalizador de rede, ele deve ser configurado com um endereco TCP/IP.
Pode definir ou alterar as definicdes de enderecgo a partir do painel de controlo (consulte Configuragdo do
painel de controlo no Manual do Utilizador de Rede) ou utilizando o software BRAdmin Light. Se instalou o
aparelho seguindo as instru¢des para o utilizador de rede no Guia de Instalagdo Réapida, entdo o aparelho
ja devera estar configurado para a sua rede.

Nota

* Para adigitalizagdo em rede, sé 25 clientes podem estar ligados a um aparelho de uma rede. Por exemplo,
se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo, 5 desses clientes ndo vao aparecer no LCD.

* (Windows®)

Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir digitalizar em rede, podera ter de

configurar as definigdes do firewall. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o
MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as defini¢des do Firewall necessarias ja foram configuradas. Para
mais informacgdes, consulte Defini¢bes do Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 115.

Antes de utilizar a Digitalizacao em Rede

Licenca de rede (Windows®)

Este produto inclui uma licenca de PC para 2 utilizadores.

Esta licenca permite a instalacido do MFL-Pro Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™11SE, num maximo
de 2 computadores na rede.

Se quiser utilizar mais do que 2 computadores com o ScanSoft™ PaperPort™11SE instalado, adquira o
pacote NL-5 da Brother, um pacote de varias licencas de PC para um maximo de 5 utilizadores adicionais.
Para comprar o pacote NL-5, contacte o seu revendedor da Brother.

ﬁ// Nota

Dependendo do modelo, o ScanSoft™ PaperPort™11SE pode ndo estar incluido. Se assim for, utilize
outras aplicagdes de software que suportem a digitalizacéo.
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Configurar a digitalizacdo em rede para Windows®

Se utilizar um aparelho diferente daquele que foi registado originalmente no computador durante a instalagéo
do software MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Réapida), siga os passos abaixo.

€@ (Windows® 2000)
Clique no botao Iniciar, Definigoes, Painel de controlo €, em seguida, em Scanners e camaras
de video.
(Windows® XP)
Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Impressoras e outro hardware e, em seguida, em
Scanners e camaras (ou Painel de controlo, Scanners e camaras).

(Windows Vista®)
Clique no botéo e Painel de controlo, Hardware e Som e, em seguida, Scanners e camaras

de video.
(Windows® 7)
Clique no botao e Todos os programas, Brother, MFC-XXXX, Configuragdes do Digitalizador e

Scanners e camaras de video.

> Scanners e camaras |:”EJEI
o

Ficheiro  Edtar Yer Favgritos  Ferramentas  Ajuda

- 1 9 { -
Qrevoceter - ) - T - procurar || pastas

= o 1
Enderesa | Sy Scanners e camaras v | B rpara

Tarefas de processamenta de im | & 3 Brother MEC-X¢s LAN

[3] Adicionar um dispositivo de
processamenta de imagens

Outros locais

@ Painel de controlo
5} ©s meus documentos
{3 Documentos partihados

\-J 05 meus locais na reds

Detalhes

9 Efectue uma das seguintes acgoes:
® (Windows® 2000) Seleccione o seu aparelho Brother na lista e clique em Propriedades.

B (Windows® XP) Clique com o bot&o direito do rato no icone Dispositivo Digitalizador e seleccione
Propriedades.

Surge a caixa de dialogo Propriedades do digitalizador de rede.

B (Windows Vista® e Windows® 7) Clique no botdo Propriedades.
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E// Nota

(Windows Vista® e Windows® 7)
Se o ecra Controlo de Conta de Utilizador aparecer, faga o seguidamente indicado:

* (Windows Vista®) Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.
* (Windows® 7) Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Sim.
==

Controlo de Conta de Utilizador

G O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar.

Painel de Controlo de Dispositivos de Imagem
[Ei} Microsoft Windows

'\:"Detalhes (I Continuar Dl Cancelar I

O Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes nio
autorizadas no computader.

* (Windows Vista®) Para utilizadores que n&o possuem direitos de administrador: introduza a palavra-

passe de administrador e clique em OK.
* (Windows® 7) Para utilizadores que ndo possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe

de administrador e clique em Sim.

Controlo de Conta de Utilizader ==

G O Windows necessita de permiss&o para continuar

Setiver iniciado esta acgdo, pode continuar.

— Painel de Controlo de Dispositives de Imagem
[E] Microsoft Windows
Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrader e, em
seguida, cligue em OK

| “vﬁ.‘ User
|Pe|ex|e-pesse

=

)
¥ Detalhes -

O Contrelo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes nde
auterizadas ne computader.

Cancelar

9 Clique no separador Definigdes de rede e escolha o método de ligagdo apropriado.

Propriedades de Brother MFC- XXXX LAN Iil@

Geral Eventos Gestdo de cores
DefiricBes ds reds Buot3o' " Digitaliar para'

" Especifique a sua maquina por enderego

Enderego [P i

& Espesiiqus a sua mquina por nome

Mome do nd BRMAOOHOHHR

Busca

0k | [ Cancelar | [ Aplcar
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Especifique a sua maquina por endereco
Introduza o endereco IP do aparelho em Enderego IP e, em seguida, clique em Aplicar.

Especifique a sua maquina por nome

1 Introduza o nome do né do aparelho em Nome do né ou clique em Busca e escolha o aparelho
que pretende utilizar.

2 Clique em OK.

Procura de equipamentos EJ
Name do né | ErderegalP | Nome do modela | Lacalizagsio | EnderegaMaC |
BRNOOCOO00O0C XK. X0L XK MFC-X00 NG- H¥RK oz s K MK MK

ST Cancelar

9 Clique no separador Botao "Digitaliar para” e introduza o nome do computador no campo
Nome mostrado. O LCD do aparelho apresenta o nome que introduziu. A configuracéo predefinida é
o seu nome do PC. Pode introduzir o nome que desejar.

Propriedades de Brother LAN @EJ

Geral Evertos Gestio de cores
Definiciies de rede Buto Digitaliar para”

¥ Registe 0 seu PC com as fungBes ' Digitalizar Para” da maguina

Name mostiado [Max 15 caracteres)
Este nome aparecerd quanda o menu

“Digitalizar Para” for seleccionada na abe
maguina.

Nomero PIN para o botéo *Digitaliza Para™ neste PC
I Activar protecgFo Nimero PIN
Ntmero PIN 09" 4digits]

Fiepita Mimera FIN =

[ ok ][ concelw ][ Apicar |

@ Se pretender evitar a recep¢ao de documentos indesejados, introduza um namero PIN de 4 digitos nos
campos Numero PIN e Repita Numero PIN. Para enviar dados para um computador protegido por um
namero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir o numero PIN antes de o documento ser digitalizado e
enviado para o computador. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar na rede na pagina 204.)
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Configurar a digitalizacao em rede para Macintosh

Se quiser digitalizar a partir de um aparelho numa rede, tem de escolher o aparelho em rede na aplicagéao
Device Selector (Selector do Dispositivo) localizada em Macintosh HD/Library/Impressoras/Brother/
Utilities/DeviceSelector ou a partir do menu instantdneo Model (Modelo) no ecra principal do
ControlCenter2. Se ja tiver instalado o Software MFL-Pro Suite seguindo os passos da instalagédo de rede
do Guia de Instalacdo Rapida, entado esta seleccao ja devera estar feita.

Para utilizar o aparelho como um digitalizador de rede, ele deve ser configurado com um endereco TCP/IP.
Pode definir ou alterar as definigbes do enderego no painel de controlo. (Consulte Configuragdo do painel
de controlo no Manual do Utilizador de Rede.)

0 Em Library, seleccione Impressoras, Brother, Utilities e DeviceSelector e, em seguida, clique duas
vezes em Device Selector (Selector do Dispositivo).
Aparece a janela Device Selector (Selector do Dispositivo). A janela também pode ser aberta a partir
do ControlCenter2.
Para mais informacdes, consulte Utilizar o ControlCenter2 na pagina 163.

9 Especifique o aparelho através do endereco IP ou do nome do servico mDNS. Para alterar o enderecgo
IP, introduza o novo endereco IP.
Também pode escolher um aparelho a partir da lista de aparelhos disponiveis. Clique em
Browse (Busca) para ver a lista.
‘206 Device Selector
Connection Type | Network ()

— Register your computer with

— Specify your machine by address — the "Scan To" functions at the machine

IP Address :

@ Specify your machine by Name "Scan To" Button PIN 1ber for this comput

mDNS service name :

(_Browse :l

(_ Cancel ) @

6 Clique em OK.
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g// Nota

» Para utilizar as fungdes da tecla DIGITALIZAR do aparelho, seleccione a caixa de verificagcdo
Register your computer with the "Scan To" functions at the machine (Registe o seu
Computador com as fungdes "Digitalizar para" da maquina). Em seguida, introduza o nome do computador
Macintosh que pretende visualizar no LCD do aparelho. Pode utilizar até 15 caracteres.

* Pode evitar receber documentos indesejados definindo um niamero PIN com 4 digitos. Introduza o niumero
PIN no campo PIN nhumber (Numero PIN) e Retype PIN humber (Repita numero PIN). Para enviar dados
para um computador protegido por um numero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir o numero PIN antes
de o documento ser digitalizado e enviado para o aparelho. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar na rede
na pagina 204.)

‘806 Device Selector

Connection Type Network a

— Register your computer with

— Specify your machine by address — the "Scan To" functions at the machine

IP Address :

@ Specify your machine by Name "Scan To" Button PIN 1ber for this compute

mDNS service name :

(_Browse l

(_ Cancel ) @
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Utilizar a tecla Digitalizar na rede

ﬁ// Nota
Se estiver a utilizar uma ligacdo USB, consulte Digitalizar através de um cabo USB na pagina 190.

Digitalizagao para E-mail (PC)

Quando seleccionar a Digitalizacado para E-mail (PC), o seu documento sera digitalizado e directamente
enviado para o PC que especificou na rede. O software ControlCenter ira iniciar a aplicacdo de E-mail
predefinida no computador especificado. Pode digitalizar e enviar um documento a preto e branco ou a
cores a partir do computador como um anexo de E-mail.

0 Coloque o documento.

@ Frima (DIGITALIZAR).

6 Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

6 Prima A ou Y para seleccionar o computador de destino que pretende utilizar para enviar o documento
por E-mail.
Prima OK.
Se 0 LCD Ihe pedir para introduzir um numero PIN, introduza o numero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.

ﬁ// Nota

Para modelos DCP, prima A, ¥, 4 ou » para seleccionar o primeiro digito do numero PIN. Prima OK para
deslocar o cursor e, em seguida, utilize A, ¥, 4 ou » para introduzir o segundo digito. Repita esta operagao
até introduzir os quatro digitos do numero PIN.

6 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

% Nota

* O tipo de digitalizacdo depende das definicdes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor n&o altera as definigdes.

» Se quiser alternar entre a digitalizagdo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgao relativa ao tipo de digitalizacdo no separador Botao do Aparelho do ecra de configuragdo do
ControlCenter. (Para Windows®, consulte DIGITALIZACAO na pagina 59. Para Macintosh, consulte
DIGITALIZACAO na péagina 165.)
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Digitalizagao para Imagem

Quando escolher a Digitalizacao para Imagem, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado
para o computador que especificou na rede. O software ControlCenter ira iniciar a aplicagao grafica
predefinida no computador especificado.

0 Coloque o documento.

@ Prima (DIGITALIZAR).

6 Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/imagem.
Prima OK.

@ Prima A ou Y para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD Ihe pedir para introduzir um nimero PIN, introduza o numero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.

ﬁ// Nota

Para modelos DCP, prima A, ¥, 4 ou » para seleccionar o primeiro digito do numero PIN. Prima OK para
deslocar o cursor e, em seguida, utilize A, ¥, 4 ou » para introduzir o segundo digito. Repita esta operagao
até introduzir os quatro digitos do numero PIN.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

ﬁ// Nota

* O tipo de digitalizacdo depende das definicdes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor n&o altera as definigdes.

» Se quiser alternar entre a digitalizagdo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgao relativa ao tipo de digitalizacdo no separador Botao do Aparelho do ecra de configuragdo do
ControlCenter. (Para Windows®, consulte DIGITALIZACAO na pagina 59. Para Macintosh, consulte
DIGITALIZACAO na péagina 165.)
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Digitalizacao para OCR (nao disponivel nos modelos DCP-J125, DCP-J315W,
DCP-J515W, MFC-J220 e MFC-J265W)

Quando escolher a Digitalizagdo para OCR, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado
para o computador que especificou na rede. O software ControlCenter ira iniciar o ScanSoft™
PaperPort™11SE com software OCR ou o Presto! PageManager e converter o documento em texto que
pode ver e editar a partir de uma aplicagao de processamento de texto no computador especificado.

0 Coloque o documento.

@ Frima (DIGITALIZAR).

6 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/ocr.
Prima OK.

6 Prima A ou Y para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD Ihe pedir para introduzir um nimero PIN, introduza o numero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.

ﬁ// Nota

Para modelos DCP, prima A, ¥, 4 ou » para seleccionar o primeiro digito do numero PIN. Prima OK para
deslocar o cursor e, em seguida, utilize A, ¥, 4 ou » para introduzir o segundo digito. Repita esta operagao
até introduzir os quatro digitos do numero PIN.

6 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

ﬁ// Nota

* O tipo de digitalizacdo depende das definicdes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor n&o altera as definigdes.

(Windows®)

B Se quiser alternar entre a digitaliza¢do a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opgao relativa ao tipo de digitalizagdo no separador Botao do Aparelho do ecra de configuragao
do ControlCenter. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 59.)

B O ScanSoft™ PaperPort™11SE tem de estar instalado no seu computador.
(Macintosh)

B Tem de transferir o Presto! PageManager e instala-lo no seu Macintosh para poder utilizar a fungéo
OCR a partir da tecla DIGITALIZAR ou do ControlCenter2. Consulte as informagdes de instalagdo em
Utilizar o Presto! PageManager (ndo disponivel nos modelos DCP-J125, DCP-J315W, DCP-J515W,
MFC-J220 e MFC-J265W) na pagina 160.

B A funcéo Digitalizagdo para OCR esta disponivel para inglés, francés, aleméo, neerlandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués, sueco, japonés, chinés tradicional e chinés simplificado.
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Digitalizacdo em rede (Para modelos com suporte de rede integrado)

Digitalizagao para Ficheiro

Quando escolher a Digitalizagédo para Ficheiro, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
e envia-lo directamente para um computador especificado na rede. O ficheiro sera guardado na pasta e
formato de ficheiro que tiver configurado no ControlCenter.

0 Coloque o documento.

@ Prima (DIGITALIZAR).

6 Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima OK.

6 Prima A ou Y para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD Ihe pedir para introduzir um nimero PIN, introduza o numero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.

ﬁ// Nota

Para modelos DCP, prima A, ¥, 4 ou » para seleccionar o primeiro digito do numero PIN. Prima OK para
deslocar o cursor e, em seguida, utilize A, ¥, 4 ou » para introduzir o segundo digito. Repita esta operagao
até introduzir os quatro digitos do numero PIN.

6 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizacao.

ﬁ// Nota

* O tipo de digitalizacdo depende das definicdes do separador Botao do Aparelho, pelo que seleccionar
Iniciar Mono ou Iniciar Cor n&o altera as definigdes.

» Se quiser alternar entre a digitalizagdo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco na
opgao relativa ao tipo de digitalizacdo no separador Botao do Aparelho do ecra de configuragdo do
ControlCenter. (Para Windows®, consulte DIGITALIZACAO na pagina 59. Para Macintosh, consulte
DIGITALIZACAO na péagina 165.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
secgcdo Nome do Ficheiro do separador Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter.
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brother.

Visite-nos na World Wide Web
http://www.brother.com/

Este produto foi aprovado para ser utilizado somente no pais onde foi comprado. As empresas Brother locais ou os respectivos
revendedores s6 dao suporte técnico aos aparelhos comprados nos préprios paises.
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